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 VISITING THE TOMB /ZIARAT  OF IMAM `AL« AM«R AL-MU'MIN«N
 

SHRINE HISTORY     LIVE STREAM   
 

 Specific occassion Ziarats :- on  Shahadat- 21st Ramadhan |  on 17th Rabi-al-Awwal |  on Ghadir 18th Zilhajj

 

MERITS OF VISITING
 Through an authentic chain of authority, Shaykh al-±£s¢ has reported on the authority of Mu¦ammad ibn Muslim that Imam

al-¯¡diq (‘a) said, “Almighty Allah has not created a category of creatures bigger in number than angels. Verily, seventy thousand

angels descend everyday to circumambulate the Much-Frequented Fane. Then, they circumambulate the Holy Ka`bah. Then,

they visit the tomb of the Holy Prophet (¥) to greet him. Then, they visit the tomb of Imam `Al¢ Am¢r al-Mu'min¢n (‘a) to greet

him. Then, they visit the tomb of Imam al-°usayn (‘a) to greet him. They then ascend back to the skies. Everyday and up to the

Resurrection Day, such a number of angels descend and do the same thing. Verily, if one visits Am¢r al-Mu'min¢n (i.e. the

Comamnder of the Believers) with full recognition of his right([1]) and being neither arrogant nor conceited, Almighty Allah shall

decide for him the reward of one hundred thousand martyrs, forgive his past and coming sins, include him with the secured

group (on the Resurrection Day), and make easy for him the calling to account; and he will be received be the angels. As he

returns home (after ziy¡rah), these angels will visit him when he is ill. When he dies, these angels will follow him to his grave,

imploring Almighty Allah’s forgiveness for him.”

In his book entitled Far¦at al-Ghar¢, Sayyid `Abd al-Kar¢m ibn ±¡w£s has reported the following saying from Imam al-¯¡diq

(‘a), too:

“As for one who visits the tomb of Am¢r al-Mu'min¢n (‘a) walking, Almighty Allah shall verily decide for him the reward of one

¦ajj and one `umrah. If he returns walking, Almighty Allah shall decide for him the reward of two times of ¦ajj and two time of

`umrah.”

 

Likewise, Imam al-¯¡diq (‘a) is reported to have said to Ibn M¡rid, “As for any one who visits the tomb of my grandfather with

recognition of his right, Almighty Allah shall decide for him the reward of acceptable ¦ajj and admissible `umrah. Ibn M¡rid, I

swear by Allah that He shall never give to Hellfire a foot that was dusted in the course of visiting Am¢r al-Mu'min¢n, being walking

or riding. Ibn M¡rid, write down this saying with golden ink.”

Imam al-¯¡diq (‘a) is also reported as saying, “We confirm that there is a grave near al-K£fah; Almighty Allah shall definitely

heal any handicapped person who has recourse to it.”

In the word of authorized narrations, Almighty Allah has decided the tombs of Imam `Al¢ (`a) and his immaculate

descendants to be shelters for the fearful, refuges for the depressed, and secure places for the inhabitants of the earth. Certainly,

any aggrieved person who visits these tombs, Almighty Allah shall definitely relieve him. Any ailed person who visits them,

Almighty Allah shall heal him. Any seeker of security who seeks it at these tombs, Almighty Allah shall grant him security.

Sayyid `Abd al-Kar¢m ibn ±¡w£s has reported the following story on the authority of Mu¦ammad ibn `Al¢ al-Shayb¡n¢:

I was a child when, one day in the year 260 (AH), my father, uncle, and I went out secretly directing to al-Ghar¢ for visiting

the tomb of Am¢r al-Mu'min¢n (‘a). At that time, the tomb was not constructed but surrounded by black stones. At the time

that we were reciting Qur'¡n, offering prayers, and reciting the Ziy¡rah form, a lion came in the direction of us. When he

approached us, we moved back. The lion came to the tomb and passed its wounded foreleg over it. Fear vanished when we

were told about this scene; therefore, we all approached to see the lion, which kept on doing so for a while and then left. We

then returned to the tomb.

Shaykh al-Muf¢d also related the following story:

One day, H¡r£n, the `Abb¡sid ruler, went out for hunting. As he approached al-Ghar¢ neighborhood, he saw a group of

antelopes there. He thus ordered hawks and hounds to be set for chasing them. For a while, these hawks and hounds chased

the antelopes, but when the antelopes would resort to a hillock, these chasing animals would stop. This process was repeated

more than once before the eyes of H¡r£n who, upon seeing this, ordered his retinue to bring to him the eldest man in al-K

£fah. An old man from Ban£-Asad, a famous tribe, came. Hence, H¡r£n asked him about the secret beyond that hillock.

“Do you pledge my security if I answer your question?” demanded the old man.

“I vow by Allah that I will not hurt you,” pledged the ruler.

The man then said, “My father told me that his fathers used to say that this hillock contained the tomb of `Al¢ ibn Ab¢-±¡lib;
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therefore, Allah made it a secured shelter for any one that resorts to it.” Here, the story ends.

“More zealous than the protector of the locusts;” this is a famous Arab proverb that is cited for describing one’s readiness to

protect someone or something. This proverb is taken from the story of Mudlaj ibn Suwayd, a man belonging to the tribe of ±ayy,

who was at his tent when some people came to him carrying baskets. When he asked them for explanation, they told that they

came to collect a swarm of locusts that fell on his land. Immediately, he rode his horse and took his lance in the hand,

threatening them by saying, “How dare you collect the locust that came to my vicinity seeking my shelter?” He therefore

positioned there watching and guarding these locusts until they left his land after the land had become hot due to sunlight. He

thus said, “Now, you may follow that swarm of locusts after they have left my land.”

A similar story, the author of al-Q¡m£s relates that Dhu’l-A`w¡d was an Arab chief who, claimed to be the grandfather of

Aktham ibn ¯ayf¢. He used to levy taxes from the tribe of Mu¤ar, one of the major Arab tribes. Carried on a throne, he used to

visit the Arab tribes to collect levies. He was such a respected and cherished personality that any fearful one who restored to his

throne would be granted security, any humiliated one who approached his throne would be fortified, and any hungry one who

came to his throne would be fed… etc.

In view of that, if a throne of an Arab man could attain such honor and sublimity, then it is not strange that Almighty Allah

decides the tombs of His intimate servants, especially those whose cradles were carried by the Archangels Gabriel and Michael;

namely, Imam al-°asan and Imam al-°usayn, to be shelters for the fearful, sanctuaries for the fugitive, refuges for the

depressed, and remedy for the ailed.

Wherever you are, dear reader, try to reach the holy tomb of Imam `Al¢ (‘a), to stick to it by all strength, and to implore

persistently there so that he may aid and save you from perdition in this world as well as the Next World.

It seems suitable to cite these verses on this occasion:

لُذْ إِلَىٰ جوده تَجِده زَعيماً

 
If you avail yourself of his magnanimity, you will find him
the leader

بِنَجاة ٱلْعصَاة يوم لقَاها

 

of redemption for the disobedient ones on the Day of
Meeting,

جيبم ينلمؤلْمذٌ لائع

 
Receptive for those who hope for him, responsive,

سامع ما تُسر من نَجواها

 
and listening even to their confidential speeches.

In the book of D¡r al-Isl¡m, it is reported, on the authority of Shaykh al-Daylam¢ on the authority of a group of righteous

people of al-Najaf, that a man saw in dream that many lines were extended from the tombs inside and outside the holy shrine of

Imam `Al¢ (‘a) to connect to the dome. When the man woke up, he composed the following poetic verses:

إِذَا متُّ فَادفنِّي إِلَىٰ جنْبِ حيدرٍ

 
When I die, lay me in the vicinity of °aydar.(

[2])

ابِي شَبرٍ اكْرِم بِه وشُبيرِ

 
Excellent is he! The father of Shubbar and Shubayr.(

[3])

ارِهجِو نْدع النَّار خَافتُ افَلَس

 
I then will not fear the Fire next to him

ولاَ اتَّقي من منْكَرٍ ونَكيرِ
and I will not panic about the interrogation of Munkar and

Nak¢r.([4])
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فَعار علَىٰ حامي الْحمىٰ وهو في الْحمىٰ

 
It will be shameful on the Protector of the neighborhood

إِذَا ضَلَّ في الْبيدا عقَالُ بعيرِ

 
if a single camel will be lost in his neighborhood.

 

METHOD OF VISITING AM«R AL-MU'MIN«N’S TOMB
There are two categories of Ziy¡rah of Imam `Al¢’s tomb; one is general, that is; it may be done at any time, and the other is

is specified to certain occasions click here for those ziarat

First Ziy¡rah

Shaykh al-Muf¢d, al-Shah¢d, Sayyid Ibn ±¡w£s, and others have mentioned the following form of Ziy¡rah:

As you are determined to visit the tomb of Imam `Al¢ (‘a), you should bathe yourself, put on two clean pieces of dress, and

use a perfume, even though it is acceptable without it. While you are about to leave your house, you may say the following:

اَللَّهم إِنِّي خَرجتُ من منْزِلي

ي فَضْلَكغبا
all¡humma inn¢ kharajtu min manzil¢

abgh¢ fa¤laka

O Allah, I leave my house seeking Your
bounties

اتُكصَلَو كنَبِي يصو زُوراو

علَيهِما
wa az£ru wa¥iyya nabiyyika ¥alaw¡tuka

`alayhim¡

and visiting the Viceroy of Your
Prophet—peace of You be upon both of
them.

¢all¡humma fayassir dh¡lika lاَللَّهم فَيسر ذٰلك لي
So, O Allah, (please do) make it easy for
me,

لَه زَاربِ ٱلْمبسوwa sabbibi almaz¡ra lah£help me pay this visit to him,

¢wakhlufn¢ f¢ `¡qibat¢ wa ¦uz¡natوٱخْلُفْنِي في عاقبتي وحزَانَتي
and take my place, while I am away, in
my affairs and possessions

لاَفَةنِ الْخسحبِاbi'a¦sani alkhil¡fatiin the best manner of taking place.

ينماحٱلر محرا ايy¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na
O most Merciful of all those who show
mercy!

You may then proceed, extolling Almighty Allah with the following doxology:

All praise be to Allah. al¦amdu lill¡hi لَّهل دماَلْح

All glory be to Allah. sub¦¡na all¡hi ٱللَّه انحبس

There is no god but Allah. l¡ il¡ha ill¡ all¡hu إِلاَّ ٱللَّه لاَ إِلٰه
Once you reach the trench of al-K£fah, you may stop there and say the following words:

ركْبا ٱللَّه ركْبا اللَّهall¡hu akbaru all¡hu akbaru
Allah is the Most Great. Allah is the
Most Great.

ةظَمٱلْعو دجٱلْماءِ ورِيبلَ ٱلْكهاahla alkibriy¡'i walmajdi wal`a¨amati
O worthiest of exaltation, glorification,
and grandeur.

اللَّه اكْبر اهلَ ٱلتَّكْبِيرِ

وٱلتَّقدِيسِ
all¡hu akbaru ahla alttakb¢ri walttaqd¢si

Allah is the Most Great. O worthiest of
being deemed Great, of sanctification,
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walttasb¢¦i wal-¡l¡'iوٱلتَّسبِيحِ وٱلآلاَءِ
of glorification, and of granting
bounties.

ذَرحاو خَافا امم ركْبا اللَّهall¡hu akbaru mimm¡ akh¡fu wa

a¦dharu

Allah is Greater than what I fear and
what I worry about.

all¡hu akbaru `im¡d¢ wa `alayhiاللَّه اكْبر عمادي وعلَيه اتَوكَّلُ

atawakkalu

Allah is the Most Great; He is my
support and on Him do I rely.

نيبا هإِلَيي وائجر ركْبا اللَّهall¡hu akbaru raj¡'¢ wa ilayhi un¢bu
Allah is the Most Great; He is my hope
and to Him do I turn.

¢all¡humma anta waliyyu ni`matاَللَّهم انْتَ ولي نِعمتي
O Allah, You are indeed the source of
my blessings

¢walq¡diru `al¡ §alibatوٱلْقَادر علَىٰ طَلبتي
and You alone can respond to my
request.

ta`lamu ¦¡jat¢You know my needinessتَعلَم حاجتي

wa m¡ tu¤miruh£ haw¡jisu al¥¥ud£riوما تُضْمره هواجِس ٱلصُّدورِ
and whatever is concealed by the
premonitions of hearts

.wa khaw¡§iru alnnuf£siand the thoughts of inner selvesوخَواطر ٱلنُّفُوسِ

¡fa'as'aluka bimu¦ammadin almu¥§afفَاسالُك بِمحمد ٱلْمصْطَفَىٰ
I therefore beseech You in the name of
Mu¦ammad, the Chosen Prophet,

ججح تَ بِهي قَطَعٱلَّذ

ينتَجحٱلْم
alladh¢ qa§a`ta bih¢ ¦ujaja almu¦tajj¢na

through whom You have stopped all
the claims of those who may excuse

رِينتَذعٱلْم ذْرعوwa `udhra almu`tadhir¢na
and the pretexts of those who may
make apologies

ينالَملْعةً لمحر لْتَهعجوwa ja`altah£ ra¦matan lil`¡lam¢na
and whom You have decided to be
mercy to the peoples,

ةارزِي ابنِي ثَورِملاََ تَح نا

كيلو
an l¡ ta¦riman¢ thaw¡ba ziy¡rati

waliyyika

(I beseech You) not to deprive me of
the rewards of my visiting Your
intimate servant,

نِينمؤيرِ ٱلْمما كي نَبِيخاو

هقَصْدو
wa akh¢ nabiyyika am¢ri almu'min¢na wa

qa¥dah£

the brother of Your Prophet, and the
Commander of the Believers and my
directing to him,

ينحٱلصَّال هفْدو نلَنِي معتَجوwa taj`alan¢ min wafdih¢ al¥¥¡li¦¢na
and to include me with the virtuous
delegation to him

ينتَّقٱلْم هتيعشوwa sh¢`atih¢ almuttaq¢naand with his pious adherents;

ينماحٱلر محرا اي كتمحبِرbira¦matika y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na

(I beseech for that) in the name of Your
mercy, O most Merciful of all those
who show mercy.

Once your eyes fall on the holy dome, say these words:

ا ٱخْتَصَّنِي بِهلَىٰ مع لَّهل دماَلْحal¦amdu lill¡hi `al¡ m¡ ikhta¥¥an¢ bih¢
All praise be to Allah, for He has
conferred upon me exclusively

دلويبِ ٱلْمط نمmin §¢bi almawlidithe legitimacy of birth,

اماً بِهتَخْلَصَنِي إِكْرٱسوwastakhla¥an¢ ikr¡man bih¢
and for He has bestowed me, out of His
honoring me,

,min muw¡l¡ti al-abr¡riwith the loyalty to the piousمن موالاَة ٱلابرارِ

,alssafarati al-a§h¡riimmaculate representatives (of Him)ٱلسفَرة ٱلاطْهارِ
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walkhiyarati al-a`l¡miوٱلْخَيرة ٱلاعلاَمِ
the best of all, and the most
knowledgeable.

كيِي إِلَيعلْ سفَتَقَب ماَللَّهall¡humma fataqabbal sa`y¢ ilayka
O Allah, (please do) accept my seeking
for You

كيدي نيي بعتَضَروwa ta¤arru`¢ bayna yadayka
and my earnest imploration in Your
Presence

وٱغْفر لي الذُّنُوب ٱلَّتي لاََ تَخْفَىٰ

كلَيع
waghfir liya aldhdhun£ba allat¢ l¡ takhf¡

`alayka

and (please do) forgive my sins that
cannot be hidden from You.

ٱلْغَفَّار كلٱلْم نْتَ ٱللَّها إِنَّكinnaka anta all¡hu almaliku alghaff¡ru
Verily, You are Allah, the King, the All-
forgiving.

As soon as the sight of the z¡'ir, especially the learnt and righteous, falls on the luminous dome of Imam `Al¢’s holy shrine,

he/she feels active and delightful; and love and loyalty begins arousing in his heart, making he/her try to turn to the Imam (‘a)

with full heart and to praise and commend him in all languages and styles, and to find suitable poetic verses through which

he/she can express his/her actual feelings. I therefore deem suitable to cite the following poetic verses excerpted from the

famous poem of al-Azr¢, hoping that the gentle z¡'ir, being at this situation, will convey my greetings to the owner of that dome

and will not exclude from those for whom he prays:

ايها ٱلراكب ٱلْمجِد رويداً

بِقُلُوبٍ تَقَلَّبتْ في جواها

 

O hasty driver, slow down! Have compassion on hearts that
are turned over in tense emotions.

ينِ فَٱخْضَعضُ ٱلْغَرِيراءَتْ اتَر إِن

وٱخْلَعِ ٱلنَّعلَ دون وادي طُواها

 

If the land of al-Ghar¢ shows itself to you, then yield and take
off your shoes facing the like of ±uw¡ Valley.

وإِذا شمتَ قُبةَ ٱلْعالَمِ ٱلاعـ

ـلَىٰ وانْوار ربها تَغْشَاها

 

If you behold the dome of the Upper World covered by the
lights of its Lord,

فَتَواضَع فَثَم دارةُ قُدسٍ

تَتَمنَّىٰ ٱلافْلاَك لَثْم ثَراها

 

then be unassuming, for there lies a halo of holiness that
even the highest stars wish to kiss its soil.

قُلْ لَه وٱلدموع سفْح عقيقٍ

وٱلْحشَا تَصْطَلي بِنَارِ غَضَاها
Say to him, while your tears are like pouring agate and your
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bowels being blazed by their fire:

يا بن عم ٱلنَّبي انْتَ يد ٱللَّـ

ـه ٱلَّتي عم كُلَّ شَيءٍ نَداها

 

O Prophet’s cousin, you are the Hand of Allah Whose bounty
has included all things.

انْتَ قُرآنُه ٱلْقَديم واوصَا

فُك آياتُه ٱلَّتي اوحاها

 

You are His Eternal Qur'¡n and your attributes are the
Verses that He has revealed.

خَصَّك ٱللَّه في مآثر شَتَّىٰ

هي مثْلُ ٱلاعداد لاَ تَتَنَاهىٰ

 

Allah has favored you in untold merits that are as countless
as numbers.

لَيتَ عيناً بِغَيرِ روضك تَرعىٰ

قَذيتْ وٱستَمر فيها قَذَاها

 

May an eye that grazes from a garden other than yours be
deeply injured and be kept in injury.

انْتَ بعد ٱلنَّبِي خَير ٱلْبرايا

وٱلسما خَير ما بِها قَمراها

 

After the Prophet, you are the best of beings, and the best
thing in the sky is the moon.

لَك ذَاتٌ كَذَاته حيثُ لَو لاَ

انَّها مثْلُها لَما آخَاها

 

You have a self that is as same as his. Had your selves been
different, he would not have united them in fraternity.
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قَد تَراضَعتُما بِثَديِ وِصَالٍ

كَان من جوهرِ ٱلتَّجلِّي غذَاها

 

You and he were fed from the same breast of connection
whose drink was made of the Essence of Manifestation.

ذُنُوب يصْطَفَىٰ لَدخَا ٱلْما اي

هي عين ٱلْقَذَا وانْتَ جلاَها

 

O Chosen Prophet’s brother, I have had sins just like motes
in my eye, and you are the remedy.

لَك في مرتَقَىٰ ٱلْعلَىٰ وٱلْمعالي

درجاتٌ لاَ يرتَقَىٰ ادنَاها

 

In the scale of elevation and altitude, you enjoy such high
levels that even the lowest of which cannot be attained.

لَك نَفْس من معدن ٱللُّطْف صيغَتْ

جعلَ ٱللَّه كُلَّ نَفْسٍ فداها

 

You enjoy a soul that was made from the core of fineness.
May Allah make all souls ransoms for it.

 

 

When you reach at the fortress of Najaf (¦i¥n al-najaf), you may say the following words:

¡al¦amdu lill¡hi alladh¢ had¡n¡ lih¡dhاَلْحمد للَّه ٱلَّذي هدانَا لهٰذَا
All praise be to Allah Who has guided
us to this;

وما كُنَّا لنَهتَدي لَولاَ ان هدانَا

ٱللَّه

wa m¡ kunn¡ linahtadiya lawl¡ an

had¡n¡ all¡hu

and we would not have found the way
had it not been that Allah had guided
us.

اَلْحمد للَّه ٱلَّذي سيرنِي في

هبِلاَد
al¦amdu lill¡hi alladh¢ sayyaran¢ f¢ bil¡dih

¢

All praise be to Allah Who has made me
travel in His countries,

هابولَىٰ دلَنِي عمحوwa ¦amalan¢ `al¡ daw¡bbih¢Who has caused me to ride His animals,

يدعٱلْب يىٰ لطَووwa §aw¡ liya alba`¢da
Who has made the distant space seem
near for me,

رذوحٱلْم نِّيع فصَروwa ¥arafa `anniya alma¦dh£ra
Who has kept away from me what is
dangerous,

وهكْرٱلْم نِّيع فَعدوwa dafa`a `anniya almakr£ha
and Who has held off against me what
is unwanted
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حتَّىٰ اقْدمنِي حرم اخي

هولسر
¦att¡ aqdaman¢ ¦arama akh¢ ras£lih¢

until He made me come up to the
Precinct of the brother of His
Messenger,

هآلو هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢peace be upon him and his Household.

You may then enter the city, saying:

هخَلَنِي هٰذدي اٱلَّذ لَّهل دماَلْح

ٱلْبقْعةَ ٱلْمباركَةَ
al¦amdu lill¡hi alladh¢ adkhalan¢ h¡dhih¢
albuq`at¡ almub¡rakata

All praise be to Allah Who has allowed
me to enter this blessed zone,

allat¢ b¡raka all¡hu f¢h¡which Allah has blessedٱلَّتي بارك ٱللَّه فيها

هنَبِي يصوا لهٱخْتَاروwakht¡rah¡ liwa¥iyyi nabiyyih¢
and has chosen for His Prophet’s
Successor.

¢all¡humma faj`alh¡ sh¡hidatan lاَللَّهم فَٱجعلْها شَاهدةً لي
O Allah, (please do) make this zone
witness for me.

When you reach at the first doorstep, you may say the following:

,all¡humma bib¡bika waqaftuO Allah, I have stopped at Your doorاَللَّهم بِبابِك وقَفْتُ

,wa bifin¡'ika nazaltuI have come to Your courtوبِفَنَائك نَزَلْتُ

,wa bi¦ablika i`ta¥amtuto Your Cord do I clingوبِحبلك ٱعتَصَمتُ

,wa lira¦matika ta`arra¤tuYour mercy do I seekوِلرحمتك تَعرضْتُ

wa biwaliyyika ¥alaw¡tuka `alayhiوبِوليك صَلَواتُك علَيه تَوسلْتُ
tawassaltu

and by Your Intimate Servant—may
Your blessings be upon him—do I beg
You.

faj`alh¡ ziy¡ratan maqb£latanفَٱجعلْها زِيارةً مقْبولَةً
So, (please do) make it an admissible
visit

.wa du`¡'an mustaj¡banand a responded supplicationودعاءً مستَجاباً

You may then stop at the gate of the courtyard, saying the following:

كمرح مرهٰذَا ٱلْح إِن ماَللَّهall¡humma inna h¡dh¡ al¦arama

¦aramuka
O Allah, this holy place is verily Yours,

كقَامم قَامٱلْموwalmaq¡ma maq¡mukathis situation is Yours,

نَاجيكا هخُلُ إِلَيدنَا ااوwa an¡ adkhulu ilayhi un¡j¢ka
and I am entering here so as to confide
to You

¢bim¡ anta a`lamu bih¢ minnبِما انْتَ اعلَم بِه منِّي
things that You are more
knowledgeable than I am

ايونَجي ورس نموwa min sirr¢ wa najw¡ya

as well as You are more knowledgeable
than I am as regards my secrets and my
confidential speech.

نَّانٱلْم نَّانٱلْح لَّهل دماَلْح

ٱلْمتَطَولِ
al¦amdu lill¡hi al¦ann¡ni almann¡ni
almuta§awwili

All praise be to Allah, the All-
benevolent, the All-favorer, the All-
munificent,

ٱلَّذي من تَطَوله سهلَ لي زِيارةَ

انِهسبِإِح لاَيوم
alladh¢ min ta§awwulih¢ sahhala l¢
ziy¡rata mawl¡ya bi'i¦s¡nih¢

Who, out of His munificence, has made
it easy for me to visit my master,
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wa lam yaj`aln¢ `an ziy¡ratih¢ mamnولَم يجعلْنِي عن زِيارته ممنُوعاً
£`an

Who has not made me banned from
visiting him,

wa l¡ `an wil¡yatih¢ madf£`anولاَ عن وِلاَيته مدفُوعاً

and Who has not included me with
those who are prevented from being
loyal to his (Divinely commissioned)
leadership;

نَحملَ ولْ تَطَوبbal ta§awwala wa mana¦a
rather, He has bestowed upon me and
donated me (this favor).

هرِفَتعبِم لَينَنْتَ عا مكَم ماَللَّهall¡humma kam¡ mananta `alayya

bima`rifatih¢

O Allah, just as You have conferred
upon me with the favor of recognition
of him,

هتيعش نلْنِي معفَٱجfaj`aln¢ min sh¢`atih¢
so also (please do) include me with his
adherents (Sh¢`ah)

هتنَّةَ بِشَفَاعلْنِي ٱلْجخداوwa adkhiln¢ aljannata bishaf¡`atih¢
and allow me to enter Paradise by
means of his intercession,

ينماحٱلر محرا ايy¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na
O most merciful of all those who show
mercy.

You may then enter the courtyard of the holy shrine and say the following words:

اَلْحمد للَّه ٱلَّذي اكْرمنِي

هرِفَتعبِم
al¦amdu lill¡hi alladh¢ akraman¢
bima`rifatih¢

All praise be to Allah Who has honored
me with the recognition of Him,

هولسر رِفَةعموwa ma`rifati ras£lih¢the recognition of His Messenger,

تَهطَاع لَيضَ عفَر نموwa man fara¤a `alayya §¡`atah£

and the recognition of him the
obedience to whom has been made
incumbent upon me by Him

,ra¦matan minhu l¢on account of His mercy to meرحمةً منْه لي

لَيع نْهلاًَ متَطَووwa ta§awwulan minhu `alayyaHis favor that He bestowed upon me,

انبِٱلإِيـم لَيع نموwa manna `alayya bil'¢m¡niand His conferral upon me with faith.

مرخَلَنِي حدي اٱلَّذ لَّهل دمالْح

هولسي رخا
al¦amdu lill¡hi alladh¢ adkhalan¢ ¦arama
akh¢ ras£lih¢

All praise be to Allah Who has allowed
me to enter the shrine of His
Messenger’s brother

ةيافي عف انِيهراوwa ar¡n¢hi f¢ `¡fiyatin
and has made me see this shrine while I
enjoy good health.

اَلْحمد للَّه ٱلَّذي جعلَنِي من زُوارِ

هولسر يصرِ وقَب
al¦amdu lill¡hi alladh¢ ja`alan¢ min
zuww¡ri qabri wa¥iyyi ras£lih¢

All praise be to Allah Who has included
me with the visitors of the tomb of His
Messenger’s successor.

إِلاَّ ٱللَّه لاََ إِلٰه نا دشْهاashhadu an l¡ il¡ha ill¡ all¡hu
I bear witness that there is no god but
Allah,

لَه لاََ شَرِيك هدحوwa¦dah£ l¡ shar¢ka lah£alone without having any associate,

هدبداً عمحم نا دشْهاو

ولُهسرو
wa ashhadu anna mu¦ammadan

`abduh£ wa ras£luh£

and I bear witness that Mu¦ammad is
His servant and Messenger.

ٱللَّه نْدع نم قاءَ بِٱلْحجj¡'a bil¦aqqi min `indi all¡hiHe has conveyed the truth from Allah.
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واشْهد ان علياً عبد ٱللَّه واخُو

ولِ ٱللَّهسر

wa ashhadu anna `aliyyan `abdu all¡hi
wa akh£ ras£li all¡hi

And I bear witness that `Al¢ is the
servant of Allah and the brother of
Allah’s Messenger.

ركْبا ٱللَّه ركْبا ٱللَّه ركْبا اللَّهall¡hu akbaru all¡hu akbaru all¡hu
akbaru

Allah is the Most Great. Allah is the
Most Great. Allah is the Most Great.

ركْبا ٱللَّهو إِلاَّ اللَّه لاََ إِلٰهl¡ il¡ha ill¡ all¡hu wall¡hu akbaru
There is no god but Allah, and Allah is
the Most Great.

هتايدلَىٰ هع لَّهل دمٱلْحوwal¦amdu lill¡hi `al¡ hid¡yatih¢
All praise be to Allah for He has guided
me

هبِيلس نم ها إِلَيعا دمل هيقفتَووwa tawf¢qih¢ lim¡ da`¡ ilayhi min sab¢lih¢
and led me successfully to His course to
which He has invited (us).

قْصُودفْضَلُ ما إِنَّك ماَللَّهall¡humma innaka af¤alu maq¥£din
O Allah, You are verily the most
excellent besought One

يتام مكْراوwa akramu matiyyinand the most honorable purposed One.

كباً إِلَيتَقَرم تُكتَيا قَدوwa qad ataytuka mutaqarriban ilayka
I thus have come to You, seeking
nearness to You

ةمحٱلر نَبِي كبِنَبِيbinabiyyika nabiyyi alrra¦mati
in the name of Your Prophet, the
Prophet of Mercy

نِينمؤيرِ ٱلْمما يهخبِاوwa bi'akh¢hi am¢ri almu'min¢na
and in the name of his brother, the
Commander of the Faithful,

علي بنِ ابِي طَالبٍ علَيهِما

لاَمٱلس
`aliyyi bni ab¢ §¡libin `alayhim¡
alssal¡mu

`Al¢ the son of Ab£-±¡lib—peace be
upon them both.

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مفَصَلِّ عfa¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li

mu¦ammadin

So, (please do) send blessings upon
Mu¦ammad and the Household of
Mu¦ammad,

,wa l¡ tukhayyib sa`y¢do not disappoint my effortsولاَ تُخَيب سعيِي

وٱنْظُر إِلَي نَظْرةً رحيمةً

تُنْعشُنِي بِها
wan¨ur ilayya na¨ratan ra¦¢matan
tun`ishun¢ bih¡

(please) grant me a merciful look from
You through which You refresh me,

وٱجعلْنِي عنْدك وجِيهاً في

ةرٱلآخا ونْيٱلد
waj`aln¢ `indaka waj¢han f¢ aldduny¡
wal-¡khirati

make me illustrious in Your view in this
world as well as the world to come,

بِينقَرٱلْم نموwa min almuqarrab¢na
and make me of those brought near to
You.

You may then walk until you stop at the door of the portico and say the following words:

ولِ ٱللَّهسلَىٰ رع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ras£li all¡hiPeace be upon Allah’s Messenger

امينِ ٱللَّه علَىٰ وحيِه وعزَائمِ

رِهما
am¢ni all¡hi `al¡ wa¦yih¢ wa `az¡'imi

amrih¢

whom Allah has entrusted with His
Revelations and with His determined
commandments,

قبا سممِ لٱلْخَاتalkh¡timi lim¡ sabaqawho sealed the previous Messages,

,walf¡ti¦i lim¡ istuqbilapaved the way to the coming blessingsوٱلْفَاتحِ لما ٱستُقْبِلَ

كُلِّه كلَىٰ ذٰلنِ عميهٱلْموwalmuhaymini `al¡ dh¡lika kullih¢and who prevails over all that.
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كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May the mercy and blessings of Allah
be upon him, too.

ينَةكبِ ٱلسلَىٰ صَاحع لاَمالسalssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi alssak¢nati
Peace be upon the holder of
tranquility.

ينَةدبِٱلْم فُوندلَىٰ ٱلْمع لاَمالسalssal¡mu `al¡ almadf£ni bilmad¢nati
peace be upon the one buried at al-Mad
¢nah.

ديؤنْصُورِ ٱلْملَىٰ ٱلْمع لاَمالسalssal¡mu `al¡ alman¥£ri almu'ayyadi
Peace be upon the triumphed and
supported (by Allah).

دمحمِ مبِي ٱلْقَاسلَىٰ اع لاَمالس

ٱللَّه دبنِ عب
alssal¡mu `al¡ ab¢ alq¡simi mu¦ammadi

bni `abdi all¡hi

Peace be upon Abu’l-Q¡sim,
Mu¦ammad the son of `Abdull¡h.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May the mercy and blessings of Allah

be upon him, too.([5])

You may then enter the portico with your right foot, stop at the door of the dome, and say these words:

إِلاَّ ٱللَّه لاََ إِلٰه نا دشْهاashhadu an l¡ il¡ha ill¡ all¡hu
I bear witness that there is no god but
Allah,

لَه لاََ شَرِيك هدحوwa¦dah£ l¡ shar¢ka lah£alone without having any associate,

هدبداً عمحم نا دشْهاو

ولُهسرو
wa ashhadu anna mu¦ammadan
`abduh£ wa ras£luh£

and I bear witness that Mu¦ammad is
His servant and Messenger.

قصَدو هنْدع نم قاءَ بِٱلْحج

ينلسرٱلْم
j¡'a bil¦aqqi min `indih¢ wa ¥addaqa
almursal¢na

He has conveyed the truth from Him
and verified the (past) Messengers.

ولَ ٱللَّهسا ري كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ras£la all¡hi
Peace be upon you, O Messenger of
Allah!

ٱللَّه بِيبا حي كلَيع لاَماَلس

هخَلْق نم تَهريخو
alssal¡mu `alayka y¡ ¦ab¢ba all¡hi wa

khiyaratah£ min khalqih¢

Peace be upon you, O most-beloved of
Allah and best of His beings!

نِينمؤيرِ ٱلْمملَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ am¢r almu'min¢na
Peace be upon the Commander of the
Faithful:

ولِ ٱللَّهسي رخاو ٱللَّه دبع`abdi all¡hi wa akh¢ ras£li all¡hi
the servant of Allah and the brother of
Allah’s Messenger.

نِينمؤٱلْم يرما اي لاَيوا ميy¡ mawl¡ya y¡ am¢ra almu'min¢na
O master, O Commander of the
Faithful!

كتما نٱبو كدبع نٱبو كدبع`abduka wabnu `abdika wabnu amatika
I, your slave and the son of your slave
and your bondmaid,

كتمتَجِيراً بِذسم اءَكجj¡'aka mustaj¢ran bidhimmatika
have come to you seeking the refuge of
your protection,

كمرداً إِلَىٰ حقَاصq¡¥idan il¡ ¦aramikadirecting to your shrine,

كقَامهاً إِلَىٰ مجتَومmutawajjihan il¡ maq¡mikaturning my face toward your place,

الَىٰ بِكتَع لاًَ إِلَىٰ ٱللَّهستَومmutawassilan il¡ all¡hi ta`¡l¡ bika
and begging Almighty Allah in your
name.

لاَيوا مخُلُ يداا
a'adkhulu y¡ mawl¡yaMay I enter, O master?

May I enter, O Commander of the

http://www.duas.org/ziaratimamali.htm#_ftn5
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نِينمؤٱلْم يرما اخُلُ يدااa'adkhulu y¡ am¢ra almu'min¢naFaithful?

ةَ ٱللَّهجا حخُلُ يدااa'adkhulu y¡ ¦ujjata all¡hiMay I enter, O argument of Allah?

ٱللَّه ينما اخُلُ يدااa'adkhulu y¡ am¢na all¡hiMay I enter, O trustee of Allah?

كَةَ ٱللَّهلاَئا مخُلُ يداا

دشْهي هٰذَا ٱلْمف ينيمقٱلْم

a'adkhulu y¡ mal¡'ikata all¡hi almuq¢m

¢na f¢ h¡dh¡ almashhadi

May I enter, O angels of Allah who
reside in this shrine?

y¡ mawl¡ya ata'dhanu l¢ bilddukh£liO master, may you permit me to enterيا مولاَي اتَاذَن لي بِٱلدخُولِ

نم دحِنْتَ لاذا افْضَلَ ما

كائيلوا
af¤ala m¡ adhinta li'a¦adin min

awliy¡'ika

in the best way of permission you have
ever given to any of your devotees?

فَإِن لَم اكُن لَه اهلاًَ فَانْتَ اهلٌ

كذٰلل
fa'in lam akun lah£ ahlan fa'anta ahlun
lidhlika

If I am too little to deserve your
permission, then You are too exalted to
deprive me of it.

You may then kiss the doorstep and enter there with your right foot, saying the following:

بِٱللَّهو مِ ٱللَّهبِسbismi all¡hi wa bill¡hi
In the Name of Allah (I begin), in Allah
(I trust),

بِيلِ ٱللَّهي سفوwa f¢ sab¢li all¡hion the way of Allah,

ولِ ٱللَّهسر لَّةلَىٰ معوwa `al¡ millati ras£li all¡hi
and on the norm of the Messenger of
Allah (I proceed),

هآلو هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢may Allah bless him and his Household.

تُبنِي ومحٱري ول رٱغْف ماَللَّه

لَيع
all¡humma ighfir l¢ war¦amn¢ wa tub
`alayya

O Allah, (please do) forgive me

يمحٱلر ابنْتَ ٱلتَّوا إِنَّكinnaka anta alttaww¡bu alrra¦¢mufor You are verily the Oft-Returning.

You may then walk until you face and become opposite to the holy tomb. You may stop there before reaching the tomb, and

say the following:

دمحلَىٰ مع ٱللَّه نم لاَماَلس

ولِ ٱللَّهسر
alssal¡mu min all¡hi `al¡ mu¦ammadin

ras£li all¡hi

Peace of Allah be upon Mu¦ammad the
Messenger of Allah,

هالاَترِسو يِهحلَىٰ وع ينِ ٱللَّهماam¢ni all¡hi `al¡ wa¦yih¢ wa ris¡l¡tih¢
the trustee of Allah over His
Revelations, Messages,

رِهممِ ازَائعوwa `az¡'imi amrih¢and determined commandments,

wa ma`dini alwa¦yi walttanz¢liومعدن ٱلْوحيِ وٱلتَّنْزِيلِ
the core of the Divine Inspiration and
Revelation,

قبا سممِ لٱلْخَاتalkh¡timi lim¡ sabaqawho sealed the previous Messages,

وٱلْفَاتحِ لما ٱستُقْبِلَ
walf¡ti¦i lim¡ istuqbilapaved the way to the coming blessings,
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كُلِّه كلَىٰ ذٰلنِ عميهٱلْموwalmuhaymini `al¡ dh¡lika kullih¢who prevails over all that,

,alshsh¡hidi `al¡ alkhalqithe witness over the creaturesٱلشَّاهد علَىٰ ٱلْخَلْقِ

.alssir¡ji almun¢riand the luminous torchٱلسراجِ ٱلْمنِيرِ

ةُ ٱللَّهمحرو هلَيع لاَمٱلسو

كَاتُهربو
wa alssal¡mu `alayhi wa ra¦matu all¡hi

wa barak¡tuh£

Peace and Allah’s mercy and blessings
be upon him.

اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد واهلِ

ينظْلُومٱلْم هتيب
all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

ahli baytih¢ alma¨l£m¢na

O Allah, (please do) send blessings
upon Mu¦ammad and his Household,
the oppressed ones,

فَعرالَ وكْمافْضَلَ واaf¤ala wa akmala wa arfa`a
with the best, most perfect, most
exalted,

دحلَىٰ اتَ عا صَلَّيم فشْراوwa ashrafa m¡ ¥allayta `al¡ a¦adin
and most honored blessings that You
have ever showed on any

كائيصْفاو كلسرو كائنْبِيا نمmin anbiy¡'ika wa rusulika wa a¥fiy¡'ika
of Your Prophets, Messengers, and
Chosen servants.

نِينمؤيرِ ٱلْمملَىٰ اصَلِّ ع ماَللَّهall¡humma ¥alli `al¡ am¢ri almu'min¢na
O Allah, (please do) send blessings
upon the Commander of the Faithful,

كنَبِي دعب كرِ خَلْقخَيو كدبع`abdika wa khayri khalqika ba`da
nabiyyika

Your servant, the best of Your
creatures after Your Prophet,

كولسي رخاوwa akh¢ ras£likathe brother of Your Messenger,

بِيبِكح يصووwa wa¥iyyi ¦ab¢bika
the Successor of Your most-beloved
one,

كخَلْق نم تَهبي ٱنْتَجٱلَّذalladh¢ intajabtah£ min khalqika
whom You have selected from among
Your beings,

ثْتَهعب نلَىٰ ميلِ علٱلدو

كالاَتبِرِس
walddal¢li `al¡ man ba`athtah£

biris¡l¡tika

the guide to those whom You sent with
Your messages,

كلدينِ بِعٱلد انيدوwa dayy¡ni aldd¢ni bi`adlika
the establisher of the true religion by
means of Your justice,

كخَلْق نيب كفَصْلِ قَضَائوwa fa¥li qa¤¡'ika bayna khalqika
and the decisive judge among Your
beings.

ةُ ٱللَّهمحرو هلَيع لاَمٱلسو

كَاتُهربو
wa alssal¡mu `alayhi wa ra¦matu all¡hi
wa barak¡tuh£

Peace and Allah’s mercy and blessings
be upon him.

هلْدو نم ةمئلَىٰ ٱلاصَلِّ ع ماَللَّهall¡humma ¥alli `al¡ al-a'immati min

wuldih¢

O Allah, (please do) send blessings
upon the Imams from his offspring,

هدعب نم رِكمبِا ينامٱلْقَوalqaww¡m¢na bi'amrika min ba`dih¢
(who are) the holders of Your
commandments after him,

متَهتَضَيٱر ٱلَّذين رِينطَهٱلْم

ينِكدنْصَاراً لا
almu§ahhar¢na alladh¢na irta¤aytahum
an¥¡ran lid¢nika

and the immaculate ones whom You
have accepted as supporters of Your
religion,

كرسفَظَةً لحوwa ¦afa¨atan lisirrikakeepers of Your secret,
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كلَىٰ خَلْقاءَ عدشُهوwa shuhad¡'a `al¡ khalqikawitnesses over Your created beings,

كادبعلاَماً لعاوwa a`l¡man li`ib¡dika
and signs (of example) for Your
servants.

ينعمجا هِملَيع اتُكصَلَو¥alaw¡tuka `alayhim ajma`¢naMay Your blessings be upon them all.

نِينمؤميِرِ ٱلْملَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ am¢ri almu'min¢na
Peace be upon the Commander of the
Faithful,

,aliyyi bni ab¢ §¡libin`Al¢ the son of Ab£-±¡lib`علي بنِ ابِي طَالبٍ

هيفَتخَلو ولِ ٱللَّهسر يصوwa¥iyyi ras£li all¡hi wa khal¢fatih¢
the successor of Allah’s Messenger, his
representative,

هدعب نم رِهممِ بِاٱلْقَائوwalq¡'imi bi'amrih¢ min ba`dih¢who managed his affairs after him,

ةُ ٱللَّهمحرو ينيصٱلْو ديس

كَاتُهربو
sayyidi alwa¥iyy¢na wa ra¦matu all¡hi
wa barak¡tuh£

and the master of all Prophet’s
successors. May Allah’s mercy and
blessings be upon him, too.

اَلسلاَم علَىٰ فَاطمةَ بِنْت رسولِ

ٱللَّه
alssal¡mu `al¡ f¡§imata binti ras£li all¡hi

Peace be upon F¡§imah, the daughter
of Allah’s Messenger,

هآلو هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢may Allah’s blessings be upon him,

ينالَماءِ ٱلْعنِس ةديسsayyidati nis¡'i al`¡lam¢na
(she is) the doyenne of all the women of
this world.

,alssal¡mu `al¡ al¦asani wal¦usayniPeace be upon al-°asan and al-°usaynاَلسلاَم علَىٰ ٱلْحسنِ وٱلْحسينِ

نم نَّةلِ ٱلْجهابِ اشَب يديس

ينعمجٱلْخَلْقِ ا
sayyiday shab¡bi ahli aljannati min
alkhalqi ajma`¢na

the chiefs of the youth of Paradise
among all beings.

ينداشٱلر ةمئلَىٰ ٱلاع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ al-a'immati alrr¡shid¢naPeace be upon the Guiding Imams.

اَلسلاَم علَىٰ ٱلانْبِياءِ

ينلسرٱلْموalssal¡mu `al¡ al-anbiy¡'i walmursal¢na
Peace be upon the Prophets and the
Messengers.

ةمئلَىٰ ٱلاع لاَماَلس

ينعدتَوسٱلْم
alssal¡mu `al¡ al-a'immati almustawda`

¢na

Peace be upon the Imams whom are
entrusted (with the religion by Allah).

نم ٱللَّه لَىٰ خَاصَّةع لاَماَلس

هخَلْق
alssal¡mu `al¡ kh¡¥¥ati all¡hi min

khalqih¢

Peace be upon the elite creatures of
Allah.

ينمستَولَىٰ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ almutawassim¢na
Peace be upon those who understand
by tokens.

نِينمؤلَىٰ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ almu'min¢naPeace be upon the faithful believers

رِهموٱ بِاقَام ٱلَّذينalladh¢na q¡m£ bi'amrih¢who have carried out His orders,
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اءَ ٱللَّهيلووٱ اازَروو
wa w¡zar£ awliy¡'a all¡hisupported the saints of Allah,

هِمفخَافُوٱ بِخَووwa kh¡f£ bikhawfihimand have feared for their fear.

بِينقَرٱلْم كَةلاَئلَىٰ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ almal¡'ikati almuqarrab

¢na
Peace be upon the Favorite Angels.

ٱللَّه ادبلَىٰ ععنَا ولَيع لاَماَلس

ينحٱلصَال
alssal¡mu `alayn¡ wa `al¡ `ib¡di all¡hi

al¥¥¡li¦¢na

Peace be upon us and upon the
righteous servants of Allah.

You may then draw near the tomb, face it, make the kiblah direction behind you, and say the following words:

نِينمؤٱلْم يرما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
Peace be upon you, O Commander of
the Faithful.

ٱللَّه بِيبا حي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¦ab¢ba all¡hiPeace be upon you, O beloved by Allah.

ةَ ٱللَّها صَفْوي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¥afwata all¡hiPeace be upon you, O choice of Allah.

ٱللَّه يلا وي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ waliyya all¡hi
Peace be upon you, O intimate servant
of Allah.

ةَ ٱللَّهجا حي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¦ujjata all¡hi
Peace be upon you, O Argument of
Allah (against His creatures).

¡alssal¡mu `alayka y¡ im¡ma alhudاَلسلاَم علَيك يا إِمام ٱلْهدىٰ
Peace be upon you, O leader of true
guidance.

.alssal¡mu `alayka y¡ `alama alttuq¡Peace be upon you, O sign of pietyاَلسلاَم علَيك يا علَم ٱلتُّقَىٰ

يصا ٱلْوهيا كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka ayyuh¡ alwa¥iyyuPeace be upon you, O successor,

يٱلتَّق رٱلْبalbarru alttaqiyyureligious, pious,

يفٱلْو يٱلنَّقalnnaqiyyu alwafiyyupure, and loyal.

اَلسلاَم علَيك يا ابا ٱلْحسنِ

وٱلْحسينِ
alssal¡mu `alayka y¡ ab¡ al¦asani

wal¦usayni

Peace be upon you, O father of al-
°asan and al-°usayn.

alssal¡mu `alayka y¡ `am£da aldd¢niاَلسلاَم علَيك يا عمود ٱلدينِ
Peace be upon you, O pillar of the
religion.

ينيصٱلْو ديا سي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ sayyida alwa¥iyy

¢na

Peace be upon you, O chief of the
successors (of Prophets),

ينالَمٱلْع بر ينماوwa am¢na rabbi al`¡lam¢natrustee of the Lord of the worlds,

,wa dayy¡na yawmi aldd¢nijudge on the Judgment Dayوديان يومِ ٱلدينِ

نِينمؤٱلْم رخَيوwa khayra almu'min¢nabest of the believers,

ينيقٱلصِّد ديسو
wa sayyida al¥¥idd¢q¢nachief of the most truthful ones,

ينٱلنَّبِي لاَلَةس نةَ مٱلصَّفْووwal¥¥afwata min sul¡lati alnnabiyy¢naelite of the Prophets’ lineage,

ينالَمٱلْع بر ةكْمح اببوwa b¡ba ¦ikmati rabbi al`¡lam¢na
door to the wisdom of the Lord of the
worlds,
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يِهحو خَازِنو
wa kh¡zina wa¦yih¢keeper of His Revelation,

هلْمةَ عبيعوwa `aybata `ilmih¢container of His knowledge,

هنَبِي ةملا حٱلنَّاصوwalnn¡¥i¦a li'ummati nabiyyih¢advisor of His Prophet’s people,

هولسري لٱلتَّالوwaltt¡liya liras£lih¢next to His Messenger,

هبِنَفْس ي لَهاسوٱلْموwalmuw¡siya lah£ binafsih¢
who sacrificed himself for him (i.e. for
the Messenger),

هتجبِح قٱلنَّاطوwalnn¡§iqa bi¦ujjatih¢speaker with his arguments,

هتي إِلَىٰ شَريِعاعٱلدوwaldd¡`iya il¡ shar¢`atih¢inviter to his principles,

هنَّتلَىٰ سي عاضٱلْموwalm¡¤iya `al¡ sunnatih¢and steadfast on his instructions.

دشْهإِنِّي ا ماَللَّهall¡humma inn¢ ashhaduO Allah, I do bear witness

¡annah£ qad ballagha `an ras£lika mانَّه قَد بلَّغَ عن رسولك ما حملَ
¦ummila

that he carried out the mission
conveyed to him by Your Messenger,

,wa ra`¡ m¡ istu¦fi¨aachieved what he was ordered to keepورعىٰ ما ٱستُحفظَ

عتُودا ٱسظَ مفحوwa ¦afi¨a m¡ ist£di`akept what has been stored with him,

لاَلَكلَّلَ ححوwa ¦allala ¦al¡laka
deemed lawful that which You deem
lawful,

كامرح مرحوwa ¦arrama ¦ar¡maka
deemed unlawful that which You deem
unlawful,

ككَامحا قَاماوwa aq¡ma a¦k¡makaput into practice Your laws,

كبِيلي سف ينثٱلنَّاك داهجوwa j¡hada alnn¡kith¢na f¢ sab¢lika
strove against the contraveners for
Your sake,

ككْمي حف ينطٱلْقَاسوwalq¡si§¢na f¢ ¦ukmika
against the wrongdoers according to
Your laws,

رِكما نع ينارِقٱلْموwalm¡riq¢na `an amrika
and against the apostates from Your
decree,

biran mu¦tasiban¡¥صَابِراً محتَسباً
did all that with steadfastness,
expecting Your reward,

l¡ ta'khudhuh£ f¢ka lawmatu l¡'iminلاََ تَاخُذُه فيك لَومةُ لاَئمٍ
and no blame of any blamer could ever
influence him.

اَللَّهم صَلِّ علَيه افْضَلَ ما

صَلَّيتَ
all¡humma ¥alli `alayhi af¤ala m¡

¥allayta

O Allah, (please do) send blessings
upon him with the best way

كائيلوا نم دحلَىٰ اع

كائيصْفاو
`al¡ a¦adin min awliy¡'ika wa a¥fiy¡'ikaYou have ever blessed any of Your

intimate servants, Your choicest ones,

كائنْبِياءِ ايصواوwa aw¥iy¡'i anbiy¡'ikaand Your Prophet’s successors.

كيلو رهٰذَا قَب ماَللَّهall¡humma h¡dh¡ qabru waliyyika
O Allah, this is the tomb of Your
representative

alladh¢ fara¤ta §¡`atah£
the obedience to whom has been made
by You incumbent (upon us),
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تَهضْتَ طَاعي فَرٱلَّذ

كادبنَاقِ ععي الْتَ فعجو

تَهعايبم
wa ja`alta f¢ a`n¡qi `ib¡dika
mub¡ya`atah£

the loyalty to whom has been made by
You in the necks of Your servants,

وخَليفَتك ٱلَّذي بِه تَاخُذُ

وتُعطي
wa khal¢fatika alladh¢ bih¢ ta'khudhu wa
tu`§¢

and (it is the tomb of) Your viceroy
through whom You will give and take,

باقتُعو يبتُث بِهوwa bih¢ tuth¢bu wa tu`¡qibu
and through whom You will reward and
punish.

تَهددعا امعاً لطَم تُهقَصَد قَدو

كائيلوِلا
wa qad qa¥adtuh£ §ama`an lim¡
a`dadtah£ li'awliy¡'ika

I have directed to him, seeking for what
You have prepared for Your intimate
servants.

كنْدع رِهظيِمِ قَدفَبِعfabi`a¨¢mi qadrih¢ `indaka
So, (I beseech You) in the name of his
eminent standing with You,

كيلَد يلِ خَطَرِهلجوwa jal¢li kha§arih¢ ladayka
in the name of his great status in Your
view,

نْكم هنْزِلَتبِ مقُروwa qurbi manzilatih¢ minka
and in the name of the closeness of his
position to You,

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مصَلِّ ع¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li

mu¦ammadin

to bless Mu¦ammad and the
Household of Mu¦ammad

لُههنْتَ اا الْ بِي مٱفْعوwaf`al b¢ m¡ anta ahluh£
and to do to me that which is expected
from You,

ودٱلْجمِ ولُ ٱلْكَرها فَإِنَّكfa'innaka ahlu alkarami walj£di
for You are verily worthy of honoring
and generous granting.

لاَيوا مي كلَيع لاَمٱلسوwa alssal¡mu `alayka y¡ mawl¡yaPeace be upon you, O my master,

wa `al¡ ¤aj¢`ayka ¡dama wa n£¦inوعلىٰ ضَجِيعيك آدم ونُوحٍ
and upon your partners in the place,
(Prophet) Adam and (Prophet) Noah.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon you, too.

 

 

You may then kiss the tomb from the head’s side and say the following words:

y¡ mawl¡ya ilayka wuf£d¢O my master, to You is my comingيا مولاَي إِلَيك وفُودي

wa bika atawassalu il¡ rabb¢and in your name do I beseech my Lordوبِك اتَوسلُ إِلَىٰ ربي

.f¢ bul£ghi maq¥£d¢so that I may achieve my goalفي بلُوغِ مقْصُودي

رغَي لَ بِكستَوٱلْم نا دشْهاو

خَائبٍ
wa ashhadu anna almutawassila bika
ghayru kh¡'ibin

I bear witness that he who beseeches
(Allah) in your name shall never be
disappointed

رِفَةعم نع بِك بٱلطَّالوwal§§¡liba bika `an ma`rifatin
and he who implores (Allah) in your
name, with full cognizance,

جِهائوإِلاَّ بِقَضَاءِ ح ددورم رغَيghayru mard£din ill¡ biqa¤¡'i ¦aw¡'ijih¢
shall never be rejected; rather, all his
needs shall be settled.

ي شَفيعاً إِلَىٰ ٱللَّهل فَكُنfakun l¢ shaf¢`an il¡ all¡hiSo, (please) be my interceder to Allah—
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¢rabbika wa rabb¢ f¢ qa¤¡'i ¦aw¡'ijربك وربي في قَضَاءِ حوائجِي
my and your Lord—for purpose of
settling my needs,

,wa tays¢ri um£r¢making easy my affairsوتَيسيرِ امورِي

,wa kashfi shiddat¢relieving my depressionsوكَشْف شدتي

,wa ghufr¡ni dhanb¢forgiving my sinsوغُفْران ذَنْبِي

,wa sa`ati rizq¢expanding my sustenance sourcesوسعة رِزْقي

,wa ta§w¢li `umr¢extending my lifetimeوتَطْوِيلِ عمرِي

وإِعطَاءِ سؤلي في آخرتي

اينْيدو
wa i`§¡'i su'l¢ f¢ ¡khirat¢ wa duny¡ya

and granting me all my requests for the
world to come as well as this world.

نِينمؤيرِ ٱلْممقَتَلَةَ ا نٱلْع ماَللَّهall¡humma il`an qatalata am¢ri
almu'min¢na

O Allah, curse the killers of the
Commander of the Faithful.

اَللَّهم ٱلْعن قَتَلَةَ ٱلْحسنِ

وٱلْحسينِ
all¡humma il`an qatalata al¦asani
wal¦usayni

O Allah, curse the killers of al-°asan
and al-°usayn.

ةمئقَتَلَةَ ٱلا نٱلْع ماَللَّهall¡humma il`an qatalata al-a'immatiO Allah, curse the killers of the Imams,

wa `adhdhibhum `adh¡ban al¢manوعذِّبهم عذَاباً اليماً
and subject them to such a painful
chastisement

ينالَمٱلْع نداً محا هذِّبلاََ تُعl¡ tu`adhdhibuh£ a¦adan min al`¡lam

¢na

that You have never subjected any of
Your creatures to it,

لَه طَاعذَاباً كَثيراً لاََ ٱنْقع`adh¡ban kath¢ran l¡ inqi§¡`a lah£
such an enormous chastisement that
never ceases,

دملاَ الَ وجلاَ اوwa l¡ ajala wa l¡ amada
nor comes to an end, nor reaches a
deadline,

رِكملاَةَ اا شَاقُّوٱ وبِمbim¡ sh¡qq£ wul¡ta amrika
for what they contended against Your
authorities.

wa a`idda lahum `adh¡banواعد لَهم عذَاباً
And (please do) prepare for them such
an intense torture

كخَلْق نم دحبِا لَّهتُح لَمlam tu¦illah£ bi'a¦adin min khalqika
that You have not decided for any of
Your creatures.

اَللَّهم وادخلْ علَىٰ قَتَلَة انْصَارِ

كولسر
all¡humma wa adkhil `al¡ qatalati an¥¡ri

ras£lika

O Allah, (please do) impose upon the
killers of Your Messenger’s supporters,

نِينمؤيرِ ٱلْمما لَىٰ قَتَلَةعوwa `al¡ qatalati am¢ri almu'min¢na
the killers of the Commander of the
Faithful,

وعلَىٰ قَتَلَة ٱلْحسنِ وٱلْحسينِ
wa `al¡ qatalati al¦asani wal¦usaynithe killers of al-°asan and al-°usayn,

وعلَىٰ قَتَلَة انْصَارِ ٱلْحسنِ

وٱلْحسينِ
wa `al¡ qatalati an¥¡ri al¦asani

wal¦usayni

the killers of the supporters of al-
°asan and al-°usayn,

وقَتَلَة من قُتلَ في وِلاَية آلِ
wa qatalati man qutila f¢ wil¡yati ¡li

and the killers of all those whom were
killed because of their loyalty to the
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ينعمجا دمحم
mu¦ammadin ajma`¢naHousehold of Mu¦ammad,

adh¡ban al¢man mu¤¡`afana painful, cyclic punishment`عذَاباً اليماً مضَاعفاً

f¢ asfali darakin min alja¦¢miin the lowest class of Hellfireفي اسفَلِ درك من ٱلْجحيمِ

ذَابالْع منْهع خَفَّفلاََ يl¡ yukhaffafu `anhum al`adh¡bu
that the punishment shall not be
lightened for them

ونُونلْعم ونسلبم يهف مهوwa hum f¢hi mublis£na mal`£n£na
and they shall lay therein in utter
despair and endless curse;

هِمبر نْدع هِموسؤو رسنَاكn¡kis£ ru'£sihim `inda rabbihim
they shall be hanging down their heads
before their Lord

زْيٱلْخةَ وامنُوٱ ٱلنَّدايع قَد

ٱلطَّوِيلَ
qad `¡yan£ alnnad¡mata walkhizya

al§§aw¢la

after they shall find out with certainty
regret and long-lasting disgrace,

كلسرو كائنْبِيةَ اتْرع هِمقَتْللliqatlihim `itrata anbiy¡'ika wa rusulika

for they killed the members of the
household of Your Prophets and
Messengers

ينحٱلصَّال كادبع نم مهاعتْباوwa atb¡`ahum min `ib¡dika al¥¥¡li¦¢na
and the righteous servants from their
followers.

رٱلس رتَسسي مف منْهٱلْع ماَللَّهall¡humma il`anhum f¢ mustasirri
alssirri

O Allah, (do) curse them in the most
concealed secrecy

ةلاَنِيرِ ٱلْعظَاهوwa ¨¡hiri al`al¡niyatiand in the most apparent openness,

كائمسو كضري افf¢ ar¤ika wa sam¡'ikain Your lands and in Your heavens.

اَللَّهم ٱجعلْ لي قَدم صدقٍ في

كائيلوا
all¡humma ij`al l¢ qadama ¥idqin f¢
awliy¡'ika

O Allah, (please do) decide for me a
truthful step with Your intimate
servants

مهدشَاهم إِلَي ببحو

مهتَقَرسمو
wa ¦abbib ilayya mash¡hidahum wa
mustaqarrahum

and make me long for their shrines and
their residing-places

قَنِي بِهِمتَّىٰ تُلْحح¦att¡ tul¦iqan¢ bihimuntil You include me with them

وتَجعلَنِي لَهم تَبعاً في ٱلدنْيا

ةرٱلآخو
wa taj`alan¢ lahum taba`an f¢ aldduny¡
wal-¡khirati

and make me among their followers in
this world as well as the world to come.

ينماحٱلر محرا ايy¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na
O most Merciful of all those who show
mercy!

You may then kiss the tomb, face the tomb of Imam al-°usayn ibn `Al¢ (‘a), make the kiblah direction seem to be between

your shoulders, and say the following words:

ٱللَّه دبا عبا اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ab¡ `abdill¡hiPeace be upon you, O Ab£-`Abdull¡h.

ولِ ٱللَّهسر نا بي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka yabna ras£li all¡hi
Peace be upon you, O son of Allah’s
Messenger.

اَلسلاَم علَيك يا بن اميرِ

نِينمؤٱلْم
alssal¡mu `alayka yabna am¢ri almu'min
¢na

Peace be upon you, O son of the
Commander of the Faithful.
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اَلسلاَم علَيك يا بن فَاطمةَ

ٱلزَّهراءِ
alssal¡mu `alayka yabna f¡§imata
alzzahr¡'i

Peace be upon you, O son of F¡§imah,
the luminous lady,

ينالَماءِ ٱلْعنِس ةديسsayyidati nis¡'i al`¡lam¢na
the doyenne of all women of the
worlds.

ةمئا ٱلابا اي كلَيع لاَماَلس

ينيدهٱلْم ينادٱلْه
alssal¡mu `alayka y¡ ab¡ al-a'immati

alh¡d¢na almahdiyy¢na

Peace be upon you, O father of the
Imams—the guides and well-guided.

ةعمٱلد ا صَرِيعي كلَيع لاَماَلس

ةباكٱلس
alssal¡mu `alayka y¡ ¥ar¢`a alddam`ati

alss¡kibati

Peace be upon you, O victim of the
pouring tears.

با صَاحي كلَيع لاَماَلس

ةباتٱلر ةيبصٱلْم
alssal¡mu `alayka y¡ ¥¡¦iba almu¥¢bati

alrr¡tibati

Peace be upon you, O man of the
disastrous misfortune.

كدلَىٰ جعو كلَيع لاَماَلس

بِيكاو
alssal¡mu `alayka wa `al¡ jaddika wa ab

¢ka

Peace be upon you and upon your
grandfather and father.

كملَىٰ اعو كلَيع لاَماَلس

يكخاو
alssal¡mu `alayka wa `al¡ ummika wa

akh¢ka

Peace be upon you and upon your
mother and brother.

نم ةمئلَىٰ ٱلاعو كلَيع لاَماَلس

نِيكبو كتذُرِي
alssal¡mu `alayka wa `al¡ al-a'immati

min dhurriyyatika wa ban¢ka

Peace be upon you and upon the Imams
from your offspring and descendants.

بِك ٱللَّه بطَي لَقَد دشْها

ابٱلتُّر
ashhadu laqad §ayyaba all¡hu bika
alttur¡ba

I bear witness that Allah has purified
the soil (on which you fell down)
through you,

تَابٱلْك بِك ضَحواوwa aw¤a¦a bika alkit¡bahas made clear His Book through you,

كدجو اكباو لَكعجوwa ja`alaka wa ab¡ka wa jaddaka
and has made you, your father, your
grandfather,

واخَاك وبنِيك عبرةً لاولي

ٱلالْبابِ
wa akh¡ka wa ban¢ka `ibratan li'ul¢ al-

alb¡bi

your brother, and your descendants
examples for the owners of intellects.

yabna almay¡m¢ni al-a§y¡biO son of the blessed, purified onesيا بن ٱلْميامينِ ٱلاطْيابِ

تَابٱلْك ينٱلتَّالaltt¡l¢na alkit¡bawho recite (and apply) the Book utterly,

كي إِلَيلاَمتُ سهجوwajjahtu sal¡m¢ ilaykaI direct my greetings to you.

كلَيع هلاَمسو اتُ ٱللَّهصَلَو¥alaw¡tu all¡hi wa sal¡muh£ `alayka
May Allah make His peace and
blessings to be upon you

وجعلَ افْئدةً من ٱلنَّاسِ تَهوِي
wa ja`ala af'idatan min alnn¡si tahw¢
ilayka

and may He make the hearts of some
people yearn toward you.
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كإِلَي

الَجو بِك كستَم نم ا خَابم

كإِلَي
m¡ kh¡ba man tamassaka bika wa laja'a

ilayka

Disappointment shall never chase him
who adheres to you and resorts to you.

You may then move to the side of the feet and say the following words:

ةمئبِي ٱلالَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ab¢ al-a'immatiPeace be upon the father of the Imams,

ةويلِ ٱلنُّبخَلوwa khal¢li alnnubuwwatithe intimate friend of Prophethood,

ةخُوخْصُوصِ بِٱلاٱلْموwalmakh¥£¥i bil'ukhuwwati
and the marked, exclusively, by
fraternity (with the Holy Prophet).

اَلسلاَم علَىٰ يعسوبِ ٱلدينِ

انٱلإِيـمو
alssal¡mu `al¡ ya`s£bi aldd¢ni wal'¢m¡ni

Peace be upon the head of the religion
and faith,

wa kalimati alrra¦m¡niوكَلمة ٱلرحمٰنِ
and the word of the All-beneficent
Lord.

alssal¡mu `al¡ m¢z¡ni al-a`m¡liPeace be upon the Scale of the deedsاَلسلاَم علَىٰ ميزَان ٱلاعمالِ

,wa muqallibi al-a¦w¡lithe turner over of mannersومقَلِّبِ ٱلاحوالِ

,wa sayfi dh¢ aljal¡lithe sword of the Lord of Majestyوسيف ذي ٱلْجلاَلِ

wa s¡q¢ alssalsab¢li alzzul¡liوساقي ٱلسلْسبِيلِ ٱلزُّلاَلِ
and who supplies with the fresh water
of Salsab¢l.

نِينمؤحِ ٱلْملَىٰ صَالع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¥¡li¦i almu'min¢na
Peace be upon the most righteous of
the believers,

ينلْمِ ٱلنَّبِيع ارِثووwa w¡rithi `ilmi alnnabiyy¢na
the inheritor of the Prophet’s
knowledge,

.wal¦¡kimi yawma aldd¢niand the judge on the Judgment Dayوٱلْحاكمِ يوم ٱلدينِ

alssal¡mu `al¡ shajarati alttaqw¡Peace be upon the tree of pietyاَلسلاَم علَىٰ شَجرة ٱلتَّقْوىٰ

¡wa s¡mi`i alssirri walnnajwوسامعِ ٱلسر وٱلنَّجوىٰ
and the hearer of hidden and
confidential speeches.

غَةالٱلْب ٱللَّه ةجلَىٰ حع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¦ujjati all¡hi alb¡lighati
Peace be upon Allah’s conclusive
argument,

ابِغَةٱلس هتمنِعوwa ni`matih¢ alss¡bighatiHis flowing boon,

غَةامٱلد هتنِقْموwa niqmatih¢ aldd¡mighatiand His forceful punishment.

,alssal¡mu `al¡ al¥¥ir¡§i alw¡¤i¦iPeace be upon the clear-cut pathاَلسلاَم علَىٰ ٱلصِّراط ٱلْواضحِ

,walnnajmi all¡'i¦ithe patent starوٱلنَّجمِ ٱللاَّئحِ

,wal-im¡mi alnn¡¥i¦ithe advising leaderوٱلإِمامِ ٱلنَّاصحِ

وٱلزِّنَاد ٱلْقَادحِ
walzzin¡di alq¡di¦iand the igniting firelock.

May Allah’s mercy and blessings be
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كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحرو
wa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£upon him.

You may then say the following:

نِينمؤيرِ ٱلْمملَىٰ اصَلِّ ع ماَللَّهall¡humma ¥alli `al¡ am¢ri almu'min¢na
O Allah, (please do) send blessings
upon the Commander of the Faithful,

:aliyyi bni ab¢ §¡libin`Al¢ the son of Ab£-±¡lib`علي بنِ ابِي طَالبٍ

هيلوو كي نَبِيخاakh¢ nabiyyika wa waliyyih¢the brother, ally,

زِيرِهوو هيصوو رِهنَاصوwa n¡¥irih¢ wa wa¥iyyih¢ wa waz¢rih¢
supporter, successor, and patron of
Your Prophet,

هلْمعِ عدتَوسموwa mustawda`i `ilmih¢the store of his knowledge,

هرعِ سضوموwa maw¤i`i sirrih¢the depot of his secrets,

هتكْمابِ حبوwa b¡bi ¦ikmatih¢the door to his wisdom,

هتجقِ بِحٱلنَّاطوwalnn¡§iqi bi¦ujjatih¢the spokesman with his arguments,

هتاعي إِلَىٰ شَرِيعٱلدوwaldd¡`¢ il¡ shar¢`atih¢the caller to his code of law,

هتمي اف هيفَتخَلوwa khal¢fatih¢ f¢ ummatih¢his viceroy in his community,

هِهجو نبِ عجِ ٱلْكَرفَرموwa mufarriji alkarbi `an wajhih¢the reliever of agony from his face,

ةمِ ٱلْكَفَرقَاصwa q¡¥imi alkafaratithe terminator of the infidels,

ةرمِ ٱلْفَجغرموwa murghimi alfajaratithe conqueror on the wicked ones,

كنَبِي نم لْتَهعي جٱلَّذalladh¢ ja`altah£ min nabiyyika
whom You have made, with regard to
his position to Your Prophet,

¡bimanzilati h¡r£na min m£sبِمنْزِلَة هارون من موسىٰ

to occupy the same position that
(Prophet) Aaron enjoyed with
(Prophet) Moses.

الاَهو نالِ مو ماَللَّهall¡humma w¡li man w¡l¡hu
O Allah, (please do) give support to any
one who supports him,

اهادع نم ادعوwa `¡di man `¡d¡hu
be the enemy of every one who
antagonizes him,

هنَصَر نم ٱنْصُروwan¥ur man na¥arah£
give victory to any one who gives him
his victory,

خَذَلَه نٱخْذُلْ موwakhdhul man khadhalah£
disappoint every one who disappoints
him,

لَه نَصَب نم نٱلْعوwal`an man na¥aba lah£
and lay curse on any one who incurs the
hostility of him

رِينٱلآخو ينلوٱلا نمmin al-awwal¢na wal-¡khir¢na
from the past and the coming
generations.

wa ¥alli `alayhi af¤ala m¡ ¥allaytaوصَلِّ علَيه افْضَلَ ما صَلَّيتَ
And (please do) bless him with the best
blessings

كائنْبِياءِ ايصوا نم دحلَىٰ اع`al¡ a¦adin min aw¥iy¡'i anbiy¡'ika
that You have ever poured on any of
Your Prophet’s successors.

ينالَمٱلْع با ريy¡ rabba al`¡lam¢naO Lord of the worlds!

You may then return to your place at the side of the head for visiting Prophet Adam and Prophet Noah, peace be upon them.

Visiting Prophet Adam, you may say the following:
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ٱللَّه يا صَفي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¥afiyya all¡hiPeace be upon you, O choice of Allah.

ٱللَّه بِيبا حي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¦ab¢ba all¡hiPeace be upon you, O beloved by Allah.

ٱللَّه ا نَبِيي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ nabiyya all¡hiPeace be upon you, O Prophet of Allah.

ٱللَّه ينما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢na all¡hiPeace be upon you, O trustee of Allah.

اَلسلاَم علَيك يا خَليفَةَ ٱللَّه في

هضرا
alssal¡mu `alayka y¡ khal¢fata all¡hi f¢ ar

¤ih¢

Peace be upon you, O representative of
Allah in His lands.

alssal¡mu `alayka y¡ ab¡ albashariاَلسلاَم علَيك يا ابا ٱلْبشَرِ
Peace be upon you, O father of all
mankind.

كوحلَىٰ رعو كلَيع لاَماَلس

نِكدبو
alssal¡mu `alayka wa `al¡ r£¦ika wa

badanika

Peace be upon you and upon your soul
and body,

كلْدو نم رِينلَىٰ ٱلطَّاهعو

كتيذُرو
wa `al¡ al§§¡hir¢na min wuldika wa

dhurriyyatika

and upon the pure ones from your sons
and descendants.

وصَلَّىٰ ٱللَّه علَيك صَلاَةً لاََ

وا إِلاَّ هصيهحي

wa ¥all¡ all¡hu `alayka ¥alatan l¡ yu¦¥

¢h¡ ill¡ huwa

May Allah pour upon you such
innumerable blessings that none can
count save Him.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon you.

Visiting Prophet Noah, you may say the following words:

ٱللَّه ا نَبِيي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ nabiyya all¡hiPeace be upon you, O Prophet of Allah.

ٱللَّه يا صَفي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¥afiyya all¡hiPeace be upon you, O choice of Allah.

ٱللَّه يلا وي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ waliyya all¡hi
Peace be upon you, O intimate servant
of Allah.

ٱللَّه بِيبا حي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¦ab¢ba all¡hiPeace be upon you, O beloved by Allah.

اَلسلاَم علَيك يا شَيخَ

ينلسرٱلْم
alssal¡mu `alayka y¡ shaykha almursal

¢na

Peace be upon you, O chief of the
Messengers.

اَلسلاَم علَيك يا امين ٱللَّه في

هضرا
alssal¡mu `alayka y¡ am¢na all¡hi f¢ ar

¤ih¢

Peace be upon you, O trustee of Allah
in His lands.

كلَيع هلاَمسو اتُ ٱللَّهصَلَو

نِكدبو كحلَىٰ روعو

¥alaw¡tu all¡hi wa sal¡muh£ `alayka wa

`al¡ r£¦ika wa badanika

May Allah’s peace and blessings be
upon you, upon your soul and body,

كلْدو نم رِينلَىٰ ٱلطَّاهعوwa `al¡ al§§¡hir¢na min wuldika
and upon the pure ones from among
your sons.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon you.
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You may then offer a six unit prayer. In the first two units, which are intended for visiting the tomb of Imam `Al¢ Am¢r al-

Mu'min¢n (‘a), you may recite S£rah al-F¡ti¦ah and S£rah al-Ra¦m¡n (No. 55) at the first unit, and recite S£rah al-F¡ti¦ah and S

£rah Y¡s¢n (No. 36) in the second. When you say the tashahhud and tasl¢m statements, you may then say the famous Tasb¢¦ al-

Zahr¡' litany, implore for Almighty Allah’s forgiveness (i.e. istighf¡r), pray Him to grant you your personal needs, and then say

the following words:

اَللَّهم إِنِّي صَلَّيتُ هاتَينِ

ٱلركْعتَينِ
all¡humma inn¢ ¥allattu h¡tayni
alrrak`atayni

O Allah, I have offered these two units
of prayer,

لاَيومي ودينِّي إِلَىٰ سةً ميدهhadiyyatan minn¢ il¡ sayyid¢ wa mawl¡ya
as present from me to my master and
chief:

كولسي رخاو كيلوwaliyyika wa akh¢ ras£lika
Your intimate servant, the brother of
Your Messenger,

نِينمؤيرِ ٱلْمماam¢ri almu'min¢nathe Commander of the Faithful

ينيصٱلْو ديسوwa sayyidi alwa¥iyy¢na
and the chief of the Prophets’
successors;

,aliyyi bni ab¢ §¡libinnamely, `Al¢ the son of Ab£-±¡lib`علي بنِ ابِي طَالبٍ

هلَىٰ آلعو هلَيع اتُ ٱللَّهصَلَو¥alaw¡tu all¡hi `alayhi wa `al¡ ¡lih¢
may Allah’s blessings be upon him and
his household.

اَللَّهم فَصَلِّ علَىٰ محمد وآلِ

دمحم
all¡humma fa¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

¡li mu¦ammadin

So, O Allah, (please do) send blessings
upon Mu¦ammad and the Household
of Mu¦ammad,

,wa taqabbalh¡ minn¢accept that prayer from meوتَقَبلَها منِّي

وٱجزِنِي علَىٰ ذٰلك جزَاءَ

نينسحٱلْم
wajzin¢ `al¡ dh¡lika jaz¡'a almu¦sin¢na

and confer upon me with the reward
that You give to the good-doers.

,all¡humma laka ¥allaytuO Allah, to You have I offered prayerاَللَّهم لَك صَلَّيتُ

,wa laka raka`tugenuflectedولَك ركَعتُ

;wa laka sajadtuand prostrated myselfولَك سجدتُ

لَك لاََ شَرِيك كدحوwa¦daka l¡ shar¢ka laka
to You alone without associating
anyone with You,

,li'annah£ l¡ tak£nu al¥¥alatubecause prayersلاِنَّه لاََ تَكُون ٱلصَّلاَةُ

إِلاَّ لَك ودجٱلسو كُوعٱلروwalrruk£`u walssuj£du ill¡ laka
genuflections, and prostrations are
submitted to none save You,

li'annaka anta all¡hu l¡ il¡ha ill¡ antaلاِنَّك انْتَ ٱللَّه لاََ إِلٰه إِلاَّ انْتَ
because You are Allah; there is no god
save You.

اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد وآلِ

دمحم
all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

¡li mu¦ammadin

O Allah, (please do) bless Mu¦ammad
and the Household of Mu¦ammad,

,wa taqabbal minn¢ ziy¡rat¢admit my visitوتَقَبلْ منِّي زِيارتي

wa a`§in¢ su'l¢and respond to my requests
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واعطنِي سؤلي

رِينٱلطَّاه هآلو دمحبِمbimu¦ammadin wa ¡lih¢ al§§¡hir¢na
in the name of Mu¦ammad and his
Household—the immaculate ones.

You may then provide the other four units as present to Prophet Adam and Prophet Noah.

You may then prostrate yourself for thanksgiving (sajdat al-shukr) and say the following words:

,all¡humma ilayka tawajjahtuO Allah, to You do I direct my faceاَللَّهم إِلَيك تَوجهتُ

,wa bika i`ta¥amtuto You do I resortوبِك ٱعتَصَمتُ

.wa `alayka tawakkaltuand on You do I relyوعلَيك تَوكَّلْتُ

;all¡humma anta thiqat¢ wa raj¡'¢O Allah, You are my trust and my hopeاَللَّهم انْتَ ثقَتي ورجائي

¡fakfin¢ m¡ ahamman¢ wa m¡ lفَٱكْفنِي ما اهمنِي وما لاََ يهِمنِي

yuhimmun¢

so, (please do) save me from whatever
concerns me, whatever does not
concern me,

¢wa m¡ anta a`lamu bih¢ minnوما انْتَ اعلَم بِه منِّي
and whatever You know more than I
do.

كارزَّ جع`azza j¡ruka
Certainly, protected is he who lies
under Your protection,

كلَّ ثَنَاؤجوwa jalla than¡'ukaglory be to Your praise,

كرغَي لاَ إِلٰهوwa l¡ il¡ha ghayrukaand there is no deity save You.

alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li¥صَلِّ علَىٰ محمد وآلِ محمد

mu¦ammadin

(Please do) send blessings upon
Mu¦ammad and the Household of
Mu¦ammad,

مهجفَر بقَروwa qarrib farajahumand hasten their Relief.

You may then put your right cheek on the ground and say the following words:

كيدي نيذُلِّي ب محإِرir¦am dhull¢ bayna yadayka
(Please do) have mercy on my
humiliation before You,

كي إِلَيعتَضَروwa ta¤arru`¢ ilaykaon my earnest imploring to You,

,wa wa¦shat¢ min alnn¡sion my loneliness among peopleووحشَتي من ٱلنَّاسِ

ي بِكنْساوwa uns¢ bikaand on my amiability with You.

ا كَرِيمي ا كَرِيمي ا كَرِيميy¡ kar¢mu y¡ kar¢mu y¡ kar¢mu
O All-generous! O All-generous! O All-
generous!

You may then put your left cheek on the ground and say the following words:

l¡ il¡ha ill¡ anta rabb¢ ¦aqqan ¦aqqanلاََ إِلٰه إِلاَّ انْتَ ربي حقّاً حقّاً
There is no god save You, my Lord;
truly, truly.

sajadtu laka y¡ rabbi ta`abbudan waسجدتُ لَك يا رب تَعبداً ورِقّاً
riqqan

O Lord, I prostrate myself before You
as sign of my worshipfulness and
servitude to You.

فْهفَضَاع ي ضَعيفلمع إِن ماَللَّه

لي
all¡humma inna `amal¢ ¤a`¢fun fa¤

¡`ifhu l¢

O Allah, my deed is certainly feeble; so,
(please do) grant it strength by
increasing it many times,

ا كَرِيمي ا كَرِيمي ا كَرِيميy¡ kar¢mu y¡ kar¢mu y¡ kar¢mu
O All-generous! O All-generous! O All-
generous!
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You may then return to the state of ordinary prostration and repeat the following word one hundred times:

.shukranThanksشُكْراً

You are recommended to pray Almighty Allah as earnestly as possible, because the place you are in is the zone of granting

requests. You are also recommended to implore Almighty Allah for forgiveness as sincerely as possible, because the place you are

in is the zone of forgiveness. You are recommended to beseech Almighty Allah for settling your needs as seriously as possible,

because the place you are in is the zone of responding to the needs.

In his book of al-Maz¡r, Sayyid ibn ±¡w£s says: Whenever you offer an obligatory or a supererogatory prayer during your

residence in the holy shrine of Imam `Al¢ Am¢r al-Mu'min¢n (‘a), you are recommended to say the following supplication:

رِكما نم دلاََ ب ماَللَّهall¡humma l¡ budda min amrika
O Allah, Your determination is surely
unavoidable,

رِكقَد نم دلاَ بوwa l¡ budda min qadarikaYour destiny is unavoidable,

كقَضَائ نم دلاَ بوwa l¡ budda min qa¤¡'ikaYour act is unavoidable,

ةَ إِلاَّ بِكلاَ قُولَ وولاَ حوwa l¡ ¦awla wa l¡ quwwata ill¡ bika
and there is no power and no might
except with You.

ننَا ملَيتَ عا قَضَيفَم ماَللَّه

قَضَاءٍ
all¡humma fam¡ qa¤ayta `alayn¡ min

qa¤¡'in

So, O Allah, whatever act You decide on
us

,aw qaddarta `alayn¡ min qadarinand whatever decree You make on usاو قَدرتَ علَينَا من قَدرٍ

هرقْهراً يصَب هعنَا مطعفَا

غُهمديو
fa'a`§in¡ ma`ah£ ¥abran yaqharuh£ wa

yadmaghuh£

(please do) grant us along with it
patience that repels and fends it off

انِكي رِضْوداً فلَنَا صَاع لْهعٱجوwaj`alhu lan¡ ¥¡`idan f¢ ri¤w¡nika
and make it ascend for our good toward
Your Pleasure

¡yunm¢ f¢ ¦asan¡tin¡ wa taf¤¢linينْمي في حسنَاتنَا وتَفْضيلنَا
so that it shall grow up our rewards,
favors,

,wa su'dadin¡ wa sharafin¡tributes, honorوسؤددنَا وشَرفنَا

,wa majdin¡ wa na`m¡'in¡glory, boonومجدنَا ونَعمائنَا

ةرٱلآخا ونْيي ٱلدنَا فتامكَروwa kar¡matin¡ f¢ aldduny¡ wal-¡khirati
and dignity in this world as well as the
world to come.

.wa l¡ tanqu¥ min ¦asan¡tin¡And (please) do not lessen our rewardsولاَ تَنْقُصْ من حسنَاتنَا

all¡humma wa m¡ a`§aytan¡ minاَللَّهم وما اعطَيتَنَا من عطَاءٍ

`a§¡'in

O Allah, whatever donation You give
us,

يلَةفَض نم فَضَّلْتَنَا بِه واaw fa¤¤altan¡ bih¢ min fa¤¢latinwhatever virtue You confer on us,

ةامكَر نم تَنَا بِهمكْرا واaw akramtan¡ bih¢ min kar¡matin
whatever endowment You bestow on
us,

هرقْهشُكْراً ي هعنَا مطعفَا

غُهمديو
fa'a`§in¡ ma`ah£ shukran yaqharuh£

wa yadmaghuh£

(please) grant us with it thanksgiving
that repels and fends it off.

انِكي رِضْوداً فلَنَا صَاع لْهعٱجو
waj`alhu lan¡ ¥¡`idan f¢ ri¤w¡nika

And make it ascend for our good
toward Your Pleasure,
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,wa f¢ ¦asan¡tin¡ wa su'dadin¡and ascend in our rewards, tributeوفي حسنَاتنَا وسؤددنَا

كائمنَعنَا وفشَروwa sharafin¡ wa na`m¡'ikahonor, Your boon,

ةرٱلآخا ونْيي ٱلدف كتامكَروwa kar¡matika f¢ aldduny¡ wal-¡khirati
and Your honoring (us) in this world as
well as the world to come.

¡wa l¡ taj`alhu lan¡ asharan wa lولاَ تَجعلْه لَنَا اشَراً ولاَ بطَراً

ba§aran

And (please) do not make it to be for us
a source of evil, ungratefulness,

,wa l¡ fitnatan wa l¡ maqtanseditious matter, hatredولاَ فتْنَةً ولاَ مقْتاً

ولاَ عذَاباً ولاَ خزْياً في ٱلدنْيا

ةرٱلآخو

wa l¡ `adh¡ban wa l¡ khizyan f¢

aldduny¡ wal-¡khirati

torture, or disgrace in this world as well
as the world to come.

ةثْرع نم وذُ بِكإِنَّا نَع ماَللَّه

انٱللِّس
all¡humma inn¡ na`£dhu bika min

`athrati allis¡ni

O Allah, we do seek Your protection
against slips of tongues,

,wa s£'i almaq¡mievil situationsوسوءِ ٱلْمقَامِ

يزَانٱلْم فَّةخوwa khiffati alm¢z¡niand lightness of the Scale.

اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد وآلِ

دمحم
all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

¡li mu¦ammadin

O Allah, (please do) send blessings
upon Mu¦ammad and the Household
of Mu¦ammad,

اتمي ٱلْمنَا فنَاتسلَقِّنَا حوwa laqqin¡ ¦asan¡tin¡ f¢ almam¡ti
make us meet our the rewards of good
deeds at the hours of our death,

اترسالَنَا حمعلاَ تُرِنَا اوwa l¡ turin¡ a`m¡lan¡ ¦asar¡tin
do not show us the fruits of our deeds
as nothing but regrets,

كقَضَائ نْدلاَ تُخْزِنَا عوwa l¡ tukhzin¡ `inda qa¤¡'ikado not disgrace us when You judge us,

نَلْقَاك مونَا يئَاتينَا بِسلاَ تَفْضَحوwa l¡ taf¤a¦n¡ bisayyi'¡tin¡ yawma

nalq¡ka

do not expose us because of our
evildoings on the Day when we shall
meet You,

وٱجعلْ قُلُوبنَا تَذْكُرك ولاَ

اكتَنْس
waj`al qul£ban¡ tadhkuruka wa l¡

tans¡ka

make our hearts remember You always
and never forget You,

وتَخْشَاك كَانَّها تَراك حتَّىٰ

نَلْقَاك
wa takhsh¡ka ka'annah¡ tar¡ka ¦att¡

talq¡ka

make our hears fear You as if they can
see You until we meet You,

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مصَلِّ عوwa ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li

mu¦ammadin

send blessings upon Mu¦ammad and
the Household of Mu¦ammad,

نَاتسنَا حئَاتيلْ سدبوwa baddil sayyi'¡tin¡ ¦asan¡tinchange our evildoings into good deeds,

اتجرنَا دنَاتسلْ حعٱجوwaj`al ¦asan¡tin¡ daraj¡tinmake our good deeds to be grades,

فَاتنَا غُراتجرلْ دعٱجوwaj`al daraj¡tin¡ ghuruf¡tin
change our grades into chambers (in
Paradise),

اتيالنَا عفَاتلْ غُرعٱجوwaj`al ghuruf¡tin¡ `¡liy¡tinand make our chambers high.
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all¡humma wa awsi` lifaq¢rin¡O Allah, (please do) expand the sourceاَللَّهم واوسع لفَقيرِنَا
of sustenance for our poor people

كلَىٰ نَفْستَ عا قَضَيم ةعس نمmin sa`ati m¡ qa¤ayta `al¡ nafsika
from the expansion that You have
taken upon Yourself to make.

اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد وآلِ

دمحم
all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

¡li mu¦ammadin

O Allah, (please do) send blessings
upon Mu¦ammad and the Household
of Mu¦ammad

¡wa munna `alayn¡ bilhud¡ mومن علَينَا بِٱلْهدىٰ ما ابقَيتَنَا

abqaytan¡

and endue us with true guidance as long
as You grant us life,

,walkar¡mati m¡ a¦yaytan¡with honor as long as You keep us aliveوٱلْكَرامة ما احييتَنَا

¡walkar¡mati idh¡ tawaffaytanوٱلْمغْفرة إِذَا تَوفَّيتَنَا
with forgiveness when You decide to
cease our lifetime,

¡wal¦if¨i f¢ m¡ baqiya min `umrinوٱلْحفْظ في ما بقي من عمرِنَا
with protection in the rest of our
lifetime,

¡walbarakati f¢ m¡ razaqtanوٱلْبركَة في ما رزَقْتَنَا
with blessings in the sustenance that
You give us,

¡wal`awni `al¡ m¡ ¦ammaltanوٱلْعون علَىٰ ما حملْتَنَا
with help to carry out what You have
burdened us with,

¡walththab¡ti `al¡ m¡ §awwaqtanوٱلثَّبات علَىٰ ما طَوقْتَنَا
and with steadfastness against what
You have imposed on us.

¡wa l¡ tu'¡khidhn¡ bi¨ulminولاَ تُؤاخذْنَا بِظُلْمنَا
And do not punish us for our
wrongdoings,

¡wa l¡ tuq¡yisn¡ bijahlinولاَ تُقَايِسنَا بِجهلنَا
do not treat us on basis of our lack of
knowledge,

¡wa l¡ tastadrijn¡ bikha§¡y¡nولاَ تَستَدرِجنَا بِخَطَايانَا
do not draw us near to destruction
gradually on account of our sins,

وٱجعلْ احسن ما نَقُولُ ثَابِتاً في

قُلُوبِنَا
waj`al a¦sana m¡ naq£lu th¡bitan f¢ qul

£bin¡

make the best of our words to be firm
in our hearts,

كنْداءَ عظَملْنَا ععٱجوwaj`aln¡ `u¨am¡'a `indaka
make us to be great persons in Your
view

,wa adhillatan f¢ anfusin¡but humble ones in our own viewsواذلَّةً في انْفُسنَا

wanfa`n¡ bim¡ `allamtan¡make that which You have taught us toوٱنْفَعنَا بِما علَّمتَنَا
benefit us,

.wa zidn¡ `ilman n¡fi`anand increase us with useful knowledgeوزِدنَا علْماً نَافعاً

خْشَعقَلْبٍ لاََ ي نم وذُ بِكعاوwa a`£dhu bika min qalbin l¡ yakhsha`u
And I seek Your protection against a
heart that does not submit (to You),

عمنٍ لاََ تَديع نموwa min `aynin l¡ tadma`u
an eye that does not shed tears (for fear
of You),

wa min ¥alatin l¡ tuqbaluومن صَلاَة لاََ تُقْبلُ
and a prayer that is not admitted (by
You).

ajirn¡ min s£'i alfitaniاجرِنَا من سوءِ الْفتَنِ
(Please do) rescue us from the evil
seditious matters,

ةرٱلآخا ونْيٱلد يلا ويy¡ waliyya aldduny¡ wal-¡khirati
O Manager of this world and the world
to come.

In Mi¥b¡¦ al-Z¡'ir, Sayyid Ibn ±¡w£s has mentioned another supplication that is advisably said after Ziy¡rah of Imam `Al¢ (‘a).

As a matter of fact, this supplication is the same as the supplicatory prayer known as Du`¡' `Alqamah (also known as Du`¡'

¯afw¡n), which will be cited in this book immediately after the famous Ziy¡rah of `ªsh£r¡'. This supplicatory prayer begins with



2/9/13 Ziarats of Imam Ali (as)

www.duas.org/ziaratimamali.htm 29/60

this statement:

ا اللَّهي ا اللَّهي ا اللَّهيy¡ all¡hu y¡ all¡hu y¡ all¡huO Allah! O Allah! O Allah!

…ينضْطَرٱلْم ةوعد جِيبا ميy¡ muj¢ba da`wati almu¤§arr¢na…
O He who gives answer to the cries of
the persecuted…

It is also recommended to visit the head of Imam al-°usayn (‘a) from the tomb of Imam `Al¢ (‘a). In the two books of al-

Was¡'il and al-Mustadrak, an entire chapter has been dedicated to mentioning the forms of such Ziy¡rah.

The author of al-Mustadrak has reported from the book of al-Maz¡r by Mu¦ammad ibn al-Mashhad¢ that Imam al-¯¡diq (‘a)

visited the head of Imam al-°usayn (‘a) while he was at the head’s side of the tomb of Imam `Al¢ (‘a) where he offered four units

of prayer and said the following form of Ziy¡rah:

ولِ ٱللَّهسر نا بي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka yabna ras£li all¡hi
Peace be upon you, O son of Allah’s
Messenger.

اَلسلاَم علَيك يا بن اميرِ

نِينمؤٱلْم
alssal¡mu `alayka yabna am¢ri almu'min

¢na

Peace be upon you, O son of the
Commander of the Faithful.

ٱلصِّديقَة نا بي كلَيع لاَماَلس

ةرٱلطَّاه
alssal¡mu `alayka yabna al¥¥idd¢qati

al§§¡hirati

Peace be upon you, O son of the
veracious and pure

ينالَماءِ ٱلْعنِس ةديسsayyidati nis¡'i al`¡lam¢nadoyenne of all women of the world.

اَلسلاَم علَيك يا مولاَي يا ابا

ٱللَّه دبع
alssal¡mu `alayka y¡ mawl¡ya y¡ ab¡

`abdill¡hi

Peace be upon you, O my master, Ab£-
`Abdull¡h.

ركَاتُهبو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
So be upon you Allah’s mercy and
blessings.

ashhadu annaka qad aqamta al¥¥al¡taاشْهد انَّك قَد اقَمتَ ٱلصَّلاَةَ
I bear witness that you offered the
prayers,

,wa ¡tayta alzzak¡tagave alms (zak¡t)وآتَيتَ ٱلزَّكَاةَ

فروعتَ بِٱلْمرماوwa amarta bilma`r£fiyou enjoined the right,

,wa nahayta `an almunkariforbade the wrongونَهيتَ عنِ ٱلْمنْكَرِ

هتلاَوت قح تَابتَ ٱلْكتَلَووwa talawta alkit¡ba ¦aqqa til¡watih¢recited the Book as it ought to be read,

هادجِه قح ي ٱللَّهتَ فداهجوwa j¡hadta f¢ all¡hi ¦aqqa jih¡dih¢
strove for the sake of Allah as it ought
to be striven,

نْبِهي جذَىٰ فلَىٰ ٱلاتَ عرصَبوwa ¥abarta `al¡ aladh¡ f¢ janbih¢and stood harm for His sake,

قينٱلْي تَاكتَّىٰ اباً حتَسحمmu¦tasiban ¦att¡ at¡ka alyaq¢nu
seeking His reward, until death came
upon you.

خَالَفُوك ٱلَّذين نا دشْهاو

وكبارحو
wa ashhadu anna alladh¢na kh¡laf£ka

wa ¦¡rab£ka

And I witness that those who dissented
with you, those who fought against you,

ٱلَّذينو خَذَلُوك ٱلَّذين ناو

قَتَلُوك
wa anna alladh¢na khadhal£ka walladh
¢na qatal£ka

those who disappointed you, and those
who slew you—
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ٱلنَّبِي انسلَىٰ لع ونُونلْعم

يمٱلا

mal`£n£na `al¡ lis¡ni alnnabiyyi al-

ummiyyi

all those are accused in the words of the
Ummi (i.e. inhabitant of Umm al-Qur¡,
Makkah) Prophet.

!wa qad kh¡ba man iftar¡And the forger must suffer frustrationوقَد خَاب منِ ٱفْتَرىٰ

لَكُم ينمٱلظَّال ٱللَّه نلَعla`ana all¡hu al¨¨¡lim¢na lakum
May Allah curse those who prosecuted
you

رِينٱلآخو ينلوٱلا نمmin al-awwal¢na wal-¡khir¢na
from the past and the coming
generations

يملٱلا ذَابٱلْع هِملَيع فضَاعوwa ¤¡`afa `alayhim al`adh¡ba al-al¢ma
and may He double for them the
painful chastisement.

اتَيتُك يا مولاَي يا بن رسولِ

ٱللَّه
ataytuka y¡ mawl¡ya yabna ras£li all¡hi

O my master and son of Allah’s
Messenger,

قِّكارِفاً بِحراً عزَائz¡'iran `¡rifan bi¦aqqika
I have come visiting you and
recognizing your status,

كائيلوِياً لاالومmuw¡liyan li-awliy¡'ikashowing loyalty to your adherents,

كائدعِياً لاادعمmu`¡diyan li-a`d¡'ikaincurring the hostility of your enemies,

مستَبصراً بِٱلْهدىٰ ٱلَّذي انْتَ

هلَيع
mustab¥iran bilhud¡ alladh¢ anta `alayhi

acknowledging the true guidance that
you follow,

خَالَفَك نم ارِفاً بِضَلاَلَةع`¡rifan bi¤al¡lati man kh¡lafaka

and understanding the deviation (from
the right path) of any one who
disagrees with you.

كبر نْدي عل فَٱشْفَعfashfa` l¢ `inda rabbika
So, (please) intercede for me with your
Lord.

It is appropriate to say this form of Ziy¡rah of Imam al-°usayn’s tomb from the the mosque known as Masjid al-°ann¡nah,

for Shaykh Mu¦ammad ibn al-Mashhad¢ has reported that Imam Ja`far al-¯¡diq (‘a) said this form of Ziy¡rah at this mosque and

then offered a four unit prayer there.

It goes without saying that Masjid al-°ann¡nah is one of the honorable mosques of the holy city of Najaf. It has been also

narrated that the head of Imam al-°usayn (‘a) is buried at that mosque.

It has been also narrated that after Imam al-¯¡diq (‘a) has accomplished a two unit prayer at this mosque, he was asked

about the prayer. “This is the place where they put the head of my grandfather, al-°usayn ibn `Al¢, when they brought it from

Karbal¡',” answered the Imam (‘a). “From here, they took the head to `Ubaydull¡h ibn Ziy¡d,” he added.

It has been further narrated that Imam al-¯¡diq (‘a) advised that the following supplicatory prayer would be said at this

mosque:

,all¡humma innaka tar¡ mak¡n¢O Allah, You can see my placeاَللَّهم إِنَّك تَرىٰ مكَانِي

,wa tasma`u kal¡m¢hear my speechوتَسمع كَلاَمي

نءٌ مشَي كلَيخْفَىٰ علاَ يو

امرِي
wa l¡ yakhf¡ `alayka shay'un min amr¢

and nothing of my affairs can ever
conceal itself from You.

وكَيف يخْفَىٰ علَيك ما انْتَ

ارِئُهبو نُهكَوم
wa kayfa yakhf¡ `alayka m¡ anta

mukawwinuh£ wa b¡ri'uh£

How come a thing that You have
created and made conceal itself from
You?
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كعاً بِنَبِيتَشْفسم جِئْتُك قَدو

ةمحٱلر نَبِي

wa qad ji'tuka mustashfi`an binabiyyika

nabiyyi alrra¦mati
I have come to you seeking the
intercession of Your Prophet—the
Prophet of Mercy,

كولسر يصلاًَ بِوستَوموwa mutawassilan biwa¥iyyi ras£lika
and seeking the mediation of Your
Prophet’s successor.

فَاسالُك بِهِما ثَباتَ ٱلْقَدمِ

وٱلْهدىٰ
fa-as'aluka bihim¡ thab¡ta alqadami

walhud¡

So, I beseech You in the name of both
of them to grant me firmness, true
guidance,

ةرٱلآخا ونْيي ٱلدةَ فرغْفٱلْموwalmaghfirata f¢ aldduny¡ wal-¡khirati
and forgiveness in this world as well as
the world to come.

 

Second form of Ziy¡rah;
Ziy¡rah of Am¢null¡h (The Trustee of Allah)

The Ziy¡rah of Am¢null¡h is highly esteemed as is cited in all books of Ziy¡rah. In the word of `All¡mah al-Majlis¢, this form is

the best in text and chain of authority. It is recommended to say it at all of the holy shrines.

Through considerable chain of authority, it is narrated on the authority of J¡bir (ibn `Abdull¡h al-An¥¡r¢) on the authority of

Imam al-B¡qir (‘a) that Imam Zayn al-`ªbid¢n (‘a), once, visited the holy tomb of Imam `Al¢ (‘a). He stood at the tomb, wept,

and pronounced the following words:

اَلسلاَم علَيك يا امين ٱللَّه في

هضرا
alssal¡mu `alayka y¡ am¢na all¡hi f¢ ar

¤ih¢

Peace be upon you, O trustee of Allah
on His lands

هادبلَىٰ عع تَهجحوwa ¦ujjatah£ `al¡ `ib¡dih¢
and argument of Allah against His
servants.

نِينمؤٱلْم يرما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
Peace be upon you, O Commander of
the Faithful.

ي ٱللَّهتَ فداهج نَّكا دشْها

هادجِه قح
ashhadu annaka j¡hadta f¢ all¡hi ¦aqqa
jih¡dih¢

I bear witness that you strove for the
sake of Allah as it ought to be striven,

تَابِهلْتَ بِكمعوwa `amilta bikit¡bih¢acted upon His Book,

هنَبِي نَنتَ سعٱتَّبوwattba`ta sunana nabiyyih¢
and followed the instructions of His
Prophet,

هآلو هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢
peace of Allah be upon him and his
Household,

ارِهإِلَىٰ جِو ٱللَّه اكعتّىٰ دح¦att¡ da`¡ka all¡hu il¡ jiw¡rih¢
until Allah called you to be in His
vicinity.

ارِهيبِٱخْت هإِلَي ضَكفَقَبfaqaba¤aka ilayhi bikhtiy¡rih¢So, He grasped you to Him by His will

wa alzama a`d¡'aka al¦ujjataand put your enemies under the claimوالْزَم اعدائَك ٱلْحجةَ

غَةالجِ ٱلْبجٱلْح نم ا لَكم عم

هيعِ خَلْقملَىٰ جع

ma`a m¡ laka min al¦ujaji alb¡lighati

`al¡ jam¢`i khalqih¢

although you have inclusive claims
against all of His creatures.

اَللَّهم فَٱجعلْ نَفْسي مطْمئنَّةً

رِكبِقَد
all¡humma faj`al nafs¢ mu§ma'innatan
biqadarika

O Allah, (please do) cause my soul to be
fully tranquil with Your decrees,
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كةً بِقَضَائياضرr¡¤iyatan biqa¤¡'ikasatisfied with Your acts,

كائعدو كْرِكةً بِذولَعمm£la`atan bidhikrika wa du`¡'ikafond of mentioning and praying to You,

كائيلوا ةصَفْوةً لبحمmu¦ibbatan li¥afwati awliy¡'ika
bearing love for the choicest of Your
intimate servants,

كائمسو كضري اةً فوببحمma¦b£batan f¢ ar¤ika wa sam¡'ikabeloved in Your lands and heavens,

كلاَئلَىٰ نُزُولِ بةً عصَابِر¥¡biratan `al¡ nuz£li bal¡'ika
steadfast against the affliction of Your
tribulations,

كائملِ نَعاضفَوةً لرشَاكsh¡kiratan lifaw¡¤ili na`m¡'ikathankful for Your graceful bounties,

كابِغِ آلاَئوسةً لرذَاكdh¡kiratan lisaw¡bighi ¡l¡'ika
always bearing in mind Your incessant
gifts,

كقَائل ةحشْتَاقَةً إِلَىٰ فَرمmusht¡qatan il¡ far¦ati liq¡'ika
longing for the gladness of meeting
You,

كزَائمِ جويىٰ لةً ٱلتَّقْودتَزَومmutazawwidatan alttaqw¡ liyawmi

jaz¡'ika

supplied with piety for the day of Your
rewarding,

كائيلونَنِ اتَنَّةً بِسسمmustannatan bisunani awliy¡'ika
pursuing the morals of Your intimate
servants,

كائدعخْلاَقِ اِفَارِقَةً لامmuf¡riqatan li'akhl¡qi a`d¡'ikaquitting the conducts of Your enemies,

كدما بِحنْينِ ٱلدشْغُولَةً عم

كثَنَائو
mashgh£latan `an aldduny¡ bi¦amdika

wa than¡'ika

and distracted from this world by
praising and thanking You.

The Imam (‘a) then put his cheek on the tomb and said:

كإِلَي ينخْبِتالْم قُلُوب إِن ماَللَّه

والهةٌ
all¡humma inna qul£ba almukhbit¢na

ilayka w¡lihatun

O Allah, the hearts of those humbling
themselves to You are fascinated,

wa subula alrr¡ghib¢na ilayka sh¡ri`atunوسبلَ ٱلراغبِين إِلَيك شَارِعةٌ
the paths of those desiring for You are
open,

wa a`l¡ma alq¡¥id¢na ilayka w¡¤i¦atunواعلاَم ٱلْقَاصدين إِلَيك واضحةٌ
the sings of those directing to You are
evident,

wa af'idata al`¡rif¢na minka f¡zi`atunوافْئدةَ ٱلْعارِفين منْك فَازِعةٌ
the hearts of those having recognition
of You are resorting to You,

wa a¥w¡ta aldd¡`¢na ilayka ¥¡`idatunواصْواتَ ٱلداعين إِلَيك صَاعدةٌ
the voices of those beseeching You are
mounting up to You,

wa abw¡ba al-ij¡bati lahumوابواب ٱلإِجابة لَهم مفَتَّحةٌ
mufatta¦atun

the doors of responding to them are
wide open,

wa da`wata man n¡j¡ka mustaj¡batunودعوةَ من نَاجاك مستَجابةٌ
the prayer of him who speaks to You
confidentially is responded,

wa tawbata man an¡ba ilayka maqbوتَوبةَ من انَاب إِلَيك مقْبولَةٌ
£latun

the repentance of him who turns to You
modestly is admitted,

كفخَو نكَىٰ مب نةَ مربعو

مرحومةٌ
wa `abrata man bak¡ min khawfika

mar¦£matun

the tear of him who weeps on account
of fear from You is compassionated,

تَغَاثَ بِكنِ ٱسمل ٱلإِغَاثَهو
wal-igh¡thata liman istagh¡tha bika

mawj£datun

the aid of him who seeks Your aid is
available,
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موجودةٌ

بِك انتَعنِ ٱسمانَةَ لٱلإِعو

مبذُولَةٌ
wal-i`¡nata liman ista`¡na bika mabdh
£latun

the help of him who seeks Your help is
obtainable,

wa `id¡tika li`ib¡dika munjazatunوعداتك لعبادك منْجزَةٌ
Your promises to Your servants are
fulfilled,

wa zalala man istaq¡laka muq¡latunوزَلَلَ منِ ٱستَقَالَك مقَالَةٌ
the slips of him who implore You to
excuse him are forgivable,

كيلَد ينلامالَ ٱلْعمعاو

محفُوظَةٌ
wa a`m¡la al`¡mil¢na ladayka ma¦f
£¨atun

the deeds of those who act for You are
preserved,

نْكلَد نقِ مإِلَىٰ ٱلْخَلاَئ زَاقَكراو

نَازِلَةٌ
wa arz¡qaka il¡ alkhal¡'iqi min ladunka

n¡zilatun

Your sustenance to the creatures are
descending from You,

wa `aw¡'ida almaz¢di ilayhim w¡¥ilatunوعوائد ٱلْمزِيد إِلَيهِم واصلَةٌ
Your gifts for further conferrals are
reaching them,

wa dhun£ba almustaghfir¢na maghfوذُنُوب ٱلْمستَغْفرِين مغْفُورةٌ
£ratun

the sins of those imploring Your
forgiveness are forgiven,

wa ¦aw¡'ija khalqika `indaka maqوحوائج خَلْقك عنْدك مقْضيةٌ

¤iyyatun

the requests of Your creatures are
granted by You,

wa jaw¡'iza alss¡'il¢na `indakaوجوائزَ ٱلسائلين عنْدك موفَّرةٌ

muwaffaratun

the prizes of those begging You are
offered,

wa `aw¡'ida almaz¢di mutaw¡tiratunوعوائد ٱلْمزِيد متَواترةٌ
Your gifts for further conferrals are
uninterrupted,

wa maw¡'ida almusta§`im¢naوموٱئد ٱلْمستَطْعمين معدةٌ

mu`addatun

the dining tables for those seeking Your
feeding are prepared,

wa man¡hila al¨¨am¡'i mutra`atunومنَاهلَ ٱلظِّماءِ متْرعةٌ
and the springs of quenching their
thirst are brimful.

,all¡humma fastajib du`¡'¢O Allah, (so) respond to my prayerاَللَّهم فَٱستَجِب دعائي

,waqbal than¡'¢accept my thanksgiving for Youوٱقْبلْ ثَنَائي

,wajma` bayn¢ wa bayna awliy¡'¢and join me to my mastersوٱجمع بينِي وبين اوليائي

يلعو دمحم قبِحbi¦aqqi mu¦ammadin wa `aliyyin
[I beseech You] in the name of
Mu¦ammad, `Al¢,

.wa f¡§imata wal¦asani wal¦usayniF¡§imah, al-°asan, and al-°usaynوفَاطمةَ وٱلْحسنِ وٱلْحسينِ

¢'¡innaka waliyyu na`mإِنَّك ولي نَعمائي
You are verily the only source of my
boons,

نَايىٰ منْتَهموwa muntah¡ mun¡yathe ultimate goal of my wishes,

وغَايةُ رجائي في منْقَلَبِي

ايثْومو
wa gh¡yatu raj¡'¢ f¢ munqalab¢ wa

mathw¡ya

and the target of my hope in my
recourses and settlement.

In the book of K¡mil al-Ziy¡r¡t, the following statements are added to this form of Ziy¡rah:

You are verily my God, Master, and
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لاَيومي وديسنْتَ إِلٰهِي وا
anta il¡h¢ wa sayyid¢ wa mawl¡yaLord.

,ighfir li-awliy¡'in¡(Please) forgive our friendٱغْفر لاوليائنَا

,wa kuffa `ann¡ a`d¡'an¡prevent our enemies against usوكُف عنَّا اعدائَنَا

,wa ashghilhum `an adh¡n¡distract them from harming usواشْغلْهم عن اذَانَا

قةَ ٱلْحمكَل ظْهِراوwa a¨hir kalimata al¦aqqigive prevalence to the Word of Truth

,waj`alh¡ al`uly¡and make it the supremeوٱجعلْها ٱلْعلْيا

wa ad¦i¤ kalimata alb¡§iliand frustrate the word of falsehoodوادحضْ كَلمةَ ٱلْباطلِ

.waj`alh¡ alssufl¡and make it the lowliestوٱجعلْها ٱلسفْلَىٰ

يرلَىٰ كُلِّ شَىٰءٍ قَدع إِنَّكinnaka `al¡ kulli shay'in qad¢runVerily, You have power over all things.

Imam al-B¡qir (‘a) then added, “Indeed, any one of our adherents (Sh¢`ah) who pronounces these words at the tomb of Am¢r

al-Mu'min¢n (‘a) or the tomb of one of the Imams (‘a) shall certainly have his prayer lifted up on a ladder of light, carrying the

seal of the Holy Prophet’s ring, and it shall be kept so until it will be delivered to the Riser from Mu¦ammad’s Household (namely,

Imam al-Mahd¢) who will receive the sayer of that prayer with good tidings, greetings, and honor.”

It is worth mentioning that the Ziy¡rah of Am¢null¡h is considered one of the general forms of Ziy¡rah of Imam `Al¢ (‘a), one

of the private forms of Ziy¡rah on the `«d al-Ghad¢r Day, and one of the comprehensive forms of Ziy¡rah that can be said at all

the shrines of the Holy Imams.

 

Third form of Ziy¡rah

Sayyid `Abd al-Kar¢m ibn ±¡w£s has reported the following from ¯afw¡n al-Jamm¡l:

During my journey with him to al-K£fah for meeting Ab£-Ja`far al-Man¥£r the `Abb¡sid ruler, Imam Ja`far al-¯¡diq (‘a) asked

me to make our camels kneel down at a certain place, saying, “This is the tomb of my grandfather, the Commander of the

Faithful.”

As I made the camels kneel down there, he rode off, bathed himself, changed his clothes, took off his shoes, and ordered me

to imitate him in everything. He then directed towards the hillock of Najaf (al-dhakwah), saying, “If you walk in short steps and

nod your head to the ground, you shall be given one hundred thousand rewards for each step, one hundred thousand sins shall

be erased from your sins, you shall be elevated one hundred thousand ranks, one hundred thousand of your requests shall be

granted, and you shall be granted the rewards of all veracious individuals who died and all martyrs whom were slain.”

Imam al-¯¡diq (‘a) then walked with tranquility and gravity, and I followed him, pronouncing statements of glorification and

sanctification of Almighty Allah and confession of His Oneness until we reached the hillocks there. He stopped there, looked to the

right and the left, sketched something on the ground with his stick, and asked me to look for the signs of the tomb. As I did, I

could notice the traces of the tomb of Imam `Al¢ (‘a). Imam al-¯¡diq (‘a) immediately shed tears down his face and said these

words:

وناجِعر هإِنَّا إِلَيو لَّهإِنَّا لinn¡ lill¡hi wa inn¡ ilayhi raji`£na
To Allah we belong and to Him is our
return.

رٱلْب يصا ٱلْوهيا كلَيع لاَماَلس

يٱلتَّق
alssal¡mu `alayka ayyuh¡ alwa¥iyyu

albarru alttaqiyyu

Peace be upon you, O successor (of the
Prophet), righteous, and pious.

اا ٱلنَّبهيا كلَيع لاَماَلس

يمظٱلْع
alssal¡mu `alayka ayyuh¡ alnnaba'u

al`a¨¢mu
Peace be upon you, O Great News.

يقا ٱلصِّدهيا كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka ayyuh¡ al¥¥idd¢quPeace be upon you, O veracious and
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يدشٱلر
alrrash¢duright-directing one.

يٱلزَّك را ٱلْبهيا كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka ayyuh¡ albarru

alzzakiyyu

Peace be upon you, O righteous and
pure.

اَلسلاَم علَيك يا وصي رسولِ

ينالَمٱلْع بر
alssal¡mu `alayka y¡ wa¥iyya ras£li

rabbi al`¡lam¢na

Peace be upon you, O Successor of the
Messenger of the Lord of the worlds.

اَلسلاَم علَيك يا خيرةَ ٱللَّه علَىٰ

ينعمجٱلْخَلْقِ ا

alssal¡mu `alayka y¡ khiyarata all¡hi

`al¡ alkhalqi ajma`¢na

Peace be upon you, O choice of Allah
over all creatures.

اشْهد انَّك حبيب ٱللَّه وخَاصَّةُ

صَتُهخَالو ٱللَّه
ashhadu annaka ¦ab¢bu all¡hi wa kh¡¥
¥atu all¡hi wa kh¡li¥atuh£

I bear witness that you are verily Allah’s
beloved, elite, and select.

ٱللَّه يلا وي كلَيع لاَماَلس

هرس عضومو
alssal¡mu `alayka y¡ waliyya all¡hi wa

maw¤i`a sirrih¢

Peace be upon you, O intimate servant
of Allah, center of His secrets,

يِهحو خَازِنو هلْمةَ عبيعوwa `aybata `ilmih¢ wa kh¡zina wa¦yih¢
store of His knowledge, and keeper of
His Revelation.

 

 

Imam al-¯¡diq (‘a) then threw himself on the tomb and said these words:

يرما اي يمانْتَ وبِي ابِا

نِينمؤٱلْم
bi'ab¢ anta wa umm¢ y¡ am¢r almu'min

¢na

May Allah accept my father and mother
as ransoms for you, O Commander of
the Faithful!

بِابِي انْتَ وامي يا حجةَ

ٱلْخصَامِ
bi'ab¢ anta wa umm¢ y¡ ¦ujjata alkhi¥

¡mi

May Allah accept my father and mother
as ransoms for you, O argument in
controversies!

bi'ab¢ anta wa umm¢ y¡ b¡ba almaq¡miبِابِي انْتَ وامي يا باب ٱلْمقَامِ

May Allah accept my father and mother
as ransoms for you, O door to the
(elevated) position!

ٱللَّه ا نُوري يمانْتَ وبِي ابِا

ٱلتَّام
bi'ab¢ anta wa umm¢ y¡ n£ra all¡hi

altt¡mma

May Allah accept my father and mother
as ransoms for you, O utter light of
Allah!

نِ ٱللَّهلَّغْتَ عب قَد نَّكا دشْهاashhadu annaka qad ballaghta `an all¡hi

I bear witness that you have conveyed
all that which you were ordered to
convey from Allah

ولِ ٱللَّهسر نعوwa `an ras£li all¡hiand from Allah’s Messenger,

¡all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢ m¥صَلَّىٰ ٱللَّه علَيه وآله ما حملْتَ

¦ummilta

may Allah’s peace be upon him and his
Household,

wa ra`ayta m¡ istu¦fi¨taورعيتَ ما ٱستُحفظْتَ
attended to that which was kept with
you,

,wa ¦afi¨ta m¡ ist£di`takept that which was stored with youوحفظْتَ ما ٱستُودعتَ

لاَلَ ٱللَّهلَّلْتَ ححوwa ¦allalata ¦al¡la all¡hi
decided as lawful all that which Allah
has deemed lawful,
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ٱللَّه امرتَ حمرحوwa ¦arramta ¦ar¡ma all¡hi
decided as unlawful all that which Allah
has deemed unlawful,

ٱللَّه كَامحتَ اقَماوwa aqamta a¦k¡ma all¡hicarried out the decrees of Allah,

ٱللَّه وددح دتَتَع لَموwa lam tata`adda ¦ud£da all¡hinever exceeded the limits of Allah,

wa `abadta all¡ha mukhli¥anand worshipped Allah sincerelyوعبدتَ ٱللَّه مخْلصاً

قينٱلْي تَاكتَّىٰ اح¦att¡ at¡ka alyaq¢nuuntil death came upon you.

كلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alaykaMay Allah send blessings upon you

كدعب نم ةمئلَىٰ ٱلاعوwa `al¡ al-a'immati min ba`dika
and upon the Imams who came after
you!

Imam al-¯¡diq (‘a) then stood up and offered a number of units of prayer at the side of the Imam’s head. He then said to me

(i.e. ¯afw¡n), “Whoever visits Am¢r al-Mu'min¢n with this form of Ziy¡rah and then offers the like of this prayer shall return home

while all his sins are forgiven, all his efforts are accepted, and will have the rewards of all the angels who visit this tomb recorded

for him.”

I asked, “Do you mean the reward of all the angels who visit this tomb?”

The Imam (‘a) answered, “Yes, I do. Each night, this tomb is visited by seventy thousand tribes of angels.”

“How many is a tribe of angels?” asked I.

“Each tribe consists of one hundred thousand angels,” answered the Imam (‘a).

The Imam (‘a) then left the place waling back but his face was still to the grave direction, uttering the following words:

اهديا سي اهدا جيy¡ jadd¡hu y¡ sayyid¡huO grandfather! O master!

اهرا طَاهي اهبا طَييy¡ §ayyib¡hu y¡ §¡hir¡huO pure! O infallible!

نْكم دهٱلْع رآخ ٱللَّه لَهعلاََ جl¡ ja`alah£ all¡hu ¡khira al`ahdi minka

May Allah not cause this (visit of mine)
to be the last of my compliments to
you.

كإِلَي دوزَقَنِي ٱلْعروwa razaqan¢ al`awda ilayka
May He grant me the opportunity to
visit you again,

كمري حف قَامٱلْموwalmaq¡ma f¢ ¦aramikato reside at your holy shrine,

كعم نٱلْكَووwalkawna ma`akaand to be included with you

كلْدو نارِ مربٱلا عموwa ma`a al-abr¡ri min wuldika
and with the righteous ones among
your sons!

كلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alaykaMay Allah send blessings upon you

بِك ينقدحٱلْم كَةلاَئعلَىٰ ٱلْموwa `al¡ almal¡'ikati almu¦diq¢na bikaand upon the angels surrounding you!

I then said to him, “O master! May I inform our acquaintances in al-K£fah about this and lead them to this tomb?”

The Imam (‘a) answered in the affirmative and gave me a sum of money to construct the tomb.

 

Fourth form of Ziy¡rah

In Mustadrak al-Was¡'il, the following narration has been quoted from the book of al-Maz¡r al-Qad¢m on the authority of our

master, Imam Mu¦ammad al-B¡qir (‘a):

Accompanying my father, I went for visiting the tomb of my grandfather, Am¢r al-Mu'min¢n `Al¢ ibn Ab¢-±¡lib (‘a), in al-Najaf.

My father stopped at the holy tomb, wept, and said the following:

اَلسلاَم علَىٰ ابِي ٱلائمة وخَليلِ
alssal¡mu `al¡ ab¢ al-a'immati wa khal¢liPeace be upon the father of the Imams,
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ةوٱلنُّب
alnnubuwwatithe friend of the Prophethood,

ةخُوخْصُوصِ بِٱلاٱلْموwalmakh¥£¥i bil'ukhuwwati
and the one exclusively granted the
fraternity (of the Holy Prophet).

انوبِ ٱلإِيـمسعلَىٰ يع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ya`s£bi al'¢m¡niPeace be upon the chief of true faith,

wa m¢z¡ni al-a`m¡lithe Scale of the deedsوميزَان ٱلاعمالِ

.wa sayfi dh¢ aljal¡liand the sword of the Lord of Majestyوسيف ذي ٱلْجلاَلِ

نِينمؤحِ ٱلْملَىٰ صَالع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¥¡li¦i almu'min¢na
Peace be upon the most righteous of
the believers,

ينلْمِ ٱلنَّبِيع ارِثووwa w¡rithi `ilmi alnnabiyy¢na
the inheritor of the knowledge of the
Prophets,

.al¦¡kimi f¢ yawmi aldd¢niand the judge on the Judgment Dayٱلْحاكمِ في يومِ ٱلدينِ

.alssal¡mu `al¡ shajarati alttaqw¡Peace be upon the Tree of Pietyاَلسلاَم علَىٰ شَجرة ٱلتَّقْوىٰ

غَةالٱلْب ٱللَّه ةجلَىٰ حع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¦ujjati all¡hi alb¡lighati
Peace be upon Allah’s conclusive
argument,

ابِغَةٱلس هتمنِعوwa ni`matih¢ alss¡bighatiHis flowing boon,

غَةامٱلد هتنِقْموwa niqmatih¢ aldd¡mighatiand His forceful punishment.

,alssal¡mu `al¡ al¥¥ir¡§i alw¡¤i¦iPeace be upon the clear-cut pathاَلسلاَم علَىٰ ٱلصِّراط ٱلواضحِ

,walnnajmi all¡'i¦ithe patent starوٱلنَّجمِ ٱللاَّئحِ

.wal-im¡mi alnn¡¥i¦iand the advising leaderوٱلإِمامِ ٱلنَّاصحِ

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon him.

My father (‘a) then added the following:

¢anta was¢lat¢ il¡ all¡hi wa dhar¢`atانْتَ وسيلَتي إِلَىٰ ٱللَّه وذَريعتي
You are verily my means and my course
to Allah.

¢wa l¢ ¦aqqu muw¡l¡t¢ wa ta'm¢lولي حق موالاَتي وتَاميلي
And I enjoy the right of my loyalty to
you and my hoping for you.

فَكُن لي شَفيعي إِلَىٰ ٱللَّه عزَّ

وجلَّ
fakun shaf¢`¢ il¡ all¡hi `azza wa jalla

So, (please) be my intercessor before
Allah—the Almighty and All-majestic—

¢f¢ alwuq£fi `al¡ qa¤¡'I ¦¡jatفي ٱلْوقُوف علَىٰ قَضَاءِ حاجتي
as regards the settlement of my
request,

wa hiya fak¡ku raqabat¢ min alnn¡riوهي فَكَاك رقَبتي من ٱلنَّارِ
which is the release of my neck from
Hellfire.

وٱصْرِفْنِي في موقفي هٰذَا

بِٱلنُّجحِ
wa¥rifn¢ f¢ mawqif¢ h¡dh¡ bilnnuj¦i

And (please) seal my current situation
with success

هترقُدو هتمحبِر ُكُلَّه لْتُهاا سبِموwa bim¡ sa'altuh£ kullah¢ bira¦matih¢ wa

qudratih¢

and with response to all that which I
have asked for, out of His mercy and
power.

all¡humma irzuqn¢ `aqlan k¡milan
O Allah, (please do) grant me an utter
intellect,
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اَللَّهم ٱرزُقْنِي عقْلاًَ كَاملاًَ

,wa lubban r¡ji¦ansharp aptitudeولُبا راجِحاً

,wa qalban zakiyyanpure heartوقَلْباً زَكياً

,wa `amalan kath¢ranmuch deedوعملاًَ كَثيراً

,wa adaban b¡ri`anand fabulous courtesyوادباً بارِعاً

waj`al dh¡lika kullah£ l¢and make all that for my goodوٱجعلْ ذٰلك كُلَّه لي

لَيع لْهعلاَ تَجوwa l¡ taj`alhu `alayyaand do not make it against me,

ميناحٱلر محرا اي كتمحبِرbira¦matika y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na

[I beseech You] in the name of Your
mercy, O most Merciful of all those
who show mercy!

 

Fifth form of Ziy¡rah

Shaykh al-Kulayn¢ has reported that Imam `Al¢ ibn Mu¦ammad al-Naq¢ (al-H¡d¢) instructed the following:

At the tomb of Am¢r al-Mu'min¢n (‘a), you may say the following:

ٱللَّه يلا وي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ waliyya all¡hi
Peace be upon you, O intimate servant
of Allah.

anta awwalu ma¨l£minانْتَ اولُ مظْلُومٍ
You are the first to have been
oppressed

قُّهح بغُص نلُ مواوwa awwalu man ghu¥iba ¦aqquh£
and the first to have had his right
usurped.

abarta wa¦tasabta¥صَبرتَ وٱحتَسبتَ
You, nevertheless, acted patiently,
seeking the reward of Allah,

ينقٱلْي تَاكتَّىٰ اح¦att¡ at¡ka alyaq¢nuuntil death came upon you.

فَاشْهد انَّك لَقيتَ ٱللَّه وانْتَ

شَهِيد
fa'ashhadu annaka laq¢ta all¡ha wa anta
shah¢dun

I thus bear witness that you met Allah
as martyr.

adhdhaba all¡hu q¡tilaka bi-anw¡`i`عذَّب ٱللَّه قَاتلَك بِانْواعِ ٱلْعذَابِ
al`adh¡bi

May Allah torture him who killed you
with the various kinds of torture

ذَابٱلْع هلَيع ددجوwa jaddada `alayhi al`adh¡ba
and may He renew torture for him
ceaselessly.

قِّكارِفاً بِحع جِئْتُكji'tuka `¡rifan bi¦aqqika
I have come to you, recognizing your
right,

نِكراً بِشَاصتَبسمmustab¥iran bisha'nikaacknowledging your position,

كظَلَم نمو كائدعِياً لاادعمmu`¡diyan li-a`d¡'ika wa man ¨alamaka

and bearing enmity against your
enemies and against those who
wronged you.

الْقَىٰ علَىٰ ذٰلك ربي إِن شَاءَ

ٱللَّهalq¡ `al¡ dh¡lika rabb¢ in sh¡'a all¡hu
I, by Allah’s willing, will meet my Lord
carrying these principles.
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ٱللَّه يلا ويy¡ waliyya all¡hiO intimate servant of Allah,

;inna l¢ dhun£ban kath¢ratanI have (committed) numerous sinsإِن لي ذُنُوباً كَثيرةً

كبي إِلَىٰ رل فَٱشْفَعfashfa` l¢ il¡ rabbika
so, (please) intercede for me before
your Lord,

fa'inna laka `inda all¡hi maq¡man ma`lفَإِن لَك عنْد ٱللَّه مقَاماً معلُوماً

£man

for you verily enjoy a famous rank with
Allah

wa inna laka `inda all¡hi j¡han waوإِن لَك عنْد ٱللَّه جاهاً وشَفَاعةً

shaf¡`atan

and you have verily enjoyed a high
status and intercession with Allah.

وقَد قَالَ ٱللَّه تَعالَىٰ: ”ولاَ

يشْفَعون إِلاَّ لمنِ ٱرتَضَىٰ.“

wa qad q¡la all¡hu ta`¡l¡ wa l¡ yashfa`

£na ill¡ liman irta¤¡

Allah, the All-exalted, has said (in this
respect), “And they do not intercede
except for him whom He accepts.”

 

S ixth form of Ziy¡rah

The following form of Ziy¡rah has been mentioned by a number of our scholars among whom is Shaykh Mu¦ammad ibn al-

Mashhad¢ who quotes that Mu¦ammad ibn Kh¡lid al-±ay¡lis¢ has reported Sayf ibn `Umayrah to have related the following:

A group of our acquaintances and I accompanied ¯afw¡n al-Jamm¡l to al-Ghar¢ for the purpose of visiting the tomb of Am¢r al-

Mu'min¢n (‘a). When we accomplished ziy¡rah, ¯afw¡n turned his face toward the tomb of Imam al-°usayn (‘a) and instructed

that we should visit Imam al-°usayn ibn `Al¢ (‘a) from this place at the head’s side of Imam `Al¢’s tomb. He then told us that he,

once, accompanied Imam al-¯¡diq (‘a) to this very place where the Imam (‘a) did the same thing that ¯afw¡n had just done and

said the same supplication. ¯afw¡n added, “The Imam (‘a) then advised me to persist in this method and form of Ziy¡rah and to

visit Imam `Al¢ and Imam al-°usayn (‘a) with this form, for he would guarantee, on behalf of Almighty Allah, that any one who

visits them with this form of ziy¡rah and says this supplication, be it from close or far distance, will have his ziy¡rah accepted, his

efforts rewarded, his greetings conveyed (to the Imams) without any barrier, and his requests granted by Almighty Allah

whatever they are.”

The entire text of this narration about the merits of saying this form of ziy¡rah, along with all of its etiquettes, and saying this

supplication will be cited after the famous form known as Ziy¡rah of `ªsh£r¡' and the famous supplicatory prayer known as

Du`¡' `Alqamah (also called Du`¡' ¯afw¡n).

Hereinafter, the form of this ziy¡rah is cited:

You may face the tomb of Imam `Al¢ (‘a) and say the following words:

ولَ ٱللَّهسا ري كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ras£la all¡hi
Peace be upon you, O Allah’s
Messenger.

ةَ ٱللَّها صَفْوي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ¥afwata all¡hiPeace be upon you, O Allah’s select.

ٱللَّه ينما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢na all¡hiPeace be upon you, O Allah’s trustee.

ٱللَّه نِ ٱصْطَفَاهلَىٰ مع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ man i¥§af¡hu all¡huPeace be upon him whom Allah chose,

هترِيب نم هٱخْتَارو ٱخْتَصَّهوwakhta¥¥ah£ wakht¡rah£ min
bariyyatih¢

selected, and preferred from amongst
His creatures.

ا خَليلَ ٱللَّهي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ khal¢la all¡hiPeace be upon you, O Allah’s friend

قغَسلُ وىٰ ٱللَّيجا دمm¡ daj¡ allaylu wa ghasaqa
whenever night darkens and becomes
dusk

قشْراو ارضَاءَ ٱلنَّهاوwa a¤¡'a alnnah¡ru wa ashraqa
and whenever daylight shines and
gleams.

اَلسلاَم علَيك ما صَمتَ صَامتٌ
alssal¡mu `alayka m¡ ¥amata ¥¡mitun

Peace be upon you whenever one keeps
silent,

wa na§aqa n¡§iqun wa dharra sh¡riqun
whenever one utters something, and
whenever a new day begins.
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شَارِق ذَرو قنَاط نَطَقو

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
So also be Allah’s mercy and blessings
upon you.

اَلسلاَم علَىٰ مولاَنَا اميرِ

نِينمؤٱلْم
alssal¡mu `al¡ mawl¡n¡ am¢ri almu'min

¢na

Peace be upon our master: the
Commander of the Faithful,

,aliyyi bni ab¢ §¡libin`Al¢ the son of Ab£-±¡lib`علي بنِ ابِي طَالبٍ

صَاحبِ ٱلسوابِقِ وٱلْمنَاقبِ

ةدٱلنَّجو
¥¡¦ibi alssaw¡biqi walman¡qibi

walnnajdati

the owner of unprecedented virtues,
merits, and relief,

wa mub¢di alkat¡'ibiومبيد ٱلْكَتَائبِ
the terminator of the phalanxes of the
infidels,

,alshshad¢di alba'sithe all-courageousٱلشَّديد ٱلْباسِ

,al`a¨¢mi almir¡sithe all-powerfulٱلْعظيمِ ٱلْمراسِ

,almak¢ni al-as¡sithe deep-rootedٱلْمكينِ ٱلاساسِ

s¡q¢ almu'min¢na bilka'siساقي ٱلْمؤمنِين بِٱلْكَاسِ
who will serve the believers with water
in a cup

من حوضِ ٱلرسولِ ٱلْمكينِ

ٱلامينِ
min ¦aw¤i alrras£li almak¢ni al-am¢ni

from the Pond of the Messenger—the
honorable, the honest.

اَلسلاَم علَىٰ صَاحبِ ٱلنُّهىٰ

وٱلْفَضْلِ
alssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi alnnuh¡ walfa¤li

Peace be upon the owner of
perspicacity, favors,

.wal§§aw¡'ili walmakrum¡ti walnnaw¡'ilibestowals, honors, and incentivesوٱلطَّوائلِ وٱلْمكْرمات وٱلنَّوائلِ

نِينمؤلَىٰ فَارِسِ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ f¡risi almu'min¢na
Peace be upon the knight of the
believers,

دينحوٱلْم ثلَيوwa laythi almuwa¦¦id¢nathe lion of the monotheists,

شْرِكينلِ ٱلْمقَاتوwa q¡tili almushrik¢nathe slayer of the polytheists,

ينالَمٱلْع بولِ رسر يصووwa wa¥iyyi ras£li rabbi al`¡lam¢na
and the successor of the Messenger of
the Lord of the words.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon him, too.

ٱللَّه هديا نلَىٰ مع لاَماَلس

بجِبرئيلَ
alssal¡mu `al¡ man ayyadah£ all¡hu

bijabra'¢la

Peace be upon him whom Allah
supported with (Archangel) Gabriel,

,wa a`¡nah£ bim¢k¡'¢labacked with (Archangel) Michaelواعانَه بِميكَائيلَ

wa azlafah£ f¢ aldd¡rayniوازْلَفَه في ٱلدارينِ

whom Allah has bestowed a close
degree in both this abode and the
abode to come,
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نيٱلْع بِه ا تَقَربِكُلِّ م اهبحوwa ¦ab¡hu bikulli m¡ taqarru bih¢

al`aynu

and whom Allah has granted all things
that act as delight for an eye.

هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّهوwa ¥all¡ all¡hu `alayhiMay Allah send blessings upon him

رِينٱلطَّاه هلَىٰ آلعوwa `al¡ ¡lih¢ al§§¡hir¢naupon his Household the immaculate,

بِيننْتَجٱلْم هلاَدولَىٰ اعوwa `al¡ awl¡dih¢ almuntajab¢naupon his descendants the choicest ones,

ديناشةَ ٱلرمئلَىٰ ٱلاعوwa `al¡ al-a'immati alrr¡shid¢naand upon the right-directing Imams,

وفرعوٱ بِٱلْمرما ٱلَّذينalladh¢na amar£ bilma`r£fiwho enjoined the right,

,wa nahaw `an almunkariforbade the wrongونَهوٱ عنِ ٱلْمنْكَرِ

اتنَا ٱلصَّلَولَيضُوٱ عفَروwa fara¤£ `alayn¡ al¥¥alaw¡tiexplained to us the duty of prayers,

وٱ بِإِيتَاءِ ٱلزَّكَاةرماوwa amar£ bi'¢t¡'i alzzak¡tiordered us to give alms,

ضَانمرِ رشَه اميفُونَا صرعوwa `arraf£n¡ ¥iy¡ma shahri rama¤¡na
made clear for us the observance of
fasting during the month of Rama¤¡n,

آناءَةَ ٱلْقُررقوwa qir¡'ata alqur'¡ni
and taught us the true recitation of the
Qur'¡n.

نِينمؤٱلْم يرما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
Peace be upon you, O Commander of
the Faithful,

,wa ya`s£ba aldd¢nichief of the religionويعسوب ٱلدينِ

ينلجحٱلْم ٱلْغُر دقَائوwa q¡'ida alghurri almu¦ajjal¢na
and leader of the white-forehead,
marked believers.

ٱللَّه ابا بي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ b¡ba all¡hiPeace be upon you, O door to Allah.

ٱللَّه نيا عي كلَيع لاَماَلس

ٱلنَّاظرةَ
alssal¡mu `alayka y¡ `ayna all¡hi

alnn¡¨irata

Peace be upon you, O sighting Eye of
Allah,

,wa yadah£ alb¡si§ataextending Hand of Himويده ٱلباسطَةَ

,wa udhunah£ alw¡`iyatalistening Ear of Himواذُنَه ٱلْواعيةَ

,wa ¦ikmatah£ alb¡lighataAllah’s conclusive argumentوحكْمتَه ٱلْبالغَةَ

,wa ni`matah£ alss¡bighataHis flowing boonونِعمتَه ٱلسابِغَةَ

.wa niqmatah£ aldd¡mighataand His forceful punishmentونِقْمتَه ٱلدامغَةَ

alssal¡mu `al¡ qas¢mi aljannati walnn¡riاَلسلاَم علَىٰ قَسيمِ ٱلْجنَّةَ وٱلنَّارِ

Peace be upon the decider between
people of Paradise and people of
Hellfire.

اَلسلاَم علَىٰ نِعمة ٱللَّه علَىٰ

ٱلابرارِ
alssal¡mu `al¡ ni`mati all¡hi `al¡ al-

abr¡ri

Peace be upon Allah’s benefaction for
the righteous ones

.wa niqmatih¢ `al¡ alfujj¡riand Allah’s wrath on the wicked onesونِقْمته علَىٰ ٱلْفُجارِ
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ينتَّقٱلْم ديلَىٰ سع لاَماَلس

ٱلاخْيارِ

alssal¡mu `al¡ sayyidi almuttaq¢na al-

akhy¡ri

Peace be upon the leader of the pious
good-doers.

ولِ ٱللَّهسي رخلَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ akh¢ ras£li all¡hi
Peace be upon the brother of Allah’s
Messenger,

هنَتجِ ٱبزَوو همنِ عٱبوwabni `ammih¢ wa zawji ibnatih¢
the cousin of him, the husband of his
daughter,

هينَتط نخْلُوقِ مٱلْموwalmakhl£qi min §¢natih¢
and the one created from the same clay
of him.

alssal¡mu `al¡ al-a¥li alqad¢miPeace be upon the eternal originاَلسلاَم علَىٰ ٱلاصْلِ ٱلْقَديمِ

.walfar`i alkar¢miand the noble branchوٱلْفَرعِ ٱلْكَرِيمِ

نِيرِ ٱلْجلَىٰ ٱلَّثمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ alththamari aljaniyyiPeace be upon the prolific fruit.

يلنِ عسبِي ٱلْحلَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ab¢ al¦asani `aliyyinPeace be upon Abu’l-°asan, `Al¢.

اَلسلاَم علَىٰ شَجرة طُوبىٰ

وسدرة ٱلْمنْتَهىٰ
alssal¡mu `al¡ shajarati §£b¡ wa sidrati

almuntah¡

Peace be upon the Tree of ±£b¡ (bliss)
and the lote-tree of the utmost
boundary.

ٱللَّه ةصَفْو ملَىٰ آدع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¡dama ¥afwati all¡hi
Peace be upon Adam the choice of
Allah,

ٱللَّه نُوحٍ نَبِيوwa n£¦in nabiyyi all¡hiupon Noah the Prophet of Allah,

يلِ ٱللَّهخَل يماهرإِبوwa ibr¡h¢ma khal¢li all¡hiupon Abraham the friend of Allah,

يمِ ٱللَّهىٰ كَلوسموwa m£s¡ kal¢mi all¡hiupon Moses the spoken by Allah,

وحِ ٱللَّهىٰ ريسعوwa `¢s¡ r£¦i all¡hiupon Jesus the Spirit of Allah,

بِيبِ ٱللَّهح دمحموwa mu¦ammadin ¦ab¢bi all¡hi
upon Mu¦ammad the most beloved by
Allah,

ينٱلنَّبِي نم منَهيب نمو

ينيقٱلصِّدو
wa man baynahum min alnnabiyy¢na
wal¥¥idd¢q¢na

and upon the Prophets, the veracious
ones,

ينحٱلصَّالاءِ ودٱلشُّهوwalshshuhad¡'i wal¥¥¡li¦¢na
the martyrs, and the upright ones who
came among them.

!wa ¦asuna ul¡'ika raf¢qanHow excellent is the company of theseوحسن اولٰئك رفيقاً

,alssal¡mu `al¡ n£ri al-anw¡riPeace be upon the light of lightsاَلسلاَم علَىٰ نُورِ ٱلانْوارِ

,wa sal¢li al-a§h¡rithe descendant of the pure onesوسليلِ ٱلاطْهارِ

.wa `an¡¥iri al-akhy¡riand the originally righteous onesوعنَاصرِ ٱلاخْيارِ

-alssal¡mu `al¡ w¡lidi al-a'immati alاَلسلاَم علَىٰ والد ٱلائمة ٱلابرارِ

abr¡ri

Peace be upon the father of the
virtuous Imams.

alssal¡mu `al¡ ¦abli all¡hi almat¢niPeace be upon the firm cord of Allahاَلسلاَم علَىٰ حبلِ ٱللَّه ٱلْمتينِ
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وجنْبِه ٱلْمكينِ
wa janbih¢ almak¢niand the strong side of Him.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon him, too.

اَلسلاَم علَىٰ امينِ ٱللَّه في

هضرا
alssal¡mu `al¡ am¢ni all¡hi f¢ ar¤ih¢

Peace be upon Allah’s trustee on His
land,

رِهممِ بِااكٱلْحو هيفَتخَلوwa khal¢fatih¢ wal¦¡kimi bi-amrih¢
Allah’s viceroy and the judge with His
laws,

ينِهمِ بِدٱلْقَيوwalqayyimi bid¢nih¢the custodian over His religion,

هتكْمقِ بِحٱلنَّاطوwalnn¡§iqi bi¦ikmatih¢the spokesman of His wisdom,

تَابِهلِ بِكامٱلْعوwal`¡mili bikit¡bih¢the actor upon His Book,

,akh¢ alrras£lithe brother of the Messengerاخي ٱلرسولِ

,wa zawji albat£lithe husband of the Chaste Ladyوزَوجِ ٱلْبتُولِ

.wa sayfi all¡hi almasl£liand the unsheathed sword of Allahوسيف ٱللَّه ٱلْمسلُولِ

لاَلاَتبِ ٱلدلَىٰ صَاحع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi alddal¡l¡ti
Peace be upon the owner of the
indications,

اتراهٱلْب اتٱلآيوwal-¡y¡ti alb¡hir¡tithe magnificent signs,

اترٱلْقَاه جِزَاتعٱلْموwalmu`jiz¡ti alq¡hir¡tiand the overcoming miracles,

لَكَاتٱلْه ننْجِي مٱلْموwalmunj¢ min alhalak¡tithe redeemer from perdition,

ٱلَّذي ذَكَره ٱللَّه في محكَمِ

اتٱلآي
alladh¢ dhakarah£ all¡hu f¢ mu¦kami al-

¡y¡ti

and whom Allah has mentioned in the
decisive verses,

مي اف إِنَّهالَىٰ ”وفَقَالَ تَع

“.كيمح يلنَا لَعيتَابِ لَدٱلْك

faq¡la ta`¡l¡ wa innah£ f¢ ummi alkit¡bi

ladayn¡ la`aliyyun ¦ak¢mun

saying, “And surely, in the original of
the Book with Us, it is written that `Al¢
is wise.”

يضٱلر مِ ٱللَّهلَىٰ ٱسع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ismi all¡hi alrra¤iyyiPeace be upon Allah’s pleased Name,

,wa wajhih¢ almu¤¢'iHis Brilliant Faceووجهِه ٱلْمضيءِ

يلٱلْع نْبِهجوwa janbih¢ al`aliyyiand His most elevated side.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon him, too.

جِ ٱللَّهجلَىٰ حع لاَماَلس

هائيصواو
alssal¡mu `al¡ ¦ujaji all¡hi wa aw¥iy¡'ih¢

Peace be upon Allah’s Arguments,
successors,

هائيصْفاو ٱللَّه خَاصَّةوwa kh¡¥¥ati all¡hi wa a¥fiy¡'ih¢prominent people, and choices,
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هنَائماو هصَتخَالوwa kh¡li¥atih¢ wa uman¡'ih¢selects, and trustees.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
May Allah’s mercy and blessings be
upon him, too.

لاَيوا مي تُكقَصَدqa¥adtuka y¡ mawl¡yaI have come to you, O master,

تَهجحو ٱللَّه ينما ايy¡ am¢na all¡hi wa ¦ujjatah£O Allah’s trustee and argument,

قِّكارِفاً بِحراً عزَائz¡'iran `¡rifan bi¦aqqika
visiting (your tomb), acknowledging
your right,

كائيلوِياً لاالومmuw¡liyan li'awliy¡'ikaacceding to your adherents,

كائدعِياً لاادعمmu`¡diyan li'a`d¡'ikaincurring the hostility of your enemies,

كتاربِزِي باً إِلَىٰ ٱللَّهتَقَرمmutaqarriban il¡ all¡hi biziy¡ratika
and seeking Allah’s nearness through
my visit to you.

كبري وبر ٱللَّه نْدي عل فَٱشْفَعfashfa` l¢ `inda all¡hi rabb¢ wa rabbika
So, (please) intercede for me before
Allah—your and my Lord—

f¢ khal¡¥i raqabat¢ min alnn¡riso that He may save me from Hellfireفي خَلاَصِ رقَبتي من ٱلنَّارِ

وقَضَاءِ حوائجِي حوائجِ ٱلدنْيا

ةرٱلآخو
wa qa¤¡'i ¦aw¡'ij¢ ¦aw¡'iji aldduny¡ wal-

¡khirati

and respond to my requests of this
world and the Next World.

You may then throw yourself on the tomb, kiss it, and say the following:

هكَتلاَئم لاَمسو ٱللَّه لاَمس

بينقَرٱلْم
sal¡mu all¡hi wa sal¡mu mal¡'ikatih¢

almuqarrab¢na

Salutations of Allah and salutations of
His Archangels,

بِقُلُوبِهِم لَك لِّمينسٱلْموwalmusallim¢na laka biqul£bihimand those who heartily yield to you,

نِينمؤٱلْم ميرا ايy¡ am¢ra almu'min¢naO Commander of the Faithful,

كبِفَضْل ينقٱلنَّاطوwalnn¡§iq¢na bifa¤likaand those who speak of your virtue

قصَاد نَّكلَىٰ اع يندٱلشَّاهو

يقدص ينما
walshsh¡hid¢na `al¡ annaka ¥¡diqun am

¢nun ¥idd¢qun

and those who bear witness that you
are surely honest, faithful, and
veracious;

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحرو كلَيع`alayka wa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh
£

salutations as well as Allah’s mercy and
blessings of all those be upon you.

رطَهم رطَاه رطُه نَّكا دشْهاashhadu annaka §uhrun §¡hirun
mu§ahharun

I bear witness that you are verily pure,
immaculate, and purified

min §uhrin §¡hirin mu§ahharinمن طُهرٍ طَاهرٍ مطَهرٍ
and you are the descendant of the pure,
immaculate, and purified ones.

يلوو ٱللَّه يلا وي لَك دشْها

هولسرashhadu laka y¡ waliyya all¡hi wa

waliyya ras£lih¢

I bear witness for you, O Intimate
servant of Allah and loyal to Allah’s
Messenger,

bilbal¡ghi wal-ad¡'iبِٱلْبلاَغِ وٱلاداءِ
that you did convey and carry out (your
mission).

I also bear witness that you are the duty
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هاببو ٱللَّه نْبج نَّكا دشْهاو
wa ashhadu annaka janbu all¡hi wa
b¡buh£

that Allah has imposed (upon us) and
the door to Him,

ٱللَّه بِيبح نَّكاوwa annaka ¦ab¢bu all¡hiyou are the beloved of Allah

نْهتَىٰ مؤي يٱلَّذ ههجووwa wajhuh£ alladh¢ yu't¡ minhu
and the direction from which Allah is
reached,

بِيلُ ٱللَّهس نَّكاوwa annaka sab¢lu all¡hiyou are the path to Allah,

ٱللَّه دبع نَّكاوwa annaka `abdu all¡hiand you are the servant of Allah

هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه هولسخُو راو

هآلو
wa akh£ ras£lih¢ ¥all¡ all¡hu `alayhi wa

¡lih¢

and the brother of His Messenger—
may Allah’s blessings be upon him and
his Household.

اتَيتُك متَقَرباً إِلَىٰ ٱللَّه عزَّ وجلَّ

كتاربِزِي
ataytuka mutaqarriban il¡ all¡hi `azza

wa jalla biziy¡ratika

I have come to you seeking nearness to
Allah, to Whom belong all might and
majesty, through my visit to you,

ةي ٱلشِّفَاعف كباً إِلَياغرr¡ghiban ilayka f¢ alshshaf¡`atiseeking your intercession for me,

ابتَغي بِشَفَاعتك خَلاَصَ رقَبتي

من ٱلنَّارِ
abtagh¢ bishaf¡`atika khal¡¥a raqabat¢

min alnn¡ri

through which I hope for saving of
myself from Hellfire,

muta`awwidhan bika min alnn¡riمتَعوذاً بِك من ٱلنَّارِ
seeking your protecting of myself from
the Fire,

هارِباً من ذُنوبِي ٱلَّتي ٱحتَطَبتُها

علَىٰ ظَهرِي

h¡riban min dhun£biya allat¢

i¦ta§abtuh¡ `al¡ ¨ahr¢

escaping my sins with which I have
burdened my back,

¢fazi`an ilayka raj¡'a ra¦mati rabbفَزِعاً إِلَيك رجاءَ رحمة ربي
and having recourse to you in the hope
for my Lord’s mercy.

لاَيوا مي بِك عتَشْفسا تُكتَياataytuka astashfi`u bika y¡ mawl¡ya
O my master, I have come to you
seeking your intercession for me

إِلَىٰ ٱللَّه بِك بتَقَراوwa ataqarrabu bika il¡ all¡hi
and I seek nearness to Allah through
you

¢liyaq¤iya bika ¦aw¡'ijلَيقْضي بِك حوائجِي
so that He may grant me all of my
requests.

نِينمؤالْم يرما اي يل فَٱشْفَع

إِلَىٰ ٱللَّه
fashfa` l¢ y¡ am¢ra almu'min¢na il¡ all¡hi

So, O Commander of the Faithful,
(please) intercede for me before Allah,

كرزَائو لاَكومو ٱللَّه دبفَإِنِّي عfa'inn¢ `abdu all¡hi wa mawl¡ka wa

z¡'iruka

for I am the servant of Allah, and I am
your associate and visitor,

ودمحٱلْم قَامٱلْم ٱللَّه نْدع لَكوwa laka `inda all¡hi almaq¡mu alma¦m

£du

and you enjoy with Allah a
praiseworthy standing,

يمظٱلْع اهٱلْجوwalj¡hu al`a¨¢muas well as a great esteem,

ٱلْكَبِير نٱلشَّاوwalshsha'nu alkab¢rua high superiority,

.walshshaf¡`atu almaqb£latuand an acceptable right of intercessionوٱلشَّفَاعةُ ٱلْمقْبولَةُ

O Allah, (please do) send blessings
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اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد وآلِ

دمحم

all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammadin wa

¡li mu¦ammadin

upon Mu¦ammad and the Household
of Mu¦ammad,

نِينمؤيرِ ٱلْمملَىٰ اصَلِّ عوwa ¥alli `al¡ am¢ri almu'min¢na
and send blessings upon the
Commander of the Faithful—

,abdika almurta¤¡your well-pleased servant`عبدك ٱلْمرتَضَىٰ

,wa am¢nika al-awf¡your most faithful trusteeوامينِك ٱلاوفَىٰ

,wa `urwatika alwuthq¡your firmest handleوعروتك ٱلْوثْقَىٰ

,wa yadika al`uly¡your highest handويدك ٱلْعلْيا

,wa janbika al-a`l¡your uppermost sideوجنِْبك ٱلاعلَىٰ

,wa kalimatika al¦usn¡your most excellent wordوكَلمتك ٱلْحسنَىٰ

,wa ¦ujjatika `al¡ alwar¡your claim on the creaturesوحجتك علَىٰ ٱلْورىٰ

,wa ¥idd¢qika al-akbariyour prime all-veraciousوصديقك ٱلاكْبرِ

,wa sayyidi al-aw¥iy¡'ithe master of the Prophets’ successorsوسيد ٱلاوصياءِ

,wa rukni al-awliy¡'ithe pillar of the saintsوركْنِ ٱلاولياءِ

,wa `im¡di al-a¥fiy¡'ithe support of the elite onesوعماد ٱلاصْفياءِ

نِينمؤيرِ ٱلْمماam¢ri almu'min¢nathe commander of the faithful,

,wa ya`s£bi aldd¢nithe leader of the religionويعسوبِ ٱلدينِ

ينحٱلصَّال ةوقُدوwa qudwati al¥¥¡li¦¢nathe example of the righteous ones,

ينصخْلامِ ٱلْمإِموwa im¡mi almukhli¥¢nathe chief of the choice ones,

,alma`¥£mi min alkhalalithe protected against defectsٱلْمعصُومِ من ٱلْخَلَلِ

,almuhadhdhabi min alzzalalithe precluded against flawsٱلْمهذَّبِ من ٱلزَّلَلِ

,almu§ahhari min al`aybithe purified from faultٱلْمطَهرِ من ٱلْعيبِ

,almunaz¨i min alrraybithe saved from doubtٱلْمنَزَّه من ٱلريبِ

كي نَبِيخاakh¢ nabiyyikathe brother of Your Prophet,

كولسر يصووwa wa¥iyyi ras£likathe successor of Your Messenger,

هاشرلَىٰ فع تائٱلْبalb¡'iti `al¡ fir¡shih¢

the one who sacrificed himself for Your
Prophet [when he took his place on his
bed],

هبِنَفْس ي لَهاسوٱلْموwalmuw¡s¢ lah£ binafsih¢
the one who gave up his soul for Your
Prophet,
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هِهجو نبِ عٱلْكَر فكَاشوwa k¡shifi alkarbi `an wajhih¢
the one who removed agonies from
Your Prophet,

هتونُبفاً ليس لْتَهعي جٱلَّذalladh¢ ja`altah£ sayfan linubuwwatih¢
the one whom You chose to be the
sword of Your Prophet’s prophethood,

هالَترِسةً لآيوwa ¡yatan liris¡latih¢the sign of his Messengership,

هتملَىٰ اداً عشَاهوwa sh¡hidan `al¡ ummatih¢the witness over his people,

هتجلَىٰ حلاَلَةً عدوwa dil¡latan `al¡ ¦ujjatih¢the indication of his evidences,

هتايرلاًَ لامحوwa ¦¡milan lir¡yatih¢the bearer of his pennon,

هتجهمةً لوِقَايوwa wiq¡yatan limuhjatih¢the shield against his heart,

هتمياً لاادهوwa h¡diyan li'ummatih¢the guide of his people,

هسابداً ليوwa yadan liba'sih¢the powerful hand of his might,

هسارتَاجاً لوwa t¡jan lira'sih¢the crown of his head,

هرساباً لبوwa b¡ban lisirrih¢the door to his secrets,

ظَفَرِهفْتَاحاً لموwa mift¡¦an li¨afarih¢and the key to his victory,

كوشَ ٱلشِّريج زَمتَّىٰ هح

بِإِذْنِك
¦att¡ hazama juy£sha alshshirki

bi'idhnika

until he defeated the armies of
polytheism by Your permission,

رِكمٱلْكُفْرِ بِا راكسع ادباوwa ab¡da `as¡kira alkufri bi'amrika
annihilated the forces of infidelity by
Your order,

كولسر ضَاتري مف هذَلَ نَفْسبوwa badhala nafsah£ f¢ mar¤ati ras£lika
devoted himself to the pleasure of Your
Messenger,

هتلَىٰ طَاعقْفاً عا ولَهعجوwa ja`alah¡ waqfan `al¡ §¡`atih¢
and dedicated it to the obedience to
him.

فَصَلِّ ٱللَّهم علَيه صَلاَةً دائمةً

باقيةً
fa¥alli all¡humma `alayhi ¥alatan
d¡'imatan b¡qiyatan

So, O Allah, (please do) send upon him
with endless, nonstop blessings.

You may then add the following:

ٱللَّه يلا وي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ waliyya all¡hi
Peace be upon you, O intimate servant
of Allah,

بٱلثَّاق ابٱلشَّهوwalshshah¡bu althth¡qibuthe shining brightness,

باقٱلْع ٱلنُّوروwalnn£ru al`¡qibuand the endless light.

!y¡ sal¢la al-a§¡'ibiO descendant of the pure onesيا سليلَ ٱلاطَائبِ

ٱللَّه را سيy¡ sirra all¡hiO secret of Allah!

inna bayn¢ wa bayna all¡hi ta`¡l¡ dhunإِن بينِي وبين ٱللَّه تَعالَىٰ ذُنُوباً

£ban

Verily, there are between Allah and me
sins

qad athqalat ¨ahr¢that have burdened my backقَد اثْقَلَتْ ظَهرِي



2/9/13 Ziarats of Imam Ali (as)

www.duas.org/ziaratimamali.htm 48/60

ا إِلاَّ رِضَاههلَيي عتالاَ يوwa l¡ ya't¢ `alayh¡ ill¡ ri¤¡hu
and nothing can ease them except His
pleasure;

هرلَىٰ سع نَكنِ ٱئْتَمم قفَبِحfabi¦aqqi man i'tamanaka `al¡ sirrih¢
so, (I beg you) in the Name of Him Who
has entrusted you with His secret

هخَلْق رما اكعتَرٱسوwastar`¡ka amra khalqih¢
and assigned you to manage the affairs
of His creatures

kun l¢ il¡ all¡hi shaf¢`anكُن لي إِلَىٰ ٱللَّه شَفيعاً
to (please) be the interceder for me
before Allah,

,wa min alnn¡ri muj¢ranto be my savoir from the Fireومن ٱلنَّارِ مجِيراً

wa `al¡ alddahri ¨ah¢ranوعلَىٰ ٱلدهرِ ظَهِيراً
and to be my supporter against the
vicissitudes of my time,

كرزَائو كيلوو ٱللَّه دبفَإِنِّي عfa'inn¢ `abdu all¡hi wa waliyyuka wa

z¡'iruka

for I am the servant of Allah and I am
your loyalist and visitor.

كلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه¥all¡ all¡hu `alaykaMay Allah send blessings upon you.

You may then offer a six-unit prayer, which is the Ziy¡rah Prayer, and supplicate for whatever you want. Then, you may say

the following:

نِينؤمٱلْم يرما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
Peace be upon you, O Commander of
the Faithful!

alayka minn¢ sal¡mu all¡hi abadanPeace of Allah be upon you forever`علَيك منِّي سلاَم ٱللَّه ابداً

ارٱلنَّهلُ وٱللَّي يقبيتُ وقا بمm¡ baq¢tu wa baqiya allaylu walnnah¡ru
as long as I am alive and as long as days
and nights come after each other.

 

 

You may then turn your face towards the tomb of Imam al-°usayn (‘a), point to it, and say the following:

ٱللَّه دبا عبا اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ ab¡ `abdill¡hiPeace be upon you, O Ab£-`Abdull¡h.

ولِ ٱللَّهسر نا بي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka yabna ras£li all¡hi
Peace be upon you, O son of Allah’s
Messenger.

ataytukum¡ z¡'iran wa mutawassilanاتَيتُكُما زَائراً ومتَوسلاً
I have come to both of you visiting and
begging you to be mediators

¡il¡ all¡hi ta`¡l¡ rabb¢ wa rabbikumإِلَىٰ ٱللَّه تَعالَىٰ ربي وربكُما
between me and Allah, the All-exalted,
your and my Lord,

¡wa mutawajjihan il¡ all¡hi bikumومتَوجهاً إِلَىٰ ٱللَّه بِكُما
and I am turning my face to Allah in
your names,

ومستَشْفعاً بِكُما إِلَىٰ ٱللَّه في

…هي هٰذتاجح
wa mustashfi`an bikum¡ il¡ all¡hi f¢

¦¡jat¢ h¡dhih¢…

and seeking your intercession for me
before Allah to grant me this request of
mine, which is…

You may then say the famous supplicatory prayer known as Du`¡’ ¯afw¡n (or Du`¡’ `Alqamah), which will be cited after the

famous Ziy¡rah of `ªsh£r¡', up to its end; i.e. up to this paragraph:

جِيبم قَرِيب إِنَّهinnah£ qar¢bun muj¢bunHe is verily All-nigh, All-responding.

You may then face the kiblah direction and say the same Du`¡’ ¯afw¡n from its beginning:

ا اللَّهي ا اللَّهي ا اللَّهيy¡ all¡hu y¡ all¡hu y¡ all¡huO Allah! O Allah! O Allah!

ينضْطَرٱلْم ةوعد جِيبا ميy¡ muj¢ba da`wati almu¤§arr¢na
O He who gives answer to the cries of
the persecuted!

…وبِينكْربِ ٱلْمكُر فا كَاشيwa y¡ k¡shifa karbi almakr£b¢na…
O He who pulls out the grief-stricken
from agony and anguish…

up to the following statements:
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¢wa¥rifn¢ biqa¤¡'i ¦¡jatوٱصْرِفْنِي بِقَضَاءِ حوائجِي
…and make me leave having my
requests granted

همنِي همها ام ةفَايكوwa kif¡yati m¡ ahamman¢ hammuh£and having all my agonies relieved,

اينْيدي وتررِ آخما نمmin amri duny¡ya wa ¡khirat¢
including those of this world and those
of the world to come.

ينماحٱلر محرا ايy¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na
O most Merciful of all those who show
mercy!

You may then turn your face toward the tomb of Am¢r al-Mu'min¢n (‘a) and say the following words:

نِينمؤٱلْم يرما اي كلَيع لاَماَلسalssal¡mu `alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
Peace be upon you, O Commander of
the Faithful!

ٱللَّه دببِي علَىٰ اع لاَمٱلسو

ٱلْحسينِ
wa alssal¡mu `al¡ ab¢ `abdill¡hi

al¦usayni

And peace be upon Ab£-`Abdull¡h al-
°usayn,

ارٱلنَّهلُ وٱللَّي يقبيتُ وقا بمm¡ baq¢tu wa baqiya allaylu walnnah¡ru
as long as I am alive and as long as day
and night endure.

لاََ جعلَه ٱللَّه آخر ٱلْعهد منِّي

لزِيارتكُما
l¡ ja`alah£ all¡hu ¡khira al`ahdi minn¢

liziy¡ratikum¡

May Allah not make this visit of mine to
be the last of my visit to both of you!

wa l¡ farraqa all¡hu bayn¢ waولاَ فَرق ٱللَّه بينِي وبينَكُما

baynakum¡

And may Allah never separate me from
you!

 

SEVENTH form of ZIY¡RAH

 This form of Ziy¡rah has been reported by Sayyid Ibn ±¡w£s, in his book entitled Mi¥b¡¦ al-Z¡'ir, who, instructing the method

of this ziy¡rah, says:

When you stop at the Door of Peace (b¡b al-sal¡m: the gate of Imam `Al¢’s holy shrine) where you can see the holy tomb,

you may repeat the following phrase forty-three times:

Allah is the Most Great. all¡hu akbar ركْبا اَللَّه
You may then say the following words:

هكَتلاَئم لاَمسو ٱللَّه لاَمس

بِينقَرٱلْم
sal¡mu all¡hi wa sal¡mu mal¡'ikatih¢
almuqarrab¢na

Peace of Allah and peace of His
Archangels,

هادبعو ينلسرٱلْم هائنْبِياو

ينحٱلصَّال
wa anbiy¡'ih¢ almursal¢na wa `ib¡dih¢ al¥
¥¡li¦¢na

His missioned Prophets, and His
righteous saints,

ينيقٱلصِّداءِ وديعِ ٱلشُّهمجوwa jam¢`i alshshuhad¡'i wal¥¥idd¢q¢na
and [peace of] all the martyrs and the
veracious

نِينمؤٱلْم يرما اي كلَيع`alayka y¡ am¢ra almu'min¢na
be upon you, O Commander of the
Faithful.

ٱللَّه ةصَفْو ملَىٰ آدع لاَمالسalssal¡mu `al¡ ¡dama ¥afwati all¡hi
Peace be upon Adam the choice of
Allah.

ٱللَّه لَىٰ نُوحٍ نَبِيع لاَمالسalssal¡mu `al¡ n£¦in nabiyyi all¡hi
Peace be upon Noah the prophet of
Allah.

يلِ ٱللَّهخَل يماهرلَىٰ إِبع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ibr¡h¢ma khal¢li all¡hi
Peace be upon Abraham the intimate
friend of Allah.

يمِ ٱللَّهىٰ كَلوسلَىٰ مع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ m£s¡ kal¢mi all¡hi
Peace be upon Moses the spoken to by
Allah.
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وحِ ٱللَّهىٰ ريسلَىٰ عع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ `¢s¡ r£¦i all¡hiPeace be upon Jesus the Spirit of Allah.

بِيبِ ٱللَّهح دمحلَىٰ مع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ mu¦ammadin ¦ab¢bi

all¡hi

Peace be upon Mu¦ammad the beloved
by Allah.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
them, too.

يضٱلر مِ ٱللَّهلَىٰ ٱسع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ismi all¡hi alrra¤iyyi
Peace be upon the pleased name of
Allah,

يلٱلْع هِهجووwa wajhih¢ al`aliyyiHis most elevated Face,

وِيٱلس هاطرصوwa ¥ir¡§ih¢ alssawiyyiand His straight path.

يذَّبِ ٱلصَّفهلَىٰ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ almuhadhdhabi al¥¥afiyyi
Peace be upon the refined, purified
one.

يلنِ عسبِي ٱلْحلَىٰ اع لاَماَلس

بنِ ابِي طَالبٍ
alssal¡mu `al¡ ab¢ al¦asani `aliyyi bni ab

¢ §¡libin

Peace be upon Abu’l-°asan, `Al¢ the
son of Ab£-±¡lib.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

.alssal¡mu `al¡ kh¡li¥i al-akhill¡'iPeace be upon the choicest friendاَلسلاَم علَىٰ خَالصِ ٱلاخلاَّءِ

ةديخْصُوصِ بِسلَىٰ ٱلْمع لاَماَلس

ٱلنِّساءِ
alssal¡mu `al¡ almakh¥£¥i bisayyidati

alnnis¡'i

Peace be upon the one particularly
married to the doyenne of the women
[of the world].

ةبي ٱلْكَعف لُودولَىٰ ٱلْمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ almawl£di f¢ alka`bati
Peace be upon the one born in the
Ka`bah

.almuzawwaji f¢ alssam¡'iand married in the heavensٱلْمزَوجِ في ٱلسماءِ

اَلسلاَم علَىٰ اسد ٱللَّه في

ٱلْوغَىٰ
alssal¡mu `al¡ asadi all¡hi f¢ alwagh¡

Peace be upon the lion of Allah in
battlefields.

اَلسلاَم علَىٰ من شُرفَتْ بِه مكَّةُ

ومنَىٰ
alssal¡mu `al¡ man shurrifat bih¢

makkatu wa min¡

Peace be upon the one by whom
Makkah and Min¡ have been honored.

اَلسلاَم علَىٰ صَاحبِ ٱلْحوضِ

وحاملِ ٱللِّواءِ
alssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi al¦aw¤i wa ¦¡mili

alliw¡'i

Peace be upon the one in charge of the
Divine Pond and the bearer of the
pennon [on the Resurrection Day].

alssal¡mu `al¡ kh¡misi ahli al`ab¡'iاَلسلاَم علَىٰ خَامسِ اهلِ ٱلْعباءِ
Peace be upon the fifth of the Cloak
Members.

اَلسلاَم علَىٰ ٱلْبائت علَىٰ فراشِ

ٱلنَّبِي
alssal¡mu `al¡ alb¡'iti `al¡ fir¡shi

alnnabiyyi

Peace be upon the one who replaced
the Prophet in his bed

wa mufd¢hi binafsih¢ min al-a`d¡'iومفْديه بِنَفْسه من ٱلاعداءِ
and thus sacrificed himself for the
Prophet against the enemies.

ربابِ خَيعِ بلَىٰ قَالع لاَماَلس
alssal¡mu `al¡ q¡li`i b¡bi khaybara

waldd¡¦¢ bih¢ f¢ alfa¤¡'i

Peace be upon the one who plucked up
the gate of Khaybar city and threw it far
away in the air.
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وٱلداحي بِه في ٱلْفَضَاءِ

اَلسلاَم علَىٰ مكَلِّمِ ٱلْفتْية في

كَهفهِم بِلسان ٱلانْبِياءِ
alssal¡mu `al¡ mukallimi alfityati f¢

kahfihim bilis¡ni al-anbiy¡'i

Peace be upon the one who spoke to
the Seven Sleepers of Ephesus in their
cave with the language of the Prophets.

اَلسلاَم علَىٰ منْبِعِ ٱلْقَليبِ في

ٱلْفَلاَ
alssal¡mu `al¡ munbi`i alqal¢bi f¢ alfal¡

Peace be upon the one who caused a
ruined well in the desert to spring forth
with water.

ةعِ ٱلصَّخْرلَىٰ قَالع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ q¡li`i al¥¥akhrati
Peace be upon the one who moved a
rock

-wa qad `ajaza `anh¡ alrrij¡lu alوقَد عجزَ عنْها ٱلرجالُ ٱلاشداءُ

ashidd¡'u

after strong men could not even move
it.

انببِ ٱلثُّعخَاطلَىٰ مع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ mukh¡§ibi alththu`b¡ni
Peace be upon the one who spoke to a
serpent

انسبِل فَةرِ ٱلْكُونْبلَىٰ مع

ٱلْفُصَحاءِ
`al¡ minbari alk£fati bilis¡ni alfu¥a¦¡'i

from the minbar (pulpit) of al-K£fah
Mosque with an eloquent language.

alssal¡mu `al¡ mukh¡§ibi aldhdhi'biاَلسلاَم علَىٰ مخَاطبِ ٱلذِّئْبِ
Peace be upon the one who spoke to a
wolf

انوربِٱلنَّه ةمجمكَلِّمِ ٱلْجموwa mukallimi aljumjumati bilnnahraw¡niand spoke to a skull

¡wa qad nakhirat al`i¨¡mu bilbilوقَد نَخرت ٱلْعظَام بِٱلْبِلَىٰ
whose bones were decayed in al-
Nahraw¡n.

ةبِ ٱلشَّفَاعلَىٰ صَاحع لاَماَلس

في يومِ ٱلْورىٰ
alssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi alshshaf¡`ati f¢

yawmi alwar¡

Peace be upon the one granted the
right of intercession on the Assembly
Day.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

يامِ ٱلزَّكلَىٰ ٱلإِمع لاَماَلس

حليف ٱلْمحرابِ
alssal¡mu `al¡ al-im¡mi alzzakiyyi ¦al¢fi

almi¦r¡bi

Peace be upon the pure leader who
stuck to the mi¦r¡b (prayer niche).

اَلسلاَم علَىٰ صَاحبِ ٱلْمعجِزِ

ٱلْباهرِ
alssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi almu`jizi alb¡hiri

Peace be upon the owner of astounding
miracles

walnn¡§iqi bil¦ikmati wal¥¥aw¡biوٱلنَّاطقِ بِٱلْحكْمة وٱلصَّوابِ
and who speaks with wisdom and
sagacity.

اَلسلاَم علَىٰ من عنْده تَاوِيلُ

تَشَابِهٱلْمكَمِ وحٱلْم
alssal¡mu `al¡ man `indah£ ta'w¢lu

almu¦kami walmutash¡bih¢

Peace be upon the one who holds the
interpretation of the decisive and the
allegorical [verses of the Holy Qur'¡n]

.wa `indah£ ummu alkit¡biand holds the Basis of the [Holy] Bookوعنْده ام ٱلْكتَابِ

هلَيتْ عدر نلَىٰ مع لاَماَلس

سٱلشَّم
alssal¡mu `al¡ man ruddat `alayhi

alshshamsu

Peace be upon the one to whom the sun
was returned
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حين تَوارتْ بِٱلْحجابِ
¦¢na taw¡rat bil¦ij¡biafter it had disappeared beyond the

veils of night.

اَلسلاَم علَىٰ محيِي ٱللَّيلِ

ٱلْبهِيمِ بِٱلتَّهجد وٱلٱكْتئَابِ
alssal¡mu `al¡ mu¦y¢ allayli albah¢mi

bilttahajjudi wal'ikti'¡bi

Peace be upon the one who spent the
dark nights with acts of worship and
ponderation.

اَلسلاَم علَىٰ من خَاطَبه جبرئيلُ

بِإِمرة ٱلْمؤمنِين بِغَيرِ ٱرتيابٍ
alssal¡mu `al¡ man kh¡§abah£ jabra'¢lu

bi'imrati almu'min¢na bighayri irtiy¡bin

Peace be upon the one who was
addressed by Archangel Gabriel as the
Commander of the Faithful, without
any doubt.

كَاتُهربو ةُ اللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

اتادٱلس ديلَىٰ سع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ sayyidi alss¡d¡tiPeace be upon the master of masters.

جِزَاتعبِ ٱلْملَىٰ صَاحع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ¥¡¦ibi almu`jiz¡tiPeace be upon the owner of miracles.

نم جِبع نلَىٰ مع لاَماَلس

حملاته في ٱلْحروبِ ملائكَةُ

اتاومعِ سبس

alssal¡mu `al¡ man `ajiba min

¦amal¡tih¢ f¢ al¦ur£bi mal¡'ikatu sab`i
sam¡w¡tin

Peace be upon the one whose
campaigns in the battles were a source
of astonishment for the angels of seven
heavens. 

alssal¡mu `al¡ man n¡j¡ alrras£laاَلسلاَم علَىٰ من نَاجىٰ ٱلرسولَ
Peace be upon the one who, when he
consulted the Holy Messenger,

قَاتصَد اهونَج يدي نيب مفَقَدfaqaddama bayna yaday najw¡hu

¥adaq¡tin

offered something in charity before his
consultation.

اَلسلاَم علَىٰ اميرِ ٱلْجيوشِ

اتبِ ٱلْغَزَوصَاحو
alssal¡mu `al¡ am¢ri aljuy£shi wa ¥¡¦ibi

alghazaw¡ti

Peace be upon the commander of the
armies and the leader of the battles.

اَلسلاَم علَىٰ مخَاطبِ ذئْبِ

اتٱلْفَلَو
alssal¡mu `al¡ mukh¡§ibi dhi'bi

alfalaw¡ti

Peace be upon the one who spoke to a
wolf in the desert.

اَلسلاَم علَىٰ نُورِ ٱللَّه في

اتٱلظُّلُم
alssal¡mu `al¡ n£ri all¡hi f¢ al¨¨ulum¡ti

Peace be upon the light of Allah in
murk.

تْ لَهدر نلَىٰ مع لاَماَلس

سٱلشَّم
alssal¡mu `al¡ man ruddat lah£

alshshamsu

Peace be upon the one to whom the sun
was returned

ٱلصَّلاَة نم ا فَاتَهفَقَضَىٰ مfaqa¤¡ m¡ f¡tah£ min al¥¥al¡ti
so that he could made up the prayer
that he had missed.

wa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuhورحمةُ ٱللَّه وبركَاتُه
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

نِينمؤيرِ ٱلْمملَىٰ اع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ am¢ri almu'min¢na
Peace be upon the Commander of the
Faithful.

ينيصٱلْو ديلَىٰ سع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ sayyidi alwa¥iyy¢na
Peace be upon the chief of the
Prophets’ successors.

ينتَّقامِ ٱلْملَىٰ إِمع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ im¡mi almuttaq¢na
Peace be upon the example of the pious
ones.

alssal¡mu `al¡ w¡rithi `ilmi alnnabiyy¢na
Peace be upon the inheritor of the
Prophets’ knowledge.
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ينلْمِ ٱلنَّبِيع ارِثلَىٰ وع لاَماَلس

.alssal¡mu `al¡ ya`s£bi aldd¢niPeace be upon the head of the religionاَلسلاَم علَىٰ يعسوبِ ٱلدينِ

نِينمؤٱلْم ةصْملَىٰ عع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ `i¥mati almu'min¢na
Peace be upon the shelter of the
believers.

ينقٱلصَّاد ةولَىٰ قُدع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ qudwati al¥¥¡diq¢na
Peace be upon the pattern of the
veracious ones.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

alssal¡mu `al¡ ¦ujjati al-abr¡riاَلسلاَم علَىٰ حجة ٱلابرارِ
Peace be upon the argument of the
upright ones.

ةمئبِي ٱلالَىٰ اع لاَماَلس

ٱلاطْهارِ
alssal¡mu `al¡ ab¢ al-a'immati al-a§h¡ri

Peace be upon the father of the
Immaculate Imams.

اَلسلاَم علَىٰ ٱلْمخْصُوصِ بِذي

ٱلْفَقَارِ
alssal¡mu `al¡ almakh¥£¥i bidh¢ alfaq¡ri

Peace be upon the one whom was given
[the sword of] Dhu’l-Faq¡r exclusively.

نم هائيلوي ااقلَىٰ سع لاَماَلس

حوضِ ٱلنَّبِي ٱلْمخْتَارِ
alssal¡mu `al¡ s¡q¢ awliy¡'ih¢ min ¦aw¤i

alnnabiyyi almukht¡ri

Peace be upon the one who shall water
his adherents from the Pond of the
Chosen Prophet,

دا ٱطَّرم هآلو هلَيع صَلَّىٰ ٱللَّه

ارٱلنَّهلُ وٱللَّي
¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢ m¡ i§§arada

allaylu walnnah¡ru

may Allah’s blessings be upon him and
his Household as long as there is night
and day coming after one another.

.alssal¡mu `al¡ alnnaba'i al`a¨¢miPeace be upon the Great Newsاَلسلاَم علَىٰ ٱلنَّبإِ ٱلْعظيمِ

:يهف نْزَلَ ٱللَّها نلَىٰ مع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ man anzala all¡hu f¢hi

Peace be upon the one about whom the
following verse was revealed by
Almighty Allah:

يلنَا لَعيتَابِ لَدٱلْك مي اف إِنَّهو”

“.يمكح
wa innah£ f¢ ummi alkit¡bi ladayn¡
la`aliyyun ¦ak¢mun

“And, indeed, in the origin of the Book
with Us, it is decided that `Al¢ is wise.”

ٱللَّه اطرلَىٰ صع لاَماَلس

ٱلْمستَقيمِ
alssal¡mu `al¡ ¥ir¡§i all¡hi almustaq¢mi

Peace be upon the straight path of
Allah.

اَلسلاَم علَىٰ ٱلْمنْعوت في

آنٱلْقُرٱلإِنْجِيلِ وو اةرٱلتَّو

ٱلْحكيمِ

alssal¡mu `al¡ alman`£ti f¢ alttawr¡ti

wal-inj¢li walqur'¡ni al¦ak¢mi

Peace be upon the one whose
characteristics are mentioned in the
Torah, the Bible, and the Wise Qur'¡n.

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحروwa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£
Allah’s mercy and blessings be upon
him, too.

You may then throw yourself on the tomb, kiss it, and say the following:

ٱللَّه ينما ايy¡ am¢na all¡hiO trustee of Allah!
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ةَ ٱللَّهجا حيy¡ ¦ujjata all¡hiO argument of Allah!

ٱللَّه يلا ويy¡ waliyya all¡hiO saint of Allah!

اطَ ٱللَّهرا صيy¡ ¥ir¡§a all¡hiO path to Allah!

كيلوو كدبع كزَارz¡raka `abduka wa waliyyuka
I, your servant and adherent, have
visited you,

رِكذُ بِقَبٱلْلاَّئall¡'idhu biqabrikaresorted to you tomb,

كنَائبِف لَهحنِيخُ رٱلْموwalmun¢khu ra¦lah£ bifin¡'ikaresided in your courtyard,

almutaqarribu il¡ all¡hi `azza wa jallaٱلْمتَقَرب إِلَىٰ ٱللَّه عزَّ وجلَّ
sought nearness to Allah the Almighty
and All-majestic in the name of you,

إِلَىٰ ٱللَّه بِك عتَشْفسٱلْموwalmustashfi`u bika il¡ all¡hi
and sought your intercession for me
before Allah,

هبصَح يكف رجه نةَ مارزِيziy¡rata man hajara f¢ka ¥a¦bah£
I am visiting you so sincerely that I have
deserted my friends for so

هبسح ٱللَّه دعب لَكعجوwa ja`alaka ba`da all¡hi ¦asbah£
and I have relied upon you after
Almighty Allah.

ٱلطُّور نَّكا دشْهاashhadu annaka al§§£ru
I bear witness that you are the
Mountain ±£r (mount of revelation),

طُورسٱلْم تَابٱلْكوwalkit¡bu almas§£ruthe Written Book,

نْشُورٱلْم قٱلروwalrriqqu almansh£ruthe outstretched fine parchment,

ورجسلْمِ ٱلْمٱلْع رحبوwa ba¦ru al`ilmi almasj£ruand the swollen ocean of knowledge.

ٱللَّه يلا ويy¡ waliyya all¡hiO saint of Allah!

ني مةً فنَايزُورٍ عكُلِّ مل إِن

تَاهاو هقَصَدو هزَار
inna likulli maz£rin `in¡yatan f¢ man

z¡rah£ wa qa¥adah£ wa at¡hu

Indeed, each visited person is expected
to pay special attention to the one who
visits and comes to him.

وانَا وليك وقَد حطَطْتُ رحلي

كنَائبِف
wa an¡ waliyyuka wa qad ¦a§a§tu ra¦l¢

bifin¡'ika

I, your adherent, have resided in your
courtyard,

كمرتُ إِلَىٰ حالَجوwa laja'tu il¡ ¦aramikaresorted to your holy precinct,

كلُذْتُ بِضَرِيحوwa ludhtu bi¤ar¢¦ikaand had recourse to your tomb,

فشَرو كنْزِلَتيمِ مظي بِعلْمعل

كتضْرح
li`ilm¢ bi`a¨¢mi manzilatika wa sharafi ¦a

¤ratika

because I have full acquaintance with
the great standing that you enjoy and
the gear honor that you hold.

wa qad athqalat aldhdhun£bu ¨ahr¢My sins have overburdened my backوقَد اثْقَلَت ٱلذُّنُوب ظَهرِي

.wa mana`atn¢ ruq¡d¢and deprived me of sleepومنَعتْنِي رقَادي

فَما اجِد حرزاً ولاَ معقلاً
fam¡ ajidu ¦irzan wa l¡ ma`qilan

Therefore, I can find no shelter, no
haven,
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إِلاَّ ٱللَّه هإِلَي الْجا الْجلاَ مو

تَعالَىٰ

wa l¡ malja'an alja'u ilayhi ill¡ all¡hu

ta`¡l¡

and no refuge to which I resort save
Almighty Allah,

هإِلَي ي بِكلستَووwa tawassul¢ bika ilayhi
my begging you to be my mediator to
Him,

هيلَد ي بِكشْفَاعتٱسوwastishf¡`¢ bika ladayhi
and my seeking your intercession for
me before Him.

كنَائنَا نَازِلٌ بِفا افَهfah¡ ana n¡zilun bifin¡'ikaI am thus residing in your courtyard

يمظع اهج ٱللَّه نْدع لَكوwa laka `inda all¡hi j¡hun `a¨¢mun
and you enjoy a great standing with
Almighty Allah

كَرِيم قَامموwa maq¡mun kar¢munas well as an honorable position;

فَٱشْفَع لي عنْد ٱللَّه ربك يا

لاَيوم
fashfa` l¢ `inda all¡hi rabbika y¡

mawl¡ya

therefore, (please) intercede for me
before your Lord, O master!

You may then kiss the tomb, turn your face towards the kiblah direction, and say the following supplicatory words:

كإِلَي بتَقَرإِنِّي ا ماَللَّهall¡humma inn¢ ataqarrabu ilaykaO Allah, I do seek nearness to You,

ينعامٱلس عمسا ايy¡ asma`a alss¡mi`¢na
O most Hearing of all those who can
hear!

رِينٱلنَّاظ صَربا ايوwa y¡ ab¥ara alnn¡¨ir¢naO most Seeing of all those who can see!

بِيناسٱلْح عرسا ايوwa y¡ asra`a al¦¡sib¢naO quickest in reckon!

يندوجٱلا دوجا ايوwa y¡ ajwada al-ajwad¢na
O most Generous of all those who are
generous,

ينخَاتَمِ ٱلنَّبِي دمحبِمbimu¦ammadin kh¡tami alnnabiyy¢na
(I seek nearness to You) in the name of
Mu¦ammad, the seal of the Prophets

ينالَمإِلَىٰ ٱلْع كولسرras£lika il¡ al`¡lam¢na
and Your Messengers to all created
beings,

همنِ عٱبو يهخبِاوwa bi-akh¢hi wabni `ammih¢
and in the name of his brother and
cousin,

,al-anza`i alba§¢nithe hero and eruditeٱلانْزَعِ ٱلْبطينِ

,al`¡limi almub¢nithe manifestly knowledgeableٱلْعالمِ ٱلْمبِينِ

نِينمؤيرِ ٱلْمما يلع`aliyyin am¢ri almu'min¢na`Al¢, the Commander of the Faithful,

وٱلْحسنِ وٱلْحسينِ ٱلإِمامينِ

ٱلشَّهِيدينِ
wal¦asani wal¦usayni al'im¡mayni
alshshah¢dayni

and (in the names of) al-°asan and al-
°usayn, the two martyred Imams,

وبِعلي بنِ ٱلْحسينِ زَينِ

ينابِدٱلْع
wa bi`aliyyi bni al¦usayni zayni al`¡bid
¢na

and (in the name of) `Al¢ ibn al-°usayn,
the adornment of the worshippers,

وبِمحمد بنِ علي باقرِ علْمِ

ينلوٱلا
wa bimu¦ammadi bni `aliyyin b¡qiri
`ilmi al-awwal¢na

and (in the name of) Mu¦ammad ibn
`Al¢, the one who split the knowledge of
the old ages,
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يزَك دمحنِ مفَرِ بعبِجو

ينيقٱلصِّد

wa bija`fari bni mu¦ammadin zakiyyi al¥
¥idd¢q¢na

and (in the name of) Ja`far ibn
Mu¦ammad, the purest among the
veracious ones,

وبِموسىٰ بنِ جعفَرٍ ٱلْكَاظمِ

ينمبِيسِ ٱلظَّالحبِينِ وٱلْم
wa bim£s¡ ibni ja`farin alk¡¨imi almub

¢ni wa ¦ab¢si al¨¨¡lim¢na

and (in the name of) M£s¡ ibn Ja`far,
the manifestly suppressor (of rage) and
the imprisoned by the oppressors,

wa bi`aliyyi bni m£s¡ alrri¤¡ al-am¢niوبِعلي بنِ موسىٰ ٱلرضَا ٱلامينِ
and (in the name of) `Al¢ ibn M£s¡, the
pleased and trusted,

وبِمحمد بنِ علي ٱلْجواد علَمِ

ينتَدهٱلْم
wa bimu¦ammadi bni `aliyyin aljaw¡di

`alami almuhtad¢na

and (in the name of) Mu¦ammad ibn
`Al¢, the magnanimous and the epitome
of the guided ones (to the true path),

وبِعلي بنِ محمد ٱلْبر ٱلصَّادقِ

ينابِدٱلْع ديس
wa bi`aliyyi bni mu¦ammadin albarri al¥

¥¡diqi sayyidi al`¡bid¢na

and (in the name of) `Al¢ ibn
Mu¦ammad, the upright, the veracious,
and the master of worshippers,

كَرِيسٱلْع يلنِ عنِ بسبِٱلْحو

نِينمؤٱلْم يلو
wa bil¦asani bni `aliyyin al`askariyyi
waliyyi almu'min¢na

and (in the name of) al-°asan ibn `Al¢
al-`Askar¢, the chief of the believers,

وبِٱلْخَلَف ٱلْحجة صَاحبِ ٱلامرِ

مظْهِرِ ٱلْبراهينِ
wa bilkhalafi al¦ujjati ¥¡¦ibi al-amri
mu¨hiri albar¡h¢ni

and (in the name of) the Successor, the
Argument, the Patron of the Affair, and
the Demonstrator of Proofs,

an takshifa m¡ b¢ min alhum£miان تَكْشف ما بِي من ٱلْهمومِ

(I beseech You in the name of all these)
to relieve the grievances that I
experience,

wa takfiyan¢ sharra albal¡'i alma¦t£miوتَكْفينِي شَر ٱلْبلاَءِ ٱلْمحتُومِ
to save me from the evils of
predetermined ordeals,

wa tuj¢ran¢ min alnn¡ri dh¡ti alssam£miوتُجِيرنِي من ٱلنَّارِ ذَات ٱلسمومِ
and to release me from the hot-winded
fire,

ينماحٱلر محرا اي كتمحبِرbira¦matika y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na

(I beseech You) in the name of Your
mercy, O most Merciful of all those
who show mercy!

Then, you may pray Almighty Allah to grant you your personal requests, bid farewell to the Imam (‘a), and leave.

In his book of Far¦at al-Ghar¢, Sayyid `Abd al-Kar¢m ibn ±¡w£s has reported that when Imam Zayn al-`ªbid¢n (‘a) visited al-K

£fah city and entered the famous mosque therein, he offered a two-unit prayer and then uttered a supplicatory prayer. Ab£-

°amzah al-Thum¡l¢, one of the chiefs and ascetic people of al-K£fah, narrated that he heard an excellent accent from the Imam

(‘a); he therefore approached him to listen to what he was saying. The Imam (‘a) thus was saying the famous supplicatory

prayer that begins with the following statement:

تُكصَيع كُنْتُ قَد إِلٰهِي إِنil¡h¢ in kuntu qad `a¥aytukaO my God, If I have disobeyed You,

بحي اف تُكطَعا فَإِنِّي قَد

…كاءِ إِلَيشْيٱلا
fa'inn¢ qad a§a`tuka f¢ a¦abbi al-ashy¡'i
ilayka…

I have indeed obeyed You in the
nearest thing to You…

This famous supplicatory prayer will be mentioned in the coming chapter of the Recommended Acts in al-K£fah Mosque.([6])

Back to the narration, Ab£-°amzah al-Thum¡l¢ continued: The Imam (‘a) then left and I followed him. At the public stall of

the city, I found a black servant holding the reins of a camel and a she-camel. When I asked him about the man, the servant

answered, “Do you really not know him? Have you not realized him from his noble characters? He is `Al¢ the son of al-°usayn,

peace be upon both of them.”

Immediately, I threw myself on the Imam’s feet kissing them. The Imam (‘a) raised my head with his hand and said, “No, Ab
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£-°amzah! Prostration must be done to none except Almighty Allah.”

I said, “Son of Allah’s Messenger, what has caused you to come to us?”

The Imam (‘a) answered, “As you have seen (I came here to offer prayers at the al-K£fah Mosque). If people realize the great

favor that is obtained due to visiting this mosque, they shall visit it even crawling.”

The Imam (‘a) then offered me to accompany him for visiting the tomb of his grandfather, Imam `Al¢ ibn Ab¢-±¡lib (‘a).

I, of course, responded. Hence, I walked in the shadow of his riding camel while listening to his words until we arrived in al-

Ghariyyayn (i.e. Najaf), which was a white area that shone with light. The Imam (‘a) then rode off the camel, rolled his cheeks

with the soil of that area, and said, “Ab£-°amzah, this is the tomb of my grandfather, `Al¢ ibn Ab¢-±¡lib.”

The Imam (‘a) then visited Imam `Al¢ (‘a) with a form of ziy¡rah that begins with the following statement:

يضٱلر مِ اللَّهلَىٰ ٱسع لاَماَلسalssal¡mu `al¡ ismi all¡hi alrra¤iyyi
Peace be upon the pleased name of
Allah

…wa n£ri wajhih¢ almu¤¢'i…and the light of His Brilliant Faceونُورِ وجهِه ٱلْمضيءِ…

The Imam (‘a) then bid farewell and returned to al-Mad¢nah, while I also returned to al-K£fah.

Unfortunately, the author of Far¦at al-Ghariyy has not mentioned this form of ziy¡rah; therefore, I, the author of this book,

have searched for it in all forms of ziy¡rah that are decided for Imam `Al¢’s holy shrine, but I could not find any one beginning

with the aforementioned statement except this one, which begins with the same statement but differs from it in the second

statement. However, it is probable that this form of ziy¡rah is the same as the one Imam Zayn al-`ªbid¢n (‘a) said, because such

insignificant difference between the two is usually disregarded.

Some people may object that there is another difference between the two forms of ziy¡rah, since the earlier begins with

sal¡mull¡hi wa sal¡mu mal¡’ikatih¢… etc. while the latter begins with al-sal¡mu `alasmil-l¡hir-ra¤iyyi… etc.

To answer, the statement that precedes the one involved is regarded as form of asking for permission to enter (isti’dh¡n),

while the form of the ziy¡rah begins with the statement involved. Our evidence on this claim proves itself when a comparison

between this form of ziy¡rah and the other form, which is dedicated to the birthday of Imam `Al¢ (‘a) is made, since these two

forms are similar to great extent. Hence, please refer to the form involved so that you will discover the difference yourself.

Besides, the same opening statement of this form of ziy¡rah is mentioned in the beginning of the sixth form and the form

that is dedicated to the birthday of the Imam (‘a), with little difference in the second sentence.

To sum it up, I will mention no more general forms of ziy¡rah of Imam `Al¢’s holy shrine, since these seven forms are enough.

However, one who desires for more may refer to the all-comprehensive forms of ziy¡rah (i.e. al-ziy¡rah al-J¡mi`ah) as well as the

following form, which is dedicated to the Ghad¢r Day.

A z¡'ir must seize the opportunity of his/her presence in the holy shrine of Imam `Al¢ (‘a) to offer as many prayers as possible,

for one prayer in that place is equal (in reward) to two hundred thousand prayers that are offered at other places. Imam al-¯¡diq

(‘a) is reported to have said, “One who offers a four-unit prayer at the tomb of an obligatorily obeyed Imam shall have the reward

of one time of ¦ajj and one time of `umrah.”

Furthermore, in my book of Hadiyyat al-Z¡'ir, I have alluded to the reward of being in the vicinity of Imam `Al¢’s tomb. I have

also concentrated on the point that it is obligatory to observe one’s neighborhood, which is a difficult duty that can be hardly

carried out. However, to elaborate on this matter leads us to lengthiness; therefore, one who desires to read about this matter is

advised to see the book of Kelimeh Teyyibeh that is published in Persian.

 

Bidding Farewell to Imam `Al ¢ (‘a)

One who intends to leave the holy shrine of Imam `Al¢ (‘a) may say the following form of bidding farewell, which has been

mentioned by the scholars after the previously cited fifth form of ziy¡rah:

ةُ ٱللَّهمحرو كلَيع لاَماَلس

كَاتُهربو
alssal¡mu `alayka wa ra¦matu all¡hi wa

barak¡tuh£

Peace and Allah’s mercy and blessings
be upon you.

يكعتَرساو ٱللَّه كعدتَوسا

لاَمٱلس كلَيع اقْراو
astawdi`uka all¡ha wa astar`¢ka wa

aqra'u `alayka alssal¡ma

I entrust you with Allah and ask Him to
keep you under His custody and to send
blessings upon you.

آمنَّا بِٱللَّه وبِٱلرسلِ وبِما جاءَتْ
¡mann¡ bill¡hi wa bilrrusuli wa bim¡We believe in Allah, in the Messengers,
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بِه
j¡'at bih¢and in what they have conveyed to us,

هلَيلَّتْ عدو هتْ إِلَيعدوwa da`at ilayhi wa dallat `alayhi
in that to which they have called, and in
that to which they have guided.

يندالشَّاه عنَا مفَٱكْتُبfaktubn¡ ma`a alshsh¡hid¢na
So, (please, our Lord,) include us with
the witnesses.

نم دهالْع رآخ لْهعلاَ تَج ماَللَّه

اهي إِيتارزِي
all¡humma l¡ taj`alhu ¡khira al`ahdi

min ziy¡rat¢ iyy¡hu

O Allah, (please) do not decide this visit
of mine to him (i.e. the Imam) to be the
last,

كلَ ذٰلتَنِي قَبفَّيتَو فَإِنfa'in tawaffaytan¢ qabla dh¡likaand if you cause me to die before that,

fa'inn¢ ashhadu f¢ mam¡t¢then I bear witness in my deathفَإِنِّي اشْهد في مماتي

¢al¡ m¡ shahidtu `alayhi f¢ ¦ay¡t`علَىٰ ما شَهِدتُ علَيه في حياتي
to the same things to which I have born
witness in my lifetime:

ashhadu anna am¢ra almu'min¢naاشْهد ان امير ٱلْمؤمنِين علياً
`aliyyan

I bear witness that `Al¢ the Commander
of the Faithful,

نيسٱلْحو نسٱلْحوwal¦asana wal¦usaynaand al-°asan, al-°usayn,

,wa `aliyya bna al¦usayni`Al¢ ibn al-°usaynوعلي بن ٱلْحسينِ

يلع نب دمحموwa mu¦ammada bna `aliyyinMu¦ammad ibn `Al¢,

دمحم نب فَرعجوwa ja`fara bna mu¦ammadinJa`far ibn Mu¦ammad,

,wa m£s¡ bna ja`farinM£s¡ ibn Ja`farوموسىٰ بن جعفَرٍ

,¡wa `aliyya bna m£s¡`Al¢ ibn M£sوعلي بن موسىٰ

يلع نب دمحموwa mu¦ammada bna `aliyyinMu¦ammad ibn `Al¢,

دمحم نب يلعوwa `aliyya bna mu¦ammadin`Al¢ ibn Mu¦ammad,

يلع نب نسٱلْحوwal¦asana bna `aliyyinal-°asan ibn `Al¢,

wal¦ujjata bna al¦asaniوٱلْحجةَ بن الْحسنِ
and al-°ujjah (the Argument of Allah)
ibn al-°asan—

ينعمجا هِملَيع اتُكصَلَو

ائمتي
¥alaw¡tuka `alayhim ajma`¢na a'immat¢

may Your blessings be upon all of them
—are my Imams.

مهبارحو مقَتَلَه نم نا دشْهاو

شْرِكُونم
wa ashhadu anna man qatalahum wa
¦¡rabahum mushrik£na

I also bear witness that all of those who
have slain and fought against them are
polytheists

كرفَلِ دسي اف هِملَيع در نمو

wa man radda `alayhim f¢ asfali darakinمن ٱلْجحيمِ
min alja¦¢mi

and that all of those who reject them
shall be in the lowest class of Hellfire.
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واشْهد ان من حاربهم لَنَا

اعداءٌ

wa ashhadu anna man ¦¡rabahum lan¡
a`d¡'un

I also bear witness that those who have
fought against the Imams are our
enemies

,wa na¦nu minhum bur¡'uand we disavow themونَحن منْهم براءُ

طَانٱلشَّي زْبح منَّهاوwa annahum ¦izbu alshshay§¡ni
because they are indeed the party of
Satan.

نَةُ ٱللَّهلَع مقَتَلَه نلَىٰ معو

ينعمجٱلنَّاسِ او كَةلائٱلْمو
wa `al¡ man qatalahum la`natu all¡hi

walmal¡'ikati walnn¡si ajma`¢na

The curse of Allah, His angels and all
the peoples be upon those who killed
the Imams,

هرس نمو يهِمف شَرِك نمو

مقَتْلُه
wa man sharika f¢him wa man sarrah£
qatluhum

and upon those who had any role in
killing them and those who were
pleased for their having been killed.

ٱلصَّلاَة دعب لُكاسإِنِّي ا ماَللَّه

وٱلتَّسليمِ
all¡humma inn¢ as'aluka ba`da al¥¥alati
walttasl¢mi

O Allah, as I begin with invoking Your
peace and blessings upon them,

يلعو دمحلَىٰ مع تُصَلِّي ناan tu¥alliya `al¡ mu¦ammadin wa

`aliyyin
I pray you to bless Mu¦ammad, `Al¢,

,wa f¡§imata wal¦asani wal¦usayniF¡§imah, al-°asan, al-°usaynوفَاطمةَ وٱلْحسنِ وٱلْحسينِ

wa `aliyyin wa mu¦ammadin waوعلي ومحمد وجعفَرٍ وموسىٰ
ja`farin wa m£s¡

`Al¢, Mu¦ammad, Ja`far, M£s¡,

وعلي ومحمد وعلي وٱلْحسنِ

ةجٱلْحو
wa `aliyyin wa mu¦ammadin wa
`aliyyin wal¦asani wal¦ujjati

`Al¢, Mu¦ammad, `Al¢, al-°asan, and
al-°ujjah,

هتارزِي نم دهٱلْع رآخ لْهعلاَ تَجوwa l¡ taj`alhu ¡khira al`ahdi min

ziy¡ratih¢

and not to decide this visit of me to his
tomb to be the last,

فَإِن جعلْتَه فَٱحشُرنِي مع هٰؤلاَءِ

ةمئٱلا نيمسٱلْم
fa'in ja`altah£ fa¦shurn¢ ma`a h¡'ul¡'i

almusammayna al-a'immati

and if you decide so, then (please)
include me with these Imams to whom I
have referred.

ةبِٱلطَّاع منَا لَهذَلِّلْ قُلُوبو ماَللَّه

ةنَاصَحٱلْمو
all¡humma wa dhallil qul£ban¡ lahum

bil§§¡`ati walmun¡¥a¦ati

O Allah, (please) cause our hearts to be
subservient to them by showing
obedience to them, well-wishing,

walma¦abbati walmu'¡zarati walttasl¢miوٱلْمحبة وٱلْمؤازَرة وٱلتَّسليمِ
love for them, support, and
submission.

 

([1]) To recognize the right of Imam `Al¢ (`a) is to acknowledge his divinely commissioned leadership, to carry out the obligation of the
obedience to him, and to accept him as being the actual successor of the Holy Prophet (`a).

([2]) °aydar, meaning a strong lion, is one of the names of Imam `Al¢ ibn Ab¢-±¡lib (`a).

([3]) Shubbar and Shubayr are the equivalents of °asan and °usayn. They are reported to have been the names of the two sons of Prophet
Aaron. (al-K¡f¢; 4:214).

([4]) Munkar and Nak¢r are the names of the two angels interrogating in the grave.

([5]) Shaykh al-Kaf`am¢ has considered this short form of Ziy¡rah to be one of the forms of Ziy¡rah of the Holy Prophet’s tomb that should be
said at the holy shrine of Imam `Al¢ (`a).
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([6]) In this chapter, we will mention that Ab£-°amzah al-Thum¡l¢ reported that Imam Zayn al-`ªbid¢n (`a) approached the Seventh Column of
the mosque, took off his shoes, stopped, raised his hands to the level of his ears, and uttered one takb¢r statement due to which the entire body
of the reporter shuddered. The Imam (`a) then offered a four-unit prayer with excellent genuflection and prostration. Upon accomplishment, he
uttered the supplicatory prayer involved.


